ροςςοσσςσσσ ασ σσ. σασαασασας σος ο. .σ9ο5 
ο ο---ᾱ 


Η 

Η 

5 
5 
Η 
5 
: 
Η 


“Ὁ Ζαχαρίας Σηµαντήρας μὲ ἐρωτᾶ: Γιατί 
τὸ νερὸ σβύνει τῇ φωτιὰ ἐνῶ ἄλλα ὑγρᾶ ἄνα- 
φλέγονται μόλις ἔλθουν εἰς ἐπαφὴν μὲ αὖὐ- 
τήν 
Απάντηση: Μιά ἀπὸ τὶς Ιδιότητες 
τοῦ νεροῦ εἶναι νὰ εἶναι ἄφλεκτο. Δὲν καίγε- 
ται δηλαδή. Ἔτσι ἡ ἐπαφή του μὲ φλεγόμε- 
νον ἀντικείμενον ἔχει σἁ συνέπεια νὰ τὸ ἀπο- 
μονώση ἀπὸ τὴν ἀτμόσφαιρα ποὺ πἹπεριέ- 
χει ὀξυγόνο τὸ ὁποῖον εἶναι ἀπαραίτητο 
γιὰ νὰ συνεχιστῆ ἡ καύση, Άλλα ὑγρά εἷ- 
ναι εὔφλεκτα. Αὐτὰ μόλις ἔλθουν σ ἐπαφὴ 
μὲ τὴν φλόγα ἀναφλέγονται κατὰ τὸν Ίδιο 
ἀκριβῶς τρόπο ποὺ θὰ πόάρη φωτιὰ εδ 
σωρὸς ἄχυρα ποὺ θὰ ριχτῆ σὲ μεγάλη Φφλό- 
γα. Πρέπει νὰ σημειώσω ἐδῶ πὼς καὶ ἄλλα 
σώματα ὅταν ἔλθουν σὲ µεγάλη ποσότητα 
σ’ ἐπαφὴ μὲ τὴ φωτιά καὶ τὴν ἁπομογήμαθιὶ 
ἁπὸ τὸ ὀξυγόνο, σβήνουν τὴ φωτιά. 


«Ὁ. Ἰωάννης ᾿Αναγνωστόπουλος μὲ ρω- 
ν Τί σηµαίνει Ἡ λέξις Ῥαββί, 
Ἡ λέξη Ραββὶ εἶναι Ἕ- 
ει τὸν σοφὸν ολ 
σ Ἱκοῦ νόµου, τὸ Μέγα διδάσκαλο. 
μὲ: ον. ἴδιο τίτλο προσφωνοῦσαν οἱ μαθηταὶ 
οὔ ᾿Ιησοῦ τὸν Κύριο. Τὴν ἔλεγαν τὴ λέξη 
Ραβρὶ μὲ τὴν ἔννοια του διδάσκαλος. 
« { Δερμετζίδης μὲ ἐρωτᾶ: Ηότε 
ος πνριγόριος Ξενόπουλος καὶ ποιά 
ναι τὰ σπουδαιότερα ἔργα του; 
: : Ὁ Γρηγόριος Ξενόπουλος 
ος δες Ἱά ανουαρίθυ 1951 σὲ ἡλικία 
τι 


5 « ρε τὸ χρυσὸ σταυρ' 
83 ἐτῶν. Στᾶ 1912 πι ορο τν ἐθνικὸ ἀρι- 


Ι Τεχνῶν γιὰ τὸ ον 
« ἑ τοὺς κόκκινούὺς Κρὶ- 
Ὁ τρελλὸς μι µαϊκός, Πολλά 


Ίσως ὁ πολυγραφό- 

ὀνο ἀπὸ τοὺς Ἕλληνες συγγραφεῖς 
ν Δὸ τοὺς ξένους. Ἔγραψε διήγη- 
δρᾶμα καὶ κωμωδία. Απὸ 
τὰ διηγήματά του προτιμῶ τὸν «Κακὸ δρό- 


τάει: 
Απάντηση: 
ραϊκὴ καὶ σηµαίν 


ΤΟ ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ 


(ἡ Παιδόπολις) 
ΔΕΚΑΤΠΕΝΘΗΜΕΡΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 


ΕΚΔΟΣΙΣ ΤΟΥ ΕΡΑΝΟΥ 
«ΠΡΟΝΟΙΑ ΒΟΡΕΙΩΝ ΕΠΑΡΧΙΩΗ ΕΛΛΑΔΟΣ» 
ΤΡΑΦΕΙΑ: Ἡρώδου ᾿Αττικοῦ 2 


«Ὑπεύθυνος ᾿Αρχισυντάκτης ' ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ 
Λεωφόρος "Αγίας Φιλοθέης 27)5 -- Φιλοθέη 
Προϊστάμ. Τυπογραφείου: Ἠλ. Καλκαντζόκος, “όρου 212--Πειραιεὺς 


Ὁ ο ΟΤΕ. ...99595.29954505 


ΑΘΗΝΑΙ, 1 
ΕΤΟΣ Ε’. ΑΡΙΘ. ΦΥΛΛΟΥ 102 15) 


Τρίµηνος 
Ἑξάμηνος «. 
᾿Ετησία 


µο». ᾿Απὸ τὰ θεατρικά του ἔργα τὸ «Μνυ- 
στικὸ τῆς Κοντέσσας Βαλέραινας» καὶ ἀπὸ 
τὰ μυθιστορήματά του αΤὴν Τρίµορφη Γυ- 
ναῖκα». Ε 

Μὰ αὐτὴ εἶναι καθαρὰ ὑποκειμενικὴ κρί- 
ση. Μά πιστεύω πὼς ἕνα ἀπὸ τὰ καλλίτερα 
ἔργα τοῦ Ζενόπουλου ἢ καλλίτερα τὸ τε- 
ράστιο ἐθνικό του ἔργο γιὰ τὸν ὁποῖον θὰ 
τὸν εὐγνωμονῆ τὸ ἼἜθνος ἦταν ἡ μακρόχρονη 
ἀρχισυνταξία του στὴ «Διάπλαση τῶν Παί- 
δων». 


“Ὁ. Τεωρβασπὰρ μὲ ἐρωτᾶ: Ποῖοι σαν 
οἱ πρωθυπουργοὶ τῆς "]λλάδος ἀπὸ τῆς ἄπε- 
λευθερώσεως; 


Απάντηση: Σπυρίδων Τρικούπης 
1833. ᾿Αλεξ. Μαυροκορδᾶτος 1833, ᾿Ιωάνντς 
Κωλέττης 1834. Κόμις "Αρµανσπεργκ 1835. 
Ιγνάτιος Ρούντχαρτ 1837. Γ. Κουντουριώ- 
της, ᾿Ανδο. Ζαΐμης 1837, ᾿Αλ. Μαυροκορ- 
δᾶτος 1841, ᾿Ανδρέας Μεταξᾶς 1841, Αλ. 
Μαυροκορδᾶτος 1844, ᾽Ι. Κωλέττης 1844, 
Κίτσος Τζαβέλλας 1847, Γ. Κουντουριώτης 
1848. Κων. Κανάρης 1848, ᾽Αντώνιος Κριε- 
ζῆς 1849, ᾿Αλ. Μαυροκορδᾶτος 1854, Δημ. 
Βούλγαρης 1855, ᾿Αθανάσιος Μιαούλης 1857, 
᾿Ιωάννης Κολοκοτρώνης 1862, Δ. Βούλγαρης 
1862. Ζαφ. Βάλβης 1863, Διομήδης Κυρια- 
κὀς 1863, Μπενιζέλος Ροῦφος 1863, Δημή- 
τριος Βούλγαρης 1863, Κων, Κανάρης 1864, 
Ζαφ. Βάλβης 1864, Κων. Κανάρης 1864, Αλ. 
Κουμουνδοῦρος, Επ. Δεληγιώργης, Δημ. 
Βούλγαρης, ᾿Αλ. Κουμουνδοῦρος, Ἔπι. Δελη- 
γιώργης, Μπεν. Ροῦφος 1865, Δημ. Βούλ- 
γαρης, ᾿Αλ. Κουμουνδοῦρος 1866, Αρ. Μω- 
ραϊτίνης 1867, Δημ. Βούλγαρης 1868, Θρ. 
Ζαΐμης 1869, Ἐπ. Δεληγιώργης καὶ ᾿Αλ. 
Κουμουνδοῦρος 1870, -- Ἔκτοτε διατελοῦν 
πρωθυπουργοὶ οἱ Θρ.Ζαΐμης 1871, Δημ.Βούλ- 
γαρης 1871-1812, 1874-75, Ἔπ. Δεληγιώρ- 
γης 1872-1874, 1876, 1877, Χαρ. Τρικούπης 
27-4-1875--15-10-1875,1878,1880,1882-16885, 
1886, 1892, 1893, ᾽Αλ. Κουμουνδοῦρος 1875, 
1876, 1877, 1878 (δὶς) 1880, Κων. Κανά- 

ς 1877, Θεόδ. Δεληγιάννης 1885, 1890, 
1895, 1902, 1904-1905, Δημ. Βάλβης 1886, 
Κ. Κωνσταντόπουλος 1892, Σωώτ. Σωτηρό- 
πουλος 1893, Νικ, Δεληγιάννης 1895, Δημ. 
Ράλλης 1897, 1903, 1905, 1909, 4-11-20- 
24-1-21, Αλ. Ζαΐμης 1897, 1901,24-9 ἕως 20- 
10-1915, 9-6-16--3-9-16, 21-4-17 -- 14-6-17, 
4-12-26--4-17-2δ. Γεώργιος Θεοτόκης 1899, 
1903,1905--1909,Κυριακούλης Μαυρομιχάλης 
1909, Στέφ. Δραγούηης 1910 

Ἐλ. Βενιζέλος 6 Ὀκτωβρίου 1910--24 Φεβρ. 
1915, 10-8-1915. 24-9-1915, 14-6-1917--4 
Νοεμβρίου 1920, 11-1-24--6-2-24, 4:1-28-- 
26-5-32, 5-6-32--4-11-32, 16-ἱ-33--5-3-33, 
Δημ. Γούναρης, 24-2-1915--10 Αύγ. 1915, 
26-3-21--3-5-22. ' 


ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΟΥ ΔΑΡΑΧΜ. 2 


Τὰ ἐμθάσματα νἀ ἀποστέλλωνται εἰς τὸν 
ΑΡΧΑΙΟΝ ΕΚΔΟΤΙΚΟΝ ΟΙΚΟΝ ΔΙΗΜ. ΔΗΜΗΤΡΑΚΟΥ Α.Ε. 
Πλατεῖα Συντάγματος 


ο ο ΙΙ ΤΠ 1 


ΙΟΥ ΛΙΟΥ 1954 


ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ: 


Δραχμαὶ 25 
» 50 
» 100 


Στέφ. Σκουλούδης 24-10-15--9-6-]16 

Νικ. Καλογερόπουλος 3-27 Σερτ. Ι9ἱ6 

Σπ. Λάμπρος 27-9-16--21-4-17, 24-ἱ--»]-- 
26-3-2]. 

Νικ. Στράτος 2-9--.5-22. 

Πέτρος Πρωτοπαπαδάκης 9-5-22--28-8-02. 

Νικ. Τριανταφυλλᾶκος 28-8-22--ἱ6-9-22. 

Α. Χαραλάμπης 16-9-22--11-9-22. 

Σωτ. Κροκιδᾶς 17-9-22--14-11-22. 

Στυλ. Γονατᾶς 14-11 -22--11-1-24. 

Γ,. Καφαντάρης 6-2-24--12-3-24. 

Αλ. Παπαναστασίου 12-3-22--25-1-22, 26- 
5-32--5-6-32. 

Θεμ. Σοφούλης 25-7-22--21-10-24. 

᾿Ανδρίας Μιχαλακόπουλος 21-10-24--26-- 
6-25. 

Θεοδ. Πάγκαλος 26-6-25--19-7-26. 

᾿Αθ. Εὐταξίας 19-7-26--26-8-26. 

Γ, Κονδύλης 26-8-26--4:12-26, 19-16-35-- 
30-11-35. 

Παν. Τσαλδάρης 4-11-32--16-1-33.. 10-3-33 
10-10-35. 

Αλ. ᾿Οθωναῖος 2--10-3-33. 

Κωνστ. Δεμερτζῆς 10-10-35--ἱ3-4-36. 

”Ι. Μεταξᾶς 13-4-36--29-1-41. 

᾽Αλ. Κορυζῆς 29--ἱ--21.4.41. 

Ἐμμ. Τσουδερὸς 2]-4-4] (ἀναχώρησις Κρήτη- 
Κάῑϊρο). 

Κατοχικαὶ κυβερνήσεις: 

Γ, Τσολάκογλου 30-4-4] 

Κων. Λογοθετόπουλος 2-12-42. 

Ἰωάννης Ράλλης 7-4-43--19-10-44- 

Κυβερνήσεις ᾿Εξωτερικοῦ: 

'ἜἘμμ. Τσουδερὸς µέχρι 14-4-44. 

Σοφοκλῆς Βενιζέλος 14-4-44. 

Γ. Παπανδρέου 26-4-44. ολ 
Μετὰ τὴν ἀπελευθέρωσιν ἐπάνοδος ἐκ τοῦ 

ἐξωτερικοῦ καὶ πρωθυπουργία Γ. Παπαν- 

δρέου µέχρι 3-]-ά5. 


. 


1 
Μετὰ τὴν ἀπελευθέρωση 


Ν. Πλαστήρας 3-1-45. 

Π. Βούλγαρης 8-4-45. 
᾿Αρχιεπίσκοπος Δαμασκηνὸς 1Τ-10-45- 
Παν. Κανελλόπουλος Ι-Ι11-45- 
Θεμ. Σοφούλης 22-11-45 
Παν. Πουλίτσας 4-4-46. 
Κωνστ. Τσαλδάρης 18-4-46. 
Δημ. Μάξιμος 24-1-47. 
Κωνστ. Τσαλδάρης 29-68-47. 
Θεμ. Σοφούλης 7-9-47. 

Αλ. Διομήδης 30-6-49. 

Ι. Θεοτόκης 6-Ι-50 

Σοφ. Βενιζέλος 23-3-50 

Νικ. Πλαστήρας 15-4-50. 
Σοφ. Βενιζέλος 21-8-50 

Νικο Πλαστῆρος 27-10-51 
Δημ. Κιουσόπουλος |Ι1-10-5ἱ 
Αλ. Παπάγος 19-11-52. 


ο. --ᾱ------- 


Ψεις, ὑποβλήθηκαν στὶς ἴδιε δοκιµα- 
σίες, ἔδρειαν τὶς ἴδιες δάφνες καὶ σή- 


Η ΕΟΡΤΗ 
ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΩΣ 


Προχθὲς 
Παῦλος εἶχε τὴν 
καὶ μὲ τὴν εὐκαιρία αὐτὴ δέχτηκε τὰς 
εἰλικρινεῖς καὶ θερμὰς εὐχὰς τοῦ λαοῦ 
Του καὶ τὶς ὁλόψυχες ἐκδηλώσεις ἀγά- 
πης καὶ ἀφοσιώσεως ὅλων τῶν 'Ελλή- 
νων, ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν, μικρῶν καὶ 
μεγάλων. 

᾿Απὸ τότε ποὺ ὁ ᾽Αρχηγὸς τῆς Ἑλ- 
ληνικῆς Βασιλικῆς Δυναστείας, ὁ ἀεί- 
µνηστος Βασιλεὺς Γεώργιος ὁ Α' δια- 
κήρυξε σὰν σύμβολο τῆς ἐξουσίας Του 
τὴν ἀρχὴ «ἡ ἰσχύς µου ἡ ἀγάπη τοῦ 
Λαοῦ» ὅλοι οἱ βασιλεῖς τῆς Ελλάδος 
στηρίχτηκαν πάνω στὴν, ἀγάπη τοῦ 
Λαοῦ μὲ τὸν ὁποῖον στὰ 90 χρόνια 
τοῦ βίου τῆς Ἑλληνικῆς Δυναστείας, 
σφυρηλάτησαν ἀκαταλύτους δεσμοὺς 
κοινῶν ἐπιδιώξεων, κοινῶν ἰδανικῶν, 
ἔνοιωσαν κοινὲς χαρὲς καὶ κοινὲς θλί- 


ἡ Α. Μ. ὁ Βασιλεύς µας 
ὀνομαστική Του ἑορτὴ. 


κωσαν μαζὶ πρὸς τὸ Γολγοθᾶ τὸ Σταυ- 
ρὸ τοῦ Μαρτυρίου, τὴν ἴδια στιγμὴ 
Χριστοὶ καὶ Σίµονες Κυρηναῖοι... Καὶ 
σήµερα, ὅπως πάντα, Βασιλεὺς καὶ 
Λαός, ἑνωμένοι ἀδιάσπαστα, βαδίζουν 
τὸν ἀνηφορικὸ δρόµο τῶν Ελληνικῶν 
ωμένων... 
σος Παῦλος, πέμπτος κατὰ 
σειρὰν τῆς δυναστείας Γεωργίου πο 
Α΄ ἀκολουθεῖ πιστὰ τὴν παράδοση τοῦ 
Βασιλικοῦ Οἴκου. ᾿Ασκεῖ" τὰ βασιλικά 
του καθήκοντα ἀκολουθῶντας τὸ παρά- 
δειγµα τῶν ἐκλεκτῶν καὶ μεγάλων 
προκατόχων Του : Θεμελιώνει τὴν ἔξου- 
σία Του πάνω στὴν ἀγάπη τοῦ Ἑλ- 
ληνικοῦ Λαοῦ. ἡ Ἡ ες 
Καὶ ἀναδείχτηκε ὁ Βασιλεὺς Παῦλος 
ἄξιος τῆς ἀγάπης αὐτῆς. Πάντοτε, καὶ 
ὡς Πρίγκιψ, τριτότοκος υἱὸς τοῦ Βα- 
σιλέως Κωνσταντίνου, καὶ ὡς Διάδο- 
ος καὶ ὡς Βασιλεύς, ἐμπνευσμένος ἀπὸ 
τὴν ἀγάπη Του εἰς τὸν Ἑλληνικὸν 
Λαὸν. ἀφιέρωσε ὅλας του τὰς δυνάμεις 
διὰ νὰ τὸν ἐξυπηρετήση: η 
«Ὁ Θεὸς εὐνοεῖ τοὺς ἀρίστους. Καὶ 
πὐνόησε διὰ. τοῦτο καὶ τὸν Βασιλέα 
Τίαῦλο. Τοῦ ἐχάρισε µίαν ὑπέροχη σύ- 
υγον μὲ ἀντάξια πρὸς τὸν Βασιλία 
υχικὰ προσόντα. Σπανίως εἰς δύο ἀν- 
θρώπους ου ναρο τομ ον Κοινεὶ 
οἱ ψυχικῆς εὐγενείας καὶ κάλ- 
νά το Ἅμ. ἡ. Βασίλισσα Φρειδε- 
ρίκη μὲ τὸν θεῖον Ψυχικὸν κόσµον της, 
καὶ τὴν ἀπαράμιλλη δραστηριότητά της, 


μιούργησαν µίαν οἰκογένειαν ποὺ θὰ 
σὰν ὑπόδειγμα 


συναίσθηση καὶ πίστη ὅτι ὁ προορισμός 
ρετοῦν τὸ Λαὸ καὶ νὰ μοχθοῦν διὰ τὴν εὐημερίαν του. 


ἜἜτσι θὰ μποροῦσε νὰ πῆ κανεὶς ὅτι ἡ ἰσχὺς τοῦ Βασιλέως 
µας δὲν στηρίζεται µόνον εἰς τὴν ἀγάπην ποῦ Λεοῦ πρὸς Αὐ- 
τὸν τὸν ἴδιον καὶ τὴν Βασιλικὴν οἰκογένειαν, Μίαν οἰκογέ- 
νειαν ποὺ ἔχει τάξει σὰν σκοπὸ τῆς ζωῆς της καὶ τῆς ὑπάρ- 
ξεώς της νὰ μοχθῇ διὰ τῆς Πατρίδος µας τὴν προκοπὴ καὶ 
τοῦ λαοῦ τὴν εὐημερία καὶ εὐτυχία. ἸΑλλὰ στηρίζεται ἀκόμη 
στὴν ἁμοιβαία ἀγάπη τοῦ λαοῦ καὶ τῆς Βασιλικῆς οἰκογενείας. 

Καὶ ὁ Ἑλληνικὸς Λαὸς αἰσθάνεται νὰ τὸν πλημμυρίζουν τὰ 
αἰσθήματα τῆς ἀγάπης πρὸς τὸν Βασιλέα του καὶ τὴν Βασι- 


Πριοτη -ὁ Βασιλεὺς Παῦλος, 
μὲ τὴν ἀστείρευτη πηγὴ τῆς ἀγάπης διὰ τὸν λαόν του, δη-- 

ε Ηποροῦσε νὰ προβληθῆ 
Ἑλληνικῆς οἰκογενείας. Ὁ Διάδοχος ΩΙ 
ἄτνας, αἱ πριγκήπισσαι Σοφία καὶ Εἰρήνη ἐγολουχήῥησαν νὲ 
τὰ αἰσθήματα τῆς ἀγάπης πρὸς πὸν Λαόν. Τοὺς ἔχει γίνει 


.πολυάνθρωπης οἷι ἴ 
των εἶναι νὰ ἔξνπη- η σας 


λικὴ οἰκογένεια. Αἰσθή 
: . ματα π ῃ ἡ 
τοὺς καὶ πιὸ ἀκατάλύτους ὑν σα, ποὺ κάνουν πιὸ δυνα- 


Ὁ βασιλεὺς Παῦλος ὑπ 
νειάρχης µέσα στὸ παλάτι 


Καὶ ὅπως µέσα στὴν Βασιλικ. 


πῃς ἑνώνει µεταξύ Των τὰ ο θἰκογένεια ὁ δεσμὸς τῆς ἀγά- 


κογένεια τοῦ Ἔθνους µας ἡ ἕλη Της, ἔτσι καὶ στὴ µεγάλη Ὁοἱ- - 


τὸν Βασιλέα καὶ τὸν λαό, Του. ππη καὶ ἡ ἀλληλεγγύη ἑνώνει 


Αὐτὸς εἶναι ὁ λόγος ποὺ Ἱτρο; 


Βασιλέως ἔδώσε σὲ ὅλους τὸν μρἡι ὁμαστικ ἑορτὴ τοῦ 


την εὐκαιρία νὰ διατρανώσουν τὰ 
: ἀγά παρέχει εἷς τὸν. 
τὸν τόπον αὐιὸν σα χειρα- 
τὴν ἐκπλήρωση πῶν ἰδανικῶν 
τοῦ. Ἔθνους ὁ μεγάλος Θεὸς 


τῆς ἀ « 
Βασιλέα τὴ δύναµη νὰ διοικῆ ης αγάπης ποὺ 


τν ος λαὸ. εἰς 
ποὺ ἐστάλαξε µέσα στὴν ἡ 
τῆς Ἑλλάδος. ον 


ρε. 


. 


΄ ἀπάντησε- 


Μι ἁ 


ὥ ρα ία 


ἵστορία 


Σὲ κάποιο µακρινὸ µέρος τῆς Γῆς ὑπῆρχε 
κάποτε μιά μικρὴ πολιτεία μὲ πολὺ στενὰ 
δρομάκια καὶ μικρὰ ὄμορφα σπίτια. ΖΣτὸ 
πίσω µέρος τῆς πόλης ὑψώνονταν τεράστια 
βουνὰ μὲ τὶς κορφές τουο διαρκῶς χιονισμέ- 
νε, ποὺ ἄστραφταν στὸν ἤλιο σὰν δια- 
µάντια. Πολλοὶ ἀπὸ τοὺς κατοίκους ἔπιθυ- 
μοῦσαν ν᾿ ἀνέβουν ὥς ἐκεῖ, ἀλλὰ κανένας δὲν 
τολμοῦσε. Γιατὶ γιὰ νἁ φτάσουν ὣς τὴ βου- 
νοκορφἡ ἔπρεπε νὰ περάσουν ἀπὸ ἕνα πολὺ 
βαθὺ φαράγχι. Κι αὐτὸ τοὺς προξενοῦσε 
τρόμο, ἐπειδὴ ὅλοι πίστευαν πιὼς ἔκρυρβε 
κάποιο μυστήριο. 

Ἕνα ζεστὸ καλοκαιριάτικο πρωινὸ ἕνας 
φτωχοντυµένος μὰ ὄμορφος καὶ χαρούμενος 
νέος ἔφτασε στὴν πόλη. Στὴν πύλη στεκό- 
ταν φρουρὸς ἕνας κοντόχοντρος ἀνθρωπά- 
κος μὲ ροδοκόκκ!ινο καὶ καλοσυνεμένο πρό- 
σωπο. 

“Ὁ Μαρτῖνος--ἔτσι ἔλεγαν τὸν νέο--σταμά- 
τησε καὶ τὸν χαιρέτησε. 

Μπορῶ νὰ καθήσω λίγο ἐδῶ; πὸν ρώ- 
τησε. Εἴμοι κουρασμένος. 

«ὁ Θεὸς νὰ σὲ προστατεύη, ἀποκρί- 
θηκε ὁ φρουρός. Κάθησε νὰ μοιραστῆς πὸ 
φτωχικό µου γεύμα, καὶ πές µου ἀπὸ ποῦ ἔρ- 
χεσαι; ΗΝ ὃς 

.2Απὸ ποῦ ἔρχομαι; ᾿Απ τὴν πατρίδα 
µου, ᾽Αλλά σ᾿ ἐμδς ἐκεῖ δὲν ὑπόρχει δουλειὰ 
κι ἐγὼ θέλω νά ἐργαστῶ: εἶμαι δυνατὸς καὶ 

πορῶ νὰ κάνω ὅ,τι μοῦ τύχει. ἅ 

: Καὶ διάλεξε τὸ δικό µας µέρος γιὰ νὰ 
ζητήσης δουλειά; εἶπε ὁ φρουρός, κουνώντος 
σκεπτικὰά τὸ κεφάλι... ἷμ. 

Μπᾶ, καὶ γιατί; ἔκανε μ’ ᾱ- 
πορία ὁ Μαρτίνος. , ο ος 

«Ὁ ἀνθρωπάκος σήκωσε ποὺς ὦὤ- 
µους καὶ χαμογέλασε ποντρόά: 

Ὁ Γιατὶ ἐδῶ φοβοῦνται. οι 

τμ, ᾿Εμένα; Μὰ ἐγὼ δὲν 
ἔ ια ποτὲ κανεναν. 

Ὃ ἐσένα καὶ κάθε ξένο, καὶ 
κάθε γείτονα. Μὰ ἀρκετὰ φλυάρη- 
σα. Σὲ συμβουλεύω να τον δίνης 
μιά ὥρα ἀρχήτερα, ἂν δὲν θέλης νὰ 
σὲ διώξουν μὲ ἄσχημο τροπο. ς 

“Ὁ Μαρτῖνος σήκωσε περήφανα το 

ε 1 του. Ν ῷ 
ον εἶμαι κανένας φοβιτσιάρη», 
Καὶ μὴ  νοµίζης ὅτι θὰ 
ύγω σὸν κυνηγημένος λαγό», 
Τῆρε τὸ σακκίδιό τον, Χπι έτησε 

πρὸς τὴν τπ. λη. 


ὶ προχώρησε ] η. 

κ τη 1. ποῦ φώναξε ὁ ἀν- 
θρωπάκος. κ ὦ : 
το Μαρτῖνος ε] στὴ ρα 
(α. Γύρισε ἐδῶ, γύρισε ἔυ 
πολιτεία. ρ Ὃ ηρα, ον 


ύ ε πόρτες, : 
Χρον ποὺ συνάντησε στὸ δρόµο 
ἂν χρειάζονται Κανένα καλὸ δου- 

Ἡ χ παντοῦ συναντούσε 
δύσπιστα βλέμματα, καὶ 
τὴν ἀπάντηση οι δὲν 
η ἀπὸ κανέναν δου- 


τὰ ἴδια 
ἔπαιρνε 
εἶχαν ἀνάγκ 
ρα ἄρχισε νὰ πέφτη, Κι ὁ 
Μαρτῖνος, κουρασμένος, µπῆκε σ.ἓ. 
να πανδοχεῖο- ᾿Αφοῦ ἔφσγε καλὰ 
καὶ ἥπιε ἀπ᾿ τὸ ἐξαίρετο κρασὶ ποὺ 
ἔβγαινε σὲ κεῖνο το μέρος, προσπά- 
θησε ν᾿ ἀνοίξη κουβέντα μὲ τὸν 
ξενοδόχο. ΄Ηταν ὁ δεύτερος ἄνθρω- 
πτος ποὺ τοῦ ἔδειχνε κάποια συμπά- 
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σλμυ)ΠΡΟΤΙΧΝΛΛΑΡΛ) 


θεια. ΄Ἠταν κι αὐτὸς κοντὸς καὶ παχὺς σὰν 
τὸν φρουρό, μὲ ροδοκόκκινα μάγουλα κι 
ἕνα μυτερὸ γενάκι, 

᾿Αφοῦ μίλησαν ἀρκετά, ὁ Μαρτῖνος τὸν ρώ- 
τησε ὂν μποροῦσε νὰ περάση ἐκεῖ τὴ νύχτα. 

Η ἐρώτηση αὐτὴ ἔκαμε τὸν ξενοδόχο νὰ 
σαστίση. Ἔρριξε ἕνα ἀνήσυχο βλέμμα γύ- 
ρώ του, σὰν νὰ φοβόταν καὶ εἶπε ψιθυρι- 
στα, 

-“Καλά, δὲν πειράζει, μεῖνε. Αλλά ἀν 
γρήγορα στὸ δωμάτιο πρὶν ἔρθη κανένας 
καὶ σὲ δῆ. | 4 

Ὁ Μαρτῖνος δὲ ζήτησε περισσότερες ἐξη- 
γήσει. Ἔπεσε ὅπως ἦταν στὸ κρεβάτι 
καὶ κοιμήθηκε βαθιά. 

:Τὴν ἄλλη µέρα σηκώθηκε πρωὶ-πρωὶ 
ἄνοιξε τὸ παράθυρο καὶ κοίταξε ἔξω. Κάτω 
στὴν αὐλὴ εἶδε τὸν ξενοδόχο ποὺ κουβα- 
λοῦσε κάτι βοριὲς στάµνες στὴν ράχη του 
καὶ τὶς κατέβαζε . στὸ κελάρι. Πήγαινε κι 
ἐρχόταν μὲ κομμένη ἀνάσα. 4 

-- Άι τί καλά! Εδῶ ὑπάρχει δουλειά, φώ- 
ναξε μ’ ἐνθουσιασμὸ ὁ νέος. Μὲ δνὸ πηδή- 
ματα βρέθηκε κάτω. Κι ἁρπάζοντας τὴ 
στάµνα ἀπ᾿ τὴ ράχη τοῦ ξενοδόχου τὴν ἔ- 
βαλε στὴ δική του ΄ καὶ τὴ μετέφερε στὸ κε- 
λάρι. Ζὲλίγο ὅλες οἱ στάμνες εἴχαν µεταφερθῇ 
μὲ 5 ια τα Μαρτίνου. : 

:Εΐσαι λαμπρ παιδί, εἶπε ὁ ξενοδό 
Πόσο θέλει γιὰ τὸν κόπο σου; ο 

σσΔὲ θέλω τίποτα, ἀπάντησε ὁ νέος. ᾿Αφοῦ 
ἐδώ ὑπάρχει τόση δουλειά, κρατῆστε µε 
γιὰ βοηθό σας. Ἕνα πιάτο φαγητὸ κι ἕνα 
κρεβάτι γιὰ τὴν νύχτα μοῦ φτάνουν ! 


ὁ ξενοδόχος Ἔπειτα 
Κανένας, ὅμως, δὲν 
ὁ τὴν γυναῖκα 
ριες. Αὐτὲς ἀνα- 
ω νὰ σωπάσουν. 
στησε θερμά. ᾿Απὸ 
«Μιὰ καὶ κατά- 
τλύψω τί συµ- 


λαβαίνω ἐγὼ νά τὶς 

Ὁ Μαρτῖνος τὸν εὖχ 
µέσα του, ὅμως, σκ 
φερα νὰ μείνω ἐδῶ, 


μέρες. Ὅλα 
Ὁ νέος ἦ ἐνθουσιασμέ- 
ια δουλειἁ μᾶ καὶ ἄφθονο 
. Μιὰ’ µέρα, ὅμως, καθὼς 
δες στὴν αὐλή, ξέχασε κά- 
σε νὰ σιγοτραγουδᾶ... 
ὥρα ποὺ ὁ Μαρτῖνος 
πλαγιάση, ἀκούστηκαν 
ἄγριες φωνές, βήματα καὶ 


κότω 
θόρυβος, 

"ταν πολλοὶ κάτοικοι τῆς πολιτείας, ποὺ 
εἶκαν ἔρθει ὡπλισμένοι . ς καὶ φτνυό- 
ρια. Ὕστερα ἔφτασε στ’ οὗτιά του ἡ τάρα- 
γμένη φωνὴ τοῦ ξενοδόχου: 

--Ελᾶτε οτὰ λογικά σας! Γυρῖστε στὰ σπί- 
τια σας. Δὲν ἔχω κανέναν ξένο ἐδῶ! 

--"Αφησέ τα αὐτά! Τὸ ξέροµε καλὰ πῶς 
εἶναι µέσα. Δόσε µάς τον, καὶ μάλιστα ἀμὲς 
σως. Πρέπει νὰ φύγη ἀπόψε κιόλας ἀπ 
πὴν πόλη µας... 

--Γιὰ μένα πρόκειται, σιγοψιθύρισε ὁ Μαρ: 
τῖνος, Δὲν θὰ ῆταν σωστὸ νὰ βάλω σὲ µΠπΕ- 
λάδες τὸν καλὸν αὐτὸν ἄνθρωπο. Πρέπει νὰ 
δῶ πῶς θὰ τὸ σκάσω ἀπὸ Σῶ. 

Μάζεψε βιαστικὰ τὰ λίγα πραγματάκια 
του, Κι ἀφοῦ ἔσβησε τὸ κερί, ἄνοιξε βιαστικά 
τὸ παράθυρο καὶ πήδηξε κάτω, πάνω 6 
κάτι δεµάτια σανὸ, χωρὶς νὰ πάθη τὸ πᾶ- 
ραμικρό. 

Στάθηκε γιὰ λίγο ἐκεῖ καὶ ξαφνικὰ ἄκουσε 
σιγανὲς ὁμιλίε: Δυὸ κοπέλλες τοῦ χωριού 
εἴχαν ἀκούσει τὴν φασαρία ἔξω στὸ δρόµο 
καὶ εἶχαν βγῆ στὴν πόρτα ΥΙᾶ νὰ 
δοῦν τί συμβαίνει. ρ 

--’Αχ τὸν καηµένο τὸν ξενοδό- 
χο, εἶπε ἡ µιά. Θὰ τοῦ κάψουν το 
σπίτι ἂν δὲν παραδώση. τὸν ξένο. 

--Μὰ δὲν βρῆκαν κονέναν ἁπο- 
νω, Ψιθύρισε ἡ ἄλλη φοβισμένη» 
Θὰ ἔφυγε φαίνεται. ὔ 

«Ναί, ἀλλὰ θὰ ψάξουν παντ 
γὰ τὸν βροῦν. Ξέρεις πόσο φοβοῦν- 
τοι μήπως µάθη ὁ ξένος τὸ 
κὀ τῆς χαράδρα»... 
ή ΓΑ οι ρότο. ἡ ἄλλη, 

Επειδὴ κάποιος βρέθηκε νὰ πῃ 
πὼς πέρα ἀπὸ τὸ γεφύρι πο 
ὁδηγεῖ στὸ φαράγγι ὑπάρχει -μιὰ 
πηγἡ ὅπου βρίσκεται ὁ κρυμμένος 

θησαυρός, ὅλοι πίστεψαν σ᾿ αὖτο. 

Κι ἀπὸ τότε μισοῦν κάθε ξένον πού 
θὰ ἔρθη στὴν πόλη µας, Υιατὶ Φ9: 
βοῦνται μήπως ἀνακαλύψη αὐτὸς 
τὸ θησαύρὸ καὶ γίνη πλούσιο» 
:Αλλὰ καὶ κανείς τοὺς δὲν τολµά να 
περάση τὴ χαράδρα... 

Μόλις ἔφυγαν τὰ δυὸ κορίτσια 
ἀπὸ τὴν αὐλή, ὁ Μαρτῖνος ἄνοιξε 
σιγά-σιγὰ τὴν πόρτα καὶ Χάθηκε 
'μέσ᾽ στὸ σκοτάδι.  Ἔφτασε στο 
᾿στενὸ γεφύρι κι ἀφοῦ πέρασε ἀπὸ 
κεῖ, βγῆκε στὴν ἁπότομη χαράδρα 
καὶ ἄρχισε νὰ κατεβαίνη τὴν πλα- 
γιά. Κάποιος βοσκὸς ὅμως ποὺ τὸν 
εἶδε νὰ περνάη τὸ φαράγγι, ἔτρεξε 
γρήγορα στὴν πόλη γιὰ νὰ πὸ πῆ. 

Καταματωμµένος, Ὑδαρμένος καὶ 
μὲ κουρελιασµένα. ροῦχα ἔφταοε ὁ 
«ξένος τέλος σ᾿ ἕνα ἄλλο ἀκομη πιὸ 
στενὸ γεφυράκι. Οἱ σανίδες του φαί- 
νονταν σαπισµένες ἀπὸ τὴν ὕγρα- 


' 
ι 


τα 


"πιλῆθος ἄγρ 


ὲ ἐξαιρετικὴ ἐπιτυχία ἔγινε καὶ φέ- 
τος ἡ μαθητικὴ ἐπίδειξη μὲ τὴ λήξη τῶν 
ἵτων στὴν πρότυπη Οἰκοκυρικὴ 
Επαγγελματικἡὴ Σχολὴ «Αγία Βαρ- 


.Ἡ «Αγία Βαρβάρα» ποὺ στεγάζεται 
στὸ ᾿Ιωσηφόγλειο Ἵδρυμα λίγο ἔξω ἀπὸ 
τὴν ᾿Αθήνα, εἶνσι μιᾶ ἀπὸ τὶς πολλὲς 
παγγελματικὲς σχολὶς ποὺ συντηρεῖ 
ὁ «Ἔρανος» γιὰ τὰ ἀγόρια καὶ τὰ-κορί- 
τσι τῶν ᾿ἀγροτῶν. . 

Οἱ Ἑλληνοποῦλες ποὺ φοιτοῦν στὸ Ὁ- 


νια ξαναγυρίσουν στὸ χωριό τους, θὰ 


σίλισσάς µας ποὺ θέλησε νὰ γίνουν οἱ 
ἐπαγγελματικὲς σχολὲς τοῦ «Ἐρόνου 
Της», τὰ ὑποδειγματικὰ φυτώρια τῆς αὖ- 
ριανῆς γενιᾶς τῶν ἐγροτῶν. ὴ 
Καὶ ὁ πραγματικὸς πολιτισμὸς ποὺ δι- 


σουν ἀργότερα στὸ χωριό τους, εἶναι ἡ 
τάξη κι ἡ νοικοκυρώωσύνη, ἡ προκοπὴ σ 
ὅλες τὶς τέχνες ποὺ εἶναι ἀπὸ παράδοση 
τὸ καμάρι τῆς ἑλληνίδας (ἀργαλειός, 
ράψιµο, κέντημα, πλέξιμο) καὶ κοντὰ σ 
αὐτά, οἱ γνώ λ ς ζ 
πλούσια καὶ ὄμορφη τὴν ζωὴ στὸ μικρὸ 
ασίλειο τῆς γυναίκας: νοικοκυριό, µς- 
γειρική, βρεφοκοµία, λί κηπουρική, 
λίγες γνώσεις γενικὲς γιά τὴν περιποί- 
ση τῶν ἀσθενῶν κλπ. ν 3 
Τέτοιες κοπέλλες χρειάζεται τὸ χωριό. 
Τέποιες κοπέλλες ἐπιθυμεῖ ἡ Βασίλισσά 
µας νὰ Εναν ἀπὸ τὶς σχολὲς τοῦ 
” ανου» 5. : 
ἂ) τν ο ας μαθητικὴ ἐπίδειδη ποὺ τὴν 
παρηκολούθησε , μὲ ζωτρὸ : ἐνδιαφέρον 
καὶ “μὲ Ἱκανοποίηση Ἡ Βασίλισσά μας, 
ἔδειξε πόσο οἱ μαθήτριες τῆς "Αγίας Βαρ- 
βάρας κατέχουν τὸ πνεῦμα ποὺ ἔπιθυ- 
μεῖ νὰ ἔχουν.- ΙΑΝ α ὖ 
Στὶς γυμναστικὲς ἀσκήσεις, μὲ τὰ καλὰ 


γυμνασμµένα σώμµατά τους, καὶ τὶς πτει- 


Β 
Ξ 
: 
Β 
Β 
Β 
: 
: 
: 
Η 
Η 
Η 
Η 
: 
Ξ 
Ξ 
ΗΒ 
5 
Η 
5 
Η 
Η 
: 
Η" 
Η 
Η 
ΗΒ 
Η 
Η 
Η 
: 
ΗΒ 
: 
Β 
Η 
ἓ 
Η 
Η 
ΒΗ 
Η 
Η 
Η 
. 
Β 
Η 
Η 
Β 
Η 
Β 
Η 
Η 
Η 
Β 
: 
: 
ΗΒ 
8 
Β 
ἓ 
Η 
Η 
3 
Η 
Η 
Η 
Η 
Η 
Εἰ 
Β 
ΒΗ 
5 
Β 
Β 
Β 
Η 
Η 
ΕΙ 
Η 
ΒΗ 
Η 
Β 
Η 
Η 
Β 
Β 
Β 
Η 
Η 
Η 
: 


σία. Εὐτυχῶς 
χωρὶςνὰ στο ἄδρας. ᾿Αρχίσε νὰ ψάχνη ᾱ- 


ὅμως ἐβάσταξαν τὸ βάρος του 
σουν κι ἔτσι βρέθηκε στὴν ἄλλη 


μεριὰ τῆς Χαβ 
µέσως για Πλ 
οι να. η ᾗ 
πνοόψε καὶ ἥτις ἀπὸ τὸ δροσερὸ νερό της. 
Ὁ ἥλιος εἴχε Κι ὅλας ἀνατείλει κι ἐχρύσωνε 
πτὸς ο πινυψηλα βουνά. Τὸ θέαμα ἦταν μα- 
Χαρούμενος καὶ ξεκούραστος ἆἀρ- 


ν πηγή. Ἡ πηγὴἡ βρισκόταν 


ας Μαρτίνος νὰ ἀνεβαίνη. «Τώρα θὰ 
δουν ἔλεγε- αὐτοὶ οἱ κουτοὶ πὼς µόνο 
στὰ παραμύθια ὑπάρχουν. κρυμμένοι θη- 
ς {1 ον ὃ ρ 

ον ἔφτασε στο δεύτερο γεφύρι, εἶδε 


ιεµένους ἀνθρώπους πτοὺ εἶχαν, 
«εντρωθΏ ἀπὸ κάτω, ἀπειλοῦσαν, οὔρ- 
σα ὃν ἐπρότειναν τὶς Υροθιές τους. ς 
-ῥΑνέβηκα ηλά, τοὺς φώναξε, βρῆκα τὴν 
πηγή, πια πὸ τὸ νερό της, ἀλλὰ πιστέ- 
τε με, δὲν ὑπόρχει ἐκεῖ κανενας κρυμμένος 
θησαυρός. « Χ 
/ βεαφνα, κάποιος βοσκὸς μίλησε: 4 9 
--Δὲν ξέρεις ὅμως, ξένε, ὅτι ἀπὸ τὴν δεύ- 


περη. γέφυρα περνάει µόνο ἐκεῖνος ποὺ ἔχει 


καλὴ καρδιὰ καὶ ἤσυχη συνείδηση. Μάθε 
πεὼς μερικοὶ ἀπὸ μᾶς ἐπιχείρησαν ν᾿ ἀνέ- 
βουν μὰ μόλις ἔφτασαν ὣς ἐκεῖ, ἀναγκάστη- 
καν νὰ γυρίσουν πίσω. "Ηταν: κάτι ἀνεξή- 
γητο, Αἴστάνθηκαν ἀμέσως ἕνα δυνατὸ χτύ- 
πημα σὰν ἀπὸ μιὰ σιδερένια γροθίά. 


Π ΜΑΘΗΤΙΚΗ ΕΠΙΔΕΙΞΗ 


ὠσηφόγλει», ὅταν ὕστερα ἀπὸ δυὸ χρό- { 


γίνουν οἱ φορεῖς τοῦ πραγματικοῦ πολι- {-Ἡ 
τισμοῦ, ὅπως εἶναι ἡ ἐπιθυμία τῆς Βα- 3 


δάσκονται τὰ κορίτσια γιὰ νὰ τὸν ζή- - 


σεις ποὺ κάνουν τόσο πιὸ ͵ 


σσ σσ οὉὉ"ρθυυυμς 


νένας θησαυρὸς δὲν κρυβόταν. : 


Οοἳ μαθήτριες χορεύουν ἑλληνικοὺς χορούς. 


θαρχημένες κι ἀκριβες κινήσεις τους, 
ἔδιναν μιὰ λαμπρὴ ἐντύτωση συνόλου. 
Ὅπως ἔδοσαν ὕσπερα καὶ τὴνεϊκόνα τῆς 
ἑλληνικῆς λαϊκῆς χάρης καὶ τῆς ἄρχον- 
πιᾶς χορεύοντας τοὺς πανέµορφους το- 
πικοὺς χορούς µας, ποὺ µέσα ο) αὐτοὺς 
κλείνεται ὅλη ἡ Ἑλλάδα, ὁ κάθε της τό- 
πτος κι ἡ κάθε της γωνιὰ μὲ τὴν Ιδιαίτερη 
Ψυχή της. Ξεχωριστὰ θαυμάστηκαν οἱ 
Μακεδονικοὶ χοροί. 


-“Βοήθησέ µας ν᾿ ἀνεβοῦμε, φώναξαν τότε 
πολλοί. κ « 

Πρόθυμος ὁ Μαρτῖνος δέχτηκε νὰ τοὺς ὁδη- 
Ὑήση. Ξαναπέρασε τὸ γεφύρι, τὸν ἀκολού- 
θησαν οἱ ἄλλοι κι ἔφτασαν μπροστὰ στὴν 
πηγή. : 

--Ένας Θεὸς ξέρει, τί θαῦμα περιμένουν νὰ 
γίνη, Ψιθύρισε ὁ ξενοδόχος, ποὺ εἶχε ἔρθει 
κι αὐτὸς ἐκεῖ, βλέποντάς τους νὰ σκύβουν 
ὅλοι πρὸς τὴν πηγἡ κοὶ νὰ πίνουν μὲ ἁπλη- 
στία ἀπ τὸ νερό της. Ἴσως νὰ νομίζουν ὅτι 
κάτι κρύβεται στὸ βάθος. 

«δὲ λίγο, ὅμως, ἔτοιβε κι αὐτὸς τὰ μάτια 
του σὰν νὰ μὴν πίστευε σ᾿ αὐτὸ ποὺ ἔβλε- 
πε. Ἔνας-ξνας ποὺ ἔπινε ἀπὸ κεῖ, ἄρχιζε νὰ 
γελᾶ καὶ νὰ τραγουδᾶ. ᾿Εκεῖνος πού πρω- 
τοήπτιε, ἦταν ἕνας γνωστὸς γιὰ τὴν παρα- 
ξενιὰ καὶ τὴν Ὑκρίνια τον. ᾿Δὲν εἴχε γελάσει 
οὔτε μιὰ φορὰ στὴ ζωή του. 

--Γιὰ πέστε µου παϊδιά, φώναζε τώρα, 
γιατὶ ὅλα µου τὰ χρόνια ἥμουν τέτοιος γερο- 
κατσούφης; Δέστε πόσο ὄμορφος εἶναι ὁ 
Κόσμος | Καὶ ἡ µικρή µας πολιτεία ἐκεῖ κάτω 
εἶναι τόσο ὄμορφη. Ι]ῶς μπορούσαμε νὰ ζοῦ- 
µε τόσον καιρὸ μὲ διχόνοΙες καὶ καυγάδες; 


Κάποιος ἄλλος, πασίγνώστος κι αὐτὸς γιὰ . 


τὴν πσιγκουνιά του, φώναζε κι ἐκεῖνος δυ- 
νατά: 

--Ἠθελα νᾶξερα γιατὶ ὣς τώρα δὲν σκε- 
πιτόµουνα ἄλλο ἀπὸ τὰ χρήματα. Μήπως 


ΣΤΗ ΣΧΟΛΗ "ΑΓΙΑ ΒΑΡΒΑΡΑ,, 


ππαρηκολούθησαν τὴν ἐπίδειξη, γνώρι- 


:ἔκρυβε κάποιο 


Κι ὅταν τέλος οἵ μαθήτριες παρήλασαν 
µπροστὰ στὴ Βασίλισσα, τον ἀδύνατο 
νὰ μὴ συγκινηθῆ κανείς, γιατὶ ὅλοι ὅσοι 


ζαν πῶς ἔβλεπαν ἐκείνη. τὴ στιγμὴὺ τὰ 
Καλὰ: ὁδηγημένα νιάτα τῶν ᾿χωριῶν µας 
νὰ βαδίζουν αἰσιόδοξα τερὸς τὸ ἔλπιδο- 
Φόρο αὔριο ποὺ θὰ τὸ θεμελιώσουν σύμ- 
Φωνα μὲ τὶς ὥραῖες κι αἰώνιες παραδόσεις 
τῆς φυλῆς. ον 


ο μμ 
; 


Έγινα ποτὲ εὐτυχισμένος μὲ τὸν΄ 
µου παρᾶ, νν : η ο μν 
Ἔτσι ἔγινε καὶ μὲ τοὺς ἄλλους. Ὁ κ. 

Ετσ Ἔ καὶ με τοὺς ἄλλους. 'Ὁ καθένας 
που ἔπινε ὁμολογοῦσε φανερὰ τὰ σφάλµα- 
τα του, τοῦ φαινόταν ὅτι γεννιόταν ἀπὸ 
απ στον ενας καινούργιος ἄνθρωπος. 

Μὲ χαρούμενη καρδιὸ ατέ - 

η καρδιὰ ξανακατέβηκαν ὅλοι 
στὴν πόλη καὶ μαζεύτηκαν πρῶτα στὸ µι- 
κρο πανδοχεῖο ὅπου ἔμειναν ὡς ἀργὰ. 


α . ς 
νύκτα τραγουδώντας καὶ πίνοντας τὸ ως 


ρετο κρασί. Εἴ ξ λ ος 
ἰδέαι προ ανα πιὰ ἡσυχάσει ἀπ᾿ τὴν 
Κι 5 μυστικό, 
Ἱ ὅμως αὐτὸ δὲν ἤταν ἀλήθε Φ 
ὴ 3 τ θεια. 
ων ταν, πραγματικὰ κρυμμένος Ἑ δα 
εἶχαν φωνη διαφορετικὸς. ἀπ] ὅτι 


Καὶ τὸ πολυτημότερι : 


ο “Ἱμότερο ἀγαθὸ ποὺ πρὀσ- 
φερε ὁ ῥησαυρὸς αὐτὸς, ἦταν ὅτι δὲν θὰ 


σος. Μ. 
ἡ 5 ν οπη 


βασάνιζε ὅτι ἡ χαράδρα. 


κ 


. 


ο. 


"Ὅταν τὸν Δεκέμβριο τοῦ 1488, ὁ περίφη- 
µος Τιορτογάλος θαλασσοπόρος Ἡι ἕξερευ- 
νητὴς Βαρθολομαῖος Ντιὰζ ἔφτασε στὴ ΛΙ- 


σαβθώνα Κι ἀνάγγειλε πὼς εἴχε παροκάμ- 
φει τὴ μεσημβρινὴ (νότια) ὄκρη τῆς Άφρι- 
κῆς καὶ εἶχε μπῆ στὰ νερά τοῦ Ινδικοῦ ᾿ὢ- 
κεσνοῦ, ὅ βασιλιός Ιωάννης ὁ 2ος τῆς Πορ- 
τογαλίας περίμενε νέα ἀπὸ ἔνον ἄλλο θα- 
λασσοπόρο. ᾿Επρόκειτο γιὰ τὸν Περὸ ντὰ 
Κοβίλα πού ἕνα χρόνο πρὶν ἀπὸ τὸν Ντιάζ, 
εἶχε ταξιδέψει ἀπὸ ξηρὰ στην Ανατολή, μὲ 
σκοπὸ νό ὑποβάλη στὸ βασιλιά ἔκθεση γιὰ 
τὴ θαλασσοπορία σ’ ἐκεῖνε τὶς µακρινὲς 
θάλασσες. Ἰ 
Τὰ νέα αὐτὰ ἔφτασαν στην. Πορτογαλία 
μόλις τοὺς πρώτους μῆνες τοῦ 1490. Ητον 
τόσο ἑυκάριοτα πο ὁ ος. μονάρ- 
Έμεινε ἀπόλντα ἵκανοπτοιημς»205. 
Χο πε ὁ ντὰ Κββίλα, ποὺ εἶχε περάσει 
ἀπὸ τοὺς κυριώτερους τόπους τῆς Ασίας-- 
ὅσοι βρέχονται ἀπὸ τὸ Δυτικὸ Ινδικὸ ὦ- 
ἈΑντεν, τὸ ᾿Ορμού, τὴν 
ύτα--ῆταν ὁ πρῶτος Εὐ- 
ὥσε τὸ πόδι του στὴν 


ζ 
Ίος ποὺ πατο' Ἡ 
ωπταῖος πρὸς νότο 


ἀνατολικὴ πορολία τῆς ᾿Αφρικῆς, 


ατη κίνηση τῶν ἐμπορικῶν καραβιῶν, 
τοῦ ἔπλεαν στὴν ᾿Αφρικὴ καὶ στὶς Ινδίες, 


καὶ εἶχε τὴ γνώμτ πὼς ἕ 
νὰ φτάση στᾶ παράλια 
φρικῆς, κοντὰ στὴν περίο 


Γενικά, τί 
λασσιν ἤς ἐπικοινωνίας τῆς 
Ἰνδίες δὲν παρουσίαζε 
δυσκολίες. ᾿Αρκοῦσε αν 

ῆς ” Ἱκαν1κ΄ « η 
ση της φιδδει ὁ Βαρθολομαῖος Ντιάζ, 
καὶ ν΄. ἀνακαλνφθοῦν λιμάνια, ὅπου θὰ πο 
ροῦσε κονεὶς νὰ πάρη ἕναν πιλότο ποὺ ν 
ἕέρη ἀπὸ ταξίδια στὸν Ινδικὸ αφ ον 

Ἀλλλά, μ ὅλη τὴ φομ ὀμη ολ) : 
τοῦ πράγματος, ἡ πβοηματοπο΄ηση α ῥά 
τοῦ σχεδίου περοὔπόθετε ὁρισμένες ην - 
τικὲς μεταβολὲς στὴν ὀργάνωση πο ἁμτίο 

ικῶν στόλων που θά ξεκινοῦσαν ΥΙΦ 3κε 
πὸὰ µέρη. ώ ο μΝ 

α- τους ἔπρεπε, νὰ την Εχη 
μα ον ἀπὸ καλὴἡ ο νὰ 7 
πού νὰ ξέρη νὰ ἐπιβόλλετοι στοὺς ἄν ρώ- 
πους του καὶ συγχρόονῶ» νάναι πα στην 
μαζὶ καὶ ναυτικό». Γιατὶ στὸν Ινδικὸ ὠκεανό, 
μὲ τὴν παρουσία τῶν πειρατικών πλοίων, 
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/ 


τὰ στρατιωτικἁ προβλήματα ἐκεῖνον τὸν 
καιρὸ φα(νεται νὰ ήταν πολὺ πιὸ περίτλοκα 
ἀπὸ τά καθαρῶς ναυτικά... 
Αὐτὸς λοιπὸν εἶναι ὁ λόγος, ποὺ ὁ βασι- 
λιὰς τῆς Πορτογαλίας δὲν ἀύάθεσε στὸ Βαρ- 
θολομαῖο Ντιὰζ τὴν ὀργάνωση κι ἐκμετάλ- 
λευση τῶν ἀνακαλύψεων ποὺ εἶχε κάνει, 
γιατὶ ὁ Ντιὰζ ἦταν λαϊκῆς καταγωγῆς καὶ 
τὴ φήμη του τὴ χρωστοῦσε µονάχα στὸ 
θάορος καὶ τὰ ναυτικά του κατορθώματα. 

Τὴν ἀρχηγία τῆς ἀποστολῆς ὁ βασιλιὰς 
᾿Ιωόννης ὁ 2ος τὴν ἀνάθεσε σ’ ἕναν ἄνθρωπο, 
ποὺ εἶχε τὸ πάθος γιὰ τὴ θάλασσα καὶ τὰ 
µοκριναά ταξίδια καὶ καταγόταν ἀπὸ, ἀρι- 
στοκρατικὴ οἰκογένεια μὲ στρατιωτικἡ το- 
ρόδοση καὶ ἀξία. “Ο ἄνθρωπος αὐτὸς ἦτον 
ὁ φημισμένος κατόπιν Βάσκο ντὲ Γκά- 
μα, 

Γιὰ πρώτη φορά στὰ χρονικά τῶν µεγά- 
λων γεωγραφικῶν ἀνακαλύψεων, ἡ ἅἄπο- 


ΓῬομθμασε ΤΟΥΣ ΝΑ Σς»ΘΟΥΝ 


Πρεῖς "Αγγλοι μὲ τρεῖς ἰθαγενεῖς ὁδη- 
γοὺς περιοδεύουν στὴν ᾿Αφρύκῃ. Ξαφνικὰ 
μαθαίνουν πὼς οἱ ὁδηγοί τους εἶναι ἀπο- 
Φασισμένοι νὰ τοὺς σκοτώσουν, ἂν µεί- 
νουν τρεῖς ὁδηγοὶ καὶ δύο ἢ ἕνας "Αγγλος 
ἢ μείνουν τρεῖς ὁδηγοὶ καὶ δύο "Αγγλοι. 
Οἱ φίλοι µας φροντίζουν νὰ μὴ μείνουν 
μόνοι τους σ’ αὐτὲς τὶς ἀναλογίες μὲ τοὺς 
χαχκούργους ὁδηγούς τους. Μὰ μιὰ µέρα 
ποὺ βρέθηκαν μπροστὰ σ᾿ ἕνα ποτάμι οἱ 
"Άγγλοι τὰ ἔχασον. Τιὰ νὰ περάσουν 
στὴν ἄλλη ὄχθη τοῦ ποταμιοῦ ἔπρεπε νὰ. 
μποῦν σὲ μιὰ βάρκα ποὺ χωροῦσε δυὸ 
µόνον ἄντρες, Σγέφτονται τώρα οἱ τρεῖς 
”Αγγλοι πῶς θὰ περάσουν ὥστε νὰ μὴ 
μείνουν τρεῖς ὁδηγοὶ καὶ δυὸ ἢ ἕνας "Αγ- 
γλος ἢ δυὸ ὁδηγοὶ καὶ ἕνας ᾿Αγγλος. Δὲν 
βρίσκουν εὔχολα τὸν τρόπο. Κι ὅμως µπο- 

. ροῦν νὰ σωθοῦν. Μήπως μπορεῖτε νὰ τοὺς 
βοηθήσετε; ᾗ 

Σχεφθῆτε χι ἂν δὲν τὰ καταφέρετε, 

τότε κοιτᾶχτε τὴ λύση στὴ σελίδα 390... 


τοῦ στρατιώτη καὶ τοῦ 
ίσης, γιὰ πρώτη φορά, 
μιὰ ἔξευρεν ἁρμάδα συγκροτήθηκε ἀπὸ 
καράβια ποὺ τᾶφτιαξαν ἐπίτηδες γι’ αὐτὸν 


τὸ σκοπὸ καὶ ποὺ παρουσίαζαν ἀξιόλογη 
γιὰ ἐκείνη τὴν ἐποχὴ ἀντοχὴ καὶ ἐπιθετικὴ 
δύναμη. 


Ὅπως προαναφέραμε, ὁ Βάσκο ντὲ Γκάμα 
καταγόταν ἀπὸ ἀριστοκρατικὸ γένος καὶ ἡ 
ἡ οἰκογένειά του ἦταν γνωστὴ σ᾿ ὅλη τὴν 
Πορτογαλία γιὰ τ' ἀξιώματα ποὺ εἶχαν, 
ἀναλάβει τὰ µέλη της καὶ γιὰ πὶς ρα Ἡ 
τικές τους ἐπιτυχίες. ' 

Ὁ Βάσκο, τέταρτος γιὸς τοῦ ἄρχοντα -- 
Ἐστεβάο ντὲ Γκάμα κι ἔγγονος ἑνὸς ἄλλου - 
Βάσκο ντὲ Γκάμα, γεννήθηκε στὴν πολι- 
πεία Σίνις, ὅπου ὁ πατέρας του ὑπηρετοῦσε 
στρατιωτικὸς διοικητής.. 

Δὲν εἶναι ἀκριβῶς γνωστὸ ποιό ἔτος γὲν- 
νήθηκε, μὰ θεωρεῖται πιθανώτατο τὸ 1469. 

᾿Απὸ νεαρὸς εἴχε µανία μὲ τὴ θάλασσα καὶ 
οἱ σχετικὲς μελέτες τοῦ γεννοῦσαν βαθειὰ [ 
λαχτάρα καὶ τὴν ἀνήσυχη ἕλξη τοῦ ταξι- 
διοῦ, 

Ἔτσι ἦταν, ἂς ποῦμε, προετοιµασμένος 
καὶ κατάλληλος γιὰ τὴν ἐκλογὴ τοῦ Πορτο- 
γάλου βασιλιᾶ, ποὺ τοὔδωσε τὴ δίαΤαΥ 
νὰ ὀργανώση τὸ στόλο καὶ νὰ ἀναλάβη 
τὴν ἀρχηγία γιὰ τὴν ἐξερεύνηση τῶν θα: 
λασσινῶν πλόων στὶς ᾿Ινδίες, 


τῆς ἁρμάδας, πέθανε ὁ ᾿Ἰωάννης ὁ 205, στά 
1405, ᾿Αλλὰ καὶ ὁ διάδοχός του ᾿Εμμανονὴλ 
ὁ Ίος, ἐκτιμώντας τὴν ἱκανότητα καὶ 
ἀξία τοῦ Βάσκο ντὲ Γκάμα, ἐπικύρωσε τὴν 
ἐκλογή του καὶ τοῦ προμήθέψε τὰ, µέσα 
γιὰ νὰ πραγματοποιηθῆ τὸ γρηγορώτερ» 
ἡ ἐξερευνητικὴ ἐκείνη ἀποστολή. ἵ ; 

Πραγματικά ὕστερα ἀπὸ δυὸ περίπου 
χρόνια, στὶς 8 Ιουλίου τοῦ 1497, αέσσερα. 
ἐπιβλητικὰ καράβια, καινούργια καὶ σηµα!ο- 
στόλιστα, σήκωναν ἄγκυρα ἀπὸ τὸ λιμάνι 
τῆς Λισαβώνας, μὲ τὴν ἀρχηγία τοῦ Βάσκο 
ντὲ Γκάμα, ΗΕ 

Ἡ] ἐλπιδοφόρα ἁρμάδα ἔβαλε πλώρη Υιά 
τὰ νησιὰἁ τοῦ Πράσινου ᾽Ακρωτήρίου: 
Ἔφτασε ἐκεῖ κι ἔμειναν τὰ καράβια μεριν 
ἡμέρες, ! ἁ 

Στὶς 3 Αὐγούστου ξεκίνησαν πάλι 
νὰ διασχίσουν τὸν ᾽Ατλαντικὸ ὠκεάνό. ΑΥΤ 
τὸ ταξίδι ἦταν πολὺ μακρὺ µέσα στὸ ἄνοι- 
κτὸ καὶ τρικυμισµένὸ πέλαγος. Βάσταξε 
πρεῖς ὁλόκληρους μῆνες! Ἔπλεαν, ἔπλεαν-- 
χωρὶς νὰ φαίνεται ὁλόγυρα οὔτε ἴχνος στέ- 
ριᾶς, Μόνο οὐρανὸς καὶ θάλασσα τριγὺρ!- 
ζαν καὶ σκέπαζαν τὰ τέσσερα καρόβ!α ποῦ 
ντὲ Γκάμα.., ' 

Τέλος, στίς 4 Νοεμβρίου, οἱ τολμηροὶ θα: 
λασοοπόροι ἔφτασαν στὴν ἀκτὴ τῆς, κα 
κῆς-- εἶχαν Κιόλας προχωρήσει πολὺ πα 
τὸ, νότια. ᾗ ἵ 
/ Ἔρριξαν τότε ἄγκυρα σ’ ἕναν ἤσυχο Κόλ- 
πο, ποὺ ὁ Βάσκο ντὲ Γκάμα τοῦ ἔδῶσε τὸ 
ὄνομα “Αγία. Ἑλένη- καὶ μ’ αὐτὸ εἶναι ὣς 
σήµερα γνωστός. η Β Μ 

Ἔμειναν ἐκεῖ μερικὲς ἡμέρες, γιὰ νᾶ συνέλ- 
θουν ἀπὸ ταλαιπωρίες τοῦ μεγάλου τους 
ταξιδιοῦ. Κι ὕστερα τὸ ταξίδι συνεχίστηκε 
μὲ ᾿ ἀποφασιστικότητα καὶ κουβάγ!ο; 

Οἱ θαλασσοπόροι παράκαμψαν τὸ ἀκρω- 
πῄήριο τῆς Καλῆς "Ελπίδας κι ἔπειτα ἡ ἁρ- - 
µάδα ἔπλεε στὸ µάκρος τῆς ἀνατολικῆς πα- 
εραλίας τῆς ᾿Αφρικῆς ὥς τὸ λεγόμενο τότε 
Ρίο ντὶ ᾿Ἰνφάντο, τὸ σημερινὸ Γκρὴτ Φἱς 
Ρίβερ. Σ’ αὐτὸ τὸ σημεῖο εἶχε τερματίσει 


(Συνέχεια στἡ σελίδα 290) 


φ.. 


εαν ------ 


Γιὰ νὰ μάθετε τὴν ἱστορία του 


ΜΙΛΒΕΙ ΤΟ ΒΛΟΥΜΙΝΙΟ 


Μὲ λένε «ἐλαφρὸ μέταλλο». Μὰ αὐτὸ δὲν 
εἶναι προσβλητικὸ γιὰ τὰ μέταλλα. ᾿Αν πῆτε 
Έναν ἄνθρωπτο ἐλαφρό, τὸ πράγµα διαφέρει, 
γιατὶ σηµαίνει πὼς ὁ ἄνθρωπος αὐτὸς εἷ- 
ναι ἐλαφρόμυαλος καὶ κάνει πράγµατα ποὺ 
δὲν εἶναι σωστά. ᾽Αλλὰ ἐγὼ δὲν εἶμαι ἔλα- 
φρόµναλο ἀλλὰ εἶμαι ἐλαφρὸ στὸ βάρος 
κι αὐτὸ εἶναι γιὰ µένα µεγάλο προτέρηµα, 
ὅπως θὰ σᾶς ἐξηγήσω πιὸ κάτω. Μὰ πρὶν 
νὰ µιλήσωμε γι’ αὐτό, θέλω νὰ σᾶς πῶ µε- 
ρικὰ πράγµατα ἀπ᾿ τὴν Ἱστορία µου. 

Εἶμαι ἕνα μέταλλο σχετικὰ καινούργις, 
᾿Εδῶ καὶ κάπου ἑκατὸ χρόνια--στὰ 1855-- 
ἔγινε στὸ Παρίσι μιὰ µεγάλη ἔκθεση μὲ 
προϊόντα ἀπ᾿ ὅλο τὸν κόσµο. ᾿Εκεῖ μὲ πα- 
ρουσίασαν κι ἐμένα γιὰ πρώτη΄φορά. Ὅλοι 
ὅσοι ἐπισκέφθηκαν τὴν ἔκθεση, μὲ κοίταζαν 
καὶ μὲ θαύμαζαν γιατὶ γυάλιζα σὰν ἀσήμι. 
Κι ὅλοι νόμιζαν πὼς ἤμουν ἕνα καινούργιο 
πολύτιμο μέταλλο. Δὲν εἶχαν ἄλλωστε 
καὶ πολὺ ἄδικο, γιατὶ ἀποδείχτηκα πρα- 
γμµατικὰ πολύτιμο. Εἴπαμε, ὅμως, ὅτι πρῶτα 
ἀπ ὅλα θὰ σᾶς μιλήσω γιὰ τὴν ἱστορία 
µου. Λοιπόν, ἀκοῦτει 

υτὰ στὴ Μασσαλία, ποὺ καθὼς θὰ ξέ- 
ο δι εἶναι μα πολὺ πες λιμάνι τῆς Γαλ- 
λίας, ἀλλὰ καὶ µία ἀπὸ τὶς πρῶτες ἁποικίες 
πού ἵδρυσαν οἱ ἀρχαῖοι Ἑλληνες στὴ Δν- 
τικὴ Μεσόγειο, ὑπάρχει ἕνα πολὺ μικρὸ 
χωριὸ ποὺ τὸ λένε Λὲ Μπώ. Τὸ χωριουδάκι 
αὐτὸ ἤταν λησμονημένο ἀπὅλο τὸν κόσµο 
µέχρι τὴν ἡμέρα ποὺ ἀνακάλυψαν κάπου 
ἐκεῖ κοντὰ ἕνα Ἱιαράξενο κοκκινοχωµα σὰν 
κι ἐκεῖνό ποὺ χρησιμοποιούν γιὰ νὰ φτιά- 
νουν κανάιια, γλάστρες, στάµνες κι ἄλλα 
παρόμοια. Οἱ χημικοὶ ἐκείνου τοῦ καιροῦ 
καζάλαβαν ἀμέσως πὼς τὸ κοκκινόχωµα 
αὐτὸ ἦταν διαφορετικὸ ἀπὸ τὸ κοινὸ 'κοκ- 
Κινόχωμα καὶ ἄρχισαν νὰ τὸ ἐξετάζουν μὲ 
μεγάλη προσοχή. Μὰ τὰ µέσα ποὺ εἶχαν 
αλ διάθεσή τους, δὲν ἦταν τόσο τέλεια, 
μας σημερινά, κι ἔτσι Χρειάστηκαν πριάν- 

ὁλόκληρα χρόνια γιὰ νά ἀνακαλύψουν 
ὅτι ἀπ’ τὸ κοκκινόχωµα αὐτὸ μποροῦσαν 
Μι βγάλουν ἕνα μέταλλο ποὺ τὸ ὠνόμα- 
σαν βω ξείτη γιατὶ εἶχε βρεθῆ γιὰ πρώτη 

ὰ κοντὰ στὸ χωρισδυδάκι Λὲ Μπώ. Ἀπὸ 

τὰ μέταλλο αὐτό, τὸν βωξίτη, βγαίνω ἐγώ, 
Ἰὁ ἁλουμίνιο, µ 
"Ὅχαν, Χάοις στὶς ἐπίμονες τιροσπάθειές 
ατάφεραν οἱ ἐπιστήμονες νὰ κατα- 
Ὃ οι ον τὸ πρῶτο τεμάχιο ἀλουμίνιο πού, 
ον τσεσλ σᾶς εἶπα, τὸ ἔστειλαν στὴν διεθνῆ 
ος, τοῦ Παρισιοῦ, κατόλαβαν ἀμέσως 
ὅλ ος εἶχαν μπροστά τους ἕνα πολὺ, 
ον ἵμο μέταλλο ποὺ εἶχε πολλὰ λεονε- 
ο μν, Μἠ, νοµίσετε πὼς θέλω νὰ ἔπαι- 
ο ν τὸν. ἑαυτό µου μὰ εἶναι ἀλήέεια πὼς 
ἔχω πολλὰ πλεονεκχήμµατα. Δὲν σκουριάζω 
σὰν τὸ σίδερο καὶ σὰν τὰ “περισσότερα ἄλ- 
λα μέταλλα. Εἶμαι εὐκολοδούλευτο καί, ὅ- 
παν μὲ ἀνακατέψουν μὲ ἄλλα µέχαλλα ἀπο- 
κτῶ πολὺ µεγάλη ἀντοχή. Έχω θμρείς: 
ἐμφάνιση καθὼς καὶ ὡραία, λεία ἐπιφά- 


ες 


ο) 


ορ 


-- Έχω τὸ ἕνα γιὰ νὰ 
πας ν ὸ - 
γιὰ νὰ βρίσκω τὰ δυὸ πρῶτα /... 


νεια. Μὰ τὸ πιὸ µεγάλο µου πλεονέκτημα 
εἶναι πιὼς εἶμαι ἐλαφρὀ, πολὺ πιὸ ἐλαφοὸ 
ἀπὸ τὸ μολύβι, τὸ σίδερο, τὸν κασσίτερο 
κλπ. Θὰ μποροῦσα νὰ δᾶς ἀναφέρω κι ἕνα 
ἄλλο πλεονέκτημά µοὺ, ὅτι εἶμαι δηλαδὴ 
Φτηνό, πάρα πολὺ φτηνό. Μὰ αὐτὸ δὲν 
ἦταν πάντοτε ἔτσι. Στὴν ἀρχὴ ἥμουν πανά- 
Κριβο γιατὶ δὲν εἶχαν βρῆ ἀκόμη τὸν κατάλ- 
ληλο τρόπο γιὰ νὰ ξεχωρίζουν τὸν βω- 
ξίτη ἀπὸ τὸ κοκκινόχωµα καὶ νὰ κατασκευ- 
ἄζουν ὕστερα τὸ ἀλουμίνιο. ᾿Αρκεῖ νὰ σᾶς 
πῶ πὼς ἤμουν πιὸ ἀκριθὸ καὶ ἀπὸ τὸ χρυ- 
σάφι! Μὰ οἱ ἐπιστήμονες ποὺ εἶχαν κατα- 
λάβει πόσο χρήσιμο ἥμουν, κατάφεραν νὰ 
γίνω ἕνα ἀπὸ τὰ πιὸ φτηνὰ μὰ καὶ ἀπὸ τὰ 
πιὸ ἄφθονα μέταλλα ποὺ ὑπάρχουν στὸν 
Κόσμο. Ἔτσι ἐξηγεῖται καὶ τὸ ὅτι θὰ μὲ δῆτε 
παντοῦ ὅπου κι ἂν κοιτάξετε, - 

Καὶ τί Ιδὲν κατασκευάζετε, ἀλήθε τ 
οἱ ἄνθρωποι ἁπὸ ἐμένα, τὸ Ἀλουμμη μας 
ἀπ᾿ ὅλα καταργήθηκαν Χάρις σ᾿ ἐμένα τὰ 
χαλκώμαια ποὺ χρησιμοποιούσατε ἄλλοτε 
στὴν κουζίνα σας καὶ πού, ἐκτὸς ποὺ ἦταν 
πανάκριβα ἦταν κι ἐπικίνδυνα στὴν ὑγεία 
σας. Δὲν θέλω βέβαια νὰ κατηγορήσω τὸν 


χαλκὸ ποὺ δν κι αὐτὸς ἕνα πολὺ χρή- - 
ο. 


σιµο μέταλλο» Πρέπει ὅμως νὰ ξέρετε πὼς ὁ 
χαλκὸς εἶναι δηλητήριο. Γιὰ τὸ λόγο αὐ- 
τόν, ὅλα τὰ χάλκινα μαγειρικὰ σκεύη, τεν- 
τζερέδες, ταιμιά, κατσαρόλες, τὰ δίνετε 
στὸ γανωτζῇ καὶ τὰ γανώνει, τοὺς βάζει 
δηλαδὴ ἀπὸ µέσα ἕνα λεπτὸ στρῶμα ἀπὸ 


«κασσίτερο γιὰ νὰ μὴν ἔρχωνται τὰ φαγητά 
α σας σὲ ἄμεση ἐπαφὴ μὲ τὸν χαλκὸ καὶ δηλη- 


τηριάζονται. 

᾽Αλλὰ δὲν μὲ χρησιμοποιεῖτε µόνο γιὰ 
Μαγειρικὰ σκεύη. Κατασκευάζετε ἀπὸ ἐ- 
μένα σύρματα, βαγόνια γιὰ σιδηροδρόμους, 
αὐτοκίνητα καὶ ἕνα σωρὸ ἄλλα πρόρη-µατα. 
Μὰ ἐκεῖ ποὺ σᾶς εἶμαι ἐντελῶς ἁπαραίτητο 
εἶναι στὴν βιομηχανία τῶν ἀεροπλάνων. 
Χωοὶς νὰ θέλω νὰ ὑπερηφανευτῶ, σᾶς λέω 
πὼς ἂν ἔλειπα ἐγὼ δὲν θὰ εἶχε κάνει ἡ ἀε- 
Ροπορία΄ σας τὴν τεράστια πρόοδο ποὺ 
ἔκανε. Τὰ πρῶτα ἀεροπλάνα τὸ κ 
ζαν ἀπὸ ξύλο γιατὶ ὅλα τ' ἄλλα μέταλλα 
ταν πτολὺ βαρειὰ καὶ δὲν μποροῦσαν νὰ 
Χρησιμοποιηθοῦν στὴν ἀεροπορία. Καθὼς 
καταλαβαίνετε, ὅμως, τὸ ξύλο εἶναι πολὺ 
ἀκατάλληλο γιὰ τὴν κατασκευἠ ἀεροπλά- 


Ν 


στ] ιατί ἔχεις τοία ζευγάρια γυαλιά, πασεοῦ; ν 
Ῥλέπω κοντά, τὸ ἄλλο γιὰ νὰ βλέπω μακριὰ καὶ τὸ τοίτο 


σκεύα- 


μπω 


νων γιατὶ φθείρεται εὔκολα καὶ γιατὶ δὲν 
ἔχει µεγάλη ἀντοχή. 
. Ἡ µεγάλη µου διάδοση ὀφείλεται, ὅπως 
σᾶς εἶπα, στὰ πολλά µου πλεονεκτήματα, 
στὴν φτήνεια μου ἀλλὰ καὶ στὴν ἀφθονία 
µου. Ὁ βωξίτης βρίσκεται σὲ πάρα πολλὰ 
µέρη «ποῦ κόσμου. ᾿Απὸ τὶς Εὐρωπαϊκὲς 
»χᾶρες τὸν περισσότερο βωξίτη τὸν ἔχουν 
ἡ Γαλλία, ἡ Οὐγγαρία, ἡ Νορβηγία, ἡ 
Γιουγκοσλαβία καὶ ἡ Ρωσία. Ὑπάρχει ἐπί- 
σης βωξίτης καὶ σὲ διάφορα µέρη τῆς Ἑλ- 
λάδος καὶ πρὸ παντὸς στὸν Παρνασσό. 
᾽Αλλὰ τὰ πιὸ πλούσια κοιτάσματα τὰ ἕ- 
χουν οἱ "Πνωμένες ΤΠολιτεῖες. Κοντὰ στὸν 
καταρράκτη τοῦ Νιαγάρᾳ ὑπάρχουν τε- 
ῥάστια ἐργοστάσια ἁλουμινίου ποὺ παρή. 


σαι ΙΝΡ Αη 
Ὑουν, αὐτὰ μονάχα, σχεδὸν τὸ ἕνα τέταρτο 


Ἡ 


ἀπὸ τὴν παγκόσμια παραγωγὴ ἐνῶ ὅλα . 


μαζὶ τὰ ἀμερικανικὰ ἐργοστάσια πταράγουν 
σχεδὸν τὸ μισὸ ἀπὸ ὅσο παράγει ὅλος ὁ 
κόσμος. Καὶ ὅμως, μ’ ὅλο ποὺ παράγει τόσο 
πολύ, ἡ ᾽Αμερικὴ χρειάζεται ἀκόμη περισσό- 
τερο ἀλουμίνιο καὶ ἀναγκάζεται νὰ ἀγοράζη 
κι ἀπὸ ἄλλες χῶρες. 

} Φ. Κ, 


ΠΟΣΟ ΣΤΟΙΣΙΖΕΙ 


--Πόσο στοιήζει στοὺς γονεῖς του ἕνα 
παιδὶ τῆς ἡλυκίας σοὺ; 
Τὸ παιδὶ τᾶχασε, 
ἐπιθεωρητὴς χαμογέλασε. 

--λὲν ἔχεις κάνει ποτὲ αὐτὸ τὸν ὑπο- 
λογισμό: Ἠντούτοις ἔχει πολὺ ἐνδιαφέ- 
Ρον: "Ας ὑπολογίσουμε μαζί. Τροφή, 

1. Ροῦχὰ, πλυστυιὰ δὲν ξεπερνοῦν τὶς 390.000 
δρχ. κάθε μέρα: 
κ. ν εἴπε τὸ παιδί, νομίζω πὼς εἶναι 

5 Τὸ µῆνα λοιπὸν γίνονται, 600.000 δο7. 
όσους μῆνες ἔχει ἕνας χρόνος: ή 

-οΔώδεκα. 

---καὶ πόσο 

--λέκα. 

--“λογάριασε λοιπόν, πόσα οἱ 
σου αν γιὰ σένα | 

τε) 00.000 δραχμές, ἀπάντησε τὸ 
παιδί, ἔκπληχτο καὶ τρο ένο ἀπ'- 

μεγάλο αὐτὲ, ποσόν! ο 
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χρονῶν εἶσαι; 


γονεῖς᾽ 


ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΤΟΥ ΣΤΕΦΑΝΟΥ 


(Ἐυνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 
Σαρανταέξη ἀπ᾿ αὐτοὺς τοὺς χρά- 
τησαν σὰν ὀμήρους, γιὰ ν᾿ ἀναγκά- 
σουν τοὺς ἄλλους νὰ ὁ τοῦν. 
Συνηθισµένο κόλπο αὐτὸ τοῦ πούρ- 
χου. 


ὑχιαα 


ὅμως στὸ πάστρο ἦταν 
ολ ο μμ η : ΄ 
μικρή καὶ γιὰ τοῦτο ἔγραψου στην Πό- 


Β 


ν πο σα, 
λη νὰ στείλχη ἐνισγωσεις. 


Χίο ἡ ὀναταραχὴ εἶ 
πόκη εἶχε Ἐοναβρή 
νη της. 

Τιὰ τοῦτο κι οὗ χάτοικοι 
τὸν καιρὸ νὰ θχυμάσουν τὶς 
δυὸ ποριτσιῶν. 

"2Ογού! Ίντα μορφιά! 
ποια χιώτισσα ἀπὸ, τὴν πόρτα της, 
"ντα µωραΐτικος μενεξές | 

Μιὰ ἄλλη γυναίκα πιὸ καλοντυµένη, 
τὶς χαιρέτησε πρόσχαρα καὶ τὶς ρώ- 

ση 
πο ζητᾶτε ποπελλοῦδες 
Ἰοπιάστε µέσα νὰ σᾶς χεράσωμε ἕνα 
γλυκό | : ολα 

Οἱ δυὸ Σξένες ποκκίνισαν γιό, τὴν 
ῥὑποδοχἢ τοὺς τοὺς ἔγινε καὶ δέχτηκαν 
εὐχαρίστως νὰ μποῦν στὸ φιλόξενο 
σπίτι. καὶ κοίτα σύμπτωση! "Ηταν 
ἀχριβῶς τὸ σπίτι 


τοῦ μισὲ Φροαγ- 

κούλη γιὰ τὸν ὁποῖο εἶχαν ἕνα συ- 
στατικὸ γράμμα- : ν 
«Ὁ Φραγκούλης ἦταν ἕνας ἀπὸ τοὺς 
πιὸ ἀξιοσέβαστους 
λης, πλούσιος ἔμπορο 
Τὸ σπίτι του τον όλ. τ 
εὐρύχωρο; στολισμένο μᾶ ὀἀνατολίτωκη 
πολυτέλεια. Έχε περιβόλι χοὶ αὐλή. 
Ἠΐχε δυὸ γιοὺς καὶ τρεῖς θυγατέρες. 
Σ ὅλων τὴ μορφὴ  ἄστροφτε Ἡ εὖ- 
ένεια κι Ἡ χαλωσύνη: 
πηρε θάρρος ἀπὸ Ἂν ἡ 
ἔχαναν καὶ τοὺς 8υπ5" 


ὅλοι 
τῶν 


”-, / 
ΕΛΕΊΞ Ἅατ 


μου; 


6 καὶ κτηματίας. 
μεγόλο, δίπατο, 


--άμ, ᾖ 


ἐε. Οἱ Τοῦρχου σκότωσαν τοὺς γο- 
ον - σί ερ μας. Μὲ μεγάλη 
δυσκολία, καπορθώσαµε νά γλυτώσωμε 
χοὶ νὰ κατοαφύγωμξ στὸ νησί σας. Δὲν 
μπορεῖτε νὸ φαντασθῆτε τί κόλαση 
εἶναι η ἄλλη Ἑλλάδα. 

πρὰ Έέρομε ποπελλούδα µου] εἶπε 


2860 


Τέροντες τῆς πό- : 


Ἡ ᾿Ανδρονίκη 
τὴν ὑποδοχη ποὺ τῆς, 


ανᾶς 
ἆστε ἀπὸ τὸ Μωρηᾶ»-' ὀρφα- 


ΡΩΙΛΑ. 
Ένανώ ἄό 


ἡ Δεσποινοῦνα, Ἱ γυναίκο 
Φραγκούλη. Ε]ναι ν᾿ ὀνατριγι 
πετσὶ τ᾽ ὀνθρώπου | δι 
η ᾿Ανδρονίκη διηγήθηκε πὼς ἡ 
κόρη τοῦ δηµογέροντα 
ποὺ τὸν εἶχον σκοτώσει 
Διηγήθηκε γιὰ τὴν παλιά, ξέγνιαστη 
ζωή τους καὶ γιὰ ὅλες τὶς 
ποὺ τοὺς εἶχαν βρη. Μόνο 
βουσίασε τη Διαμόντω σὰν ἀδελφή τ' 
γαὶ δὲν μίλησε γιὰ µόγες ποὺ εἶγε 
λάβει µέρος γιὰ νὰ μὴ τροµοκρατ 
τοὺς ἀγαθοὺς Χιῶτες. 

Οὔτε γιὰ τὸ Ῥάρθαμα δὲν εἶ 
ποτε φυσικά. 

Ἡ Διαμόντω ἡ πχαηµένη δὲν µπο- 
ροῦσε νὰ πιστέψη στὰ μάτια της. 

1 1 ποπέλλα αὐτὴ εἶγε μεγαλώση στὰ 
Γιάννενα τοῦ ᾽Αλήπασσα, τὸ αἱματό- 
βρεγτα καὶ τ’ ἄγρια, µέσᾳ. στὸ χαρέμι 
της Χαϊνίτσας, Γιὰ καιρὸ ἔζησε ἔπειτ 
µέσα στη σµοτεινη σπηλιὰ τοῦ Παρ- 
νασσοῦ, ὀνάμεσα σὲ ἀνθρώπους ἅ- 
Ύριους καὶ ὁπλισμένους ὥς τὰ δόντια, 
ἡ Ἰαὶ τώρα ᾖ ὄμόρφη, Ἡ γλυκύτατη 
Ἡ. µοσχοβολημένη Χιὸς ποὺ εὐωδίαζε 
ὁλόκληρη λεμόνι καὶ νεράντζι, τῆς 
φαίνονταν Παράδεισος. 


τὶς 
τις 


/ 
τί- 


ο έσχεις 


σὲ σένα τὸ χρωστάω, καλή µου ἀδελφούλα, 
ποὺ γλύτωσα ἀπὸ κεῖνο τὸ ἄἀναμμένο παμίνι. 


χν στὺ εὐρύγωρο βολικὸ 
τοὶ ἔδωσε ὁ μισὲ 


υ-) 


 δ 

ν ζ 
ν ἀγχαλιὰ τῆς 
εὐγνωμοσύνης. 
χαλή µου ᾱ- 
εἴνο τὸ 

} 

ἐν εἶναι 


ἦ ζωὴ ὸ 

ῆς ἀποχρίθηχε 
αν. 

αὐτὸ 


πόλεμο. 

αὐτὸ εἶναι Ἡ φλό- 
Δὲν πρόκειται νὰ 
ἡσυχάσωμε 
τὸν ἑαυτό µας, 
ὁ Ορασύβου- 
πάλι γιὰ τὴν 


εται Ἡ ψυ- 
ζεις εὖ- 


"Ηταν ι πρώτη φορὰ ὕστερᾶ. ἀπὸ 
υῆνες ποὺ ἀφοῦ λούστηκαν ξάπλω- 
σον γιὰ νὰ κοιμηθοῦν σὲ χαλοστρωμθὸ 
χρεββάτι. 

Πρωὶ-πρωὶ Ἡ Διαμάντω ἔτρεῦξ, Ἠ’ 
ἄνοιξε τὸ παράθυρο καὶ ζαλίστηνξ ἀπὸ 
τὴν εὐωδιὰ ποὺ ἔεχύνονταν ἀπὸ τὰ 
τριαντάφυλλα, τοῦ κήπου καὶ τὸ, λεμο- 
νόνθια., 

Τΐ εὐλογημένο, στ ἀλήθεια νησι! 

--ρῆσοι, εὐχαριστημένη ᾿Ανδρονίκη 
μου; Ἶ 

θά ἥμουν πολύ, ἂν µάθαινα γέα 
γιὰ, τὸν Θρασύβουλο εἴπε ἦ λνδρο-. 
νίκη. Καὶ κάτι μοῦ λέει πὼς θὰ μάθω! 

Τὰ προαισθήµατα τῆς 2Ανδρονρκης 
βγῆκαν ἀληθινά. ν 

ή μ 

Τὸ μεσημέρι ἐνῶ ἔτρωγαν; Ἴρθε π 
κουβέντα γιὰ τὴν Ἰηπανάσταση ῑὶ Ὑν. 
τὶς σικηνὲς τῆς Ἰωνσταντινούπολης ὃς 
ολ κ, χάσει ὁ Πατριάρχης μάς τΊ | 
Ὁ Φραγκούλης τότε γύρισε κ’ εἶπε 
τῆς ᾿Ανδρονίχκης. 

Εδῶ σιμὰ κόρη µου, εἶναι τὸ κ 
Υάλο σχολεῖο µας. ᾿Ἠχεῖ εἶναι τώρα δά- 
σχαλος ὁ ἀνεψιὸς τοῦ Δωροθέου νόν 
ἴου ποὺ ἦταν ἀρχιεπίσκοπος λδρας 
νουπόλεως. «“Ὁ θεῖος του σκοτώθηνξ 
πι αὐτὸς μαζὶ μὲ τὸν Πατριάρχη 
Γρηγόριο. Αὐτὸς ὁ ἀνεψιός του σῶ- 
θηκε ὥς ἐκ θαύματος ἀπὸ τὴ σφαγὴ 
καὶ εἶναι τώρα ἐδῶ. ᾿Απὸ τὸ στόµα 
του ϐϱ ἀκούσετε κοκῶνες μοὺ, τὰ ποριὰ 
ποὺ ἔγιναν ἐκεῖ... 

«Πόσο θὰ ἤθελοι νὰ τὸν δὃ καὶ νὰ, 
πὸν ρωτήσω] φώναξε ἡ ᾽Ανδρονίκη. 

--Λεσποινοῦκα, νὰ μηνύσουμε τοῦ 
Πολύκαρπου νάρθη νὰ φᾶμε: ᾿ ἀρέ- 
ση στὶς κοκῶνες γιατὶ μιλάει ὅμορφ 
καὶ γνωστωά, Ίσως χιόλας νάταν 

; . ον ϐ 


ζ 


4 
|. 


αἵὶ νὰ τὸν καλέ- 
τὸ µεγάλο σχο- 


/ 
Ὦ ναί! Πολὺ εὐχαρίστως!ὶ φώ- 
ἤ ᾿Ανδρονίκη. Ὁ μισὲ Φραγκού- 

τὸ τσιμπούκι του καὶ πρα- 
ὁ πομπολόϊ του, ξεκίνησε μὲ 
α κορίτσια καὶ μὲ τὶς τρεῖς 
του. 

Φοροῦσε στὰ πόδια πασούμια. Π]ερ- 
πατοῦσε καμαρωτὰ καὶ χαιρετοῦσε μὲ 


; δν 
αν τέλος μπροστὰ σ᾿ ἕνα 

ος 
πραγματικὰ μεγαλοπρεπές, ὅπου 
νὰ τούς χαλωσορίση ὁ πρω- 
λος Πολύκαρπος. 


--Ἔρρχουστε υὰ γευµατίσετε μαζι 
η . 
µας σήνερα δάσκαλε πρωτοσύγγελε: 
ο 3 ν Ὕγς αλ. ο 
ρώτησε ὁ Μισὲ Φραγκούλης. ΜΗ πους 
χώνα ἀπ ἐδῶ εἶναι ἀπὸ τὴν πατρίδα 
ο Γι ῃ - Ν. 
τοῦ Πατριάρχη µας 1 Ῥηγορίου χι ἔχει 
8 ο τω 
τὴν εὐχαρίστηση ν ἄκουση ὅλη τὴν 
στ υ Ν 4 ᾶ 
ἀνιστόρηση ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἱστορία. 
--Ἰὐχαρίστως ἔρχομαι καὶ σᾶς εὐ- 
το ετπεβό ὠωτοσύγγελος. “Ὕ- 
χαριστῶ ! εἶπε ὁ πρωτοσύγγελος. 
η λ . ΄ 
στερα. γυρίζοντας πρὸς τὴν ᾿Ανδρονύκη 


εἴπε: ή ἦ 
. Ἡϊσαστε ἀπὸ τὴ Δημητσάνα: 
οῖμαι ἀπὸ τὴν περιοχή! ἀποχρί. 
-μῖμαι 
θηκε Ἡ κοπέλλα. Μιὰ ὅμως χαὶ γνω- 
μη . Ἀ η ῃ ων 
ρίσατε τὸν Πατριάρχη, μήπως ἔτυχε 
ων αρ Ἔς 
νὰ γνωρίσετε καὶ τὸν ἀνεφιό του, τὸν 
Θρασύβουλο; κ 
Αν τὸν γνώριζα | 
μαζι. Ἔμενα κι 


Μὰ νκατοικού- 
με ἐγὼ στὸ Πα” 
σομε : 
τριαρχεῖο: | 
Ὁ Ῥπότωσαν μήπως 
υλο ὕστερα ἀπὸ τὸ θεῖο του: 
ο η, ῃ 
: Τόσο χλωμὴ εἶχε Ὑΐνει Ἡ ᾿Ανδρονίκη 
ια ο ο δν: 
λέγοντας τα ο ν. μα) : ν ο γὸ 
ιζε κανεὶς πὼς ἦταν τὰ. τελευταία 
2 Α 
η ια ποὺ ἔβγαιναν ἀπὸ τὰ χείλη της: 
η, Θρασύβουλο; εἶπε ὃ πρωτο- 
σύγγελος. Φυσικὰ ὄχι. Ποιός σᾶς εἶπε 
ος σκοτώθηκε. "Έφυγε μαζὶ μὲ τὸ 
σεπτὸ- λείψανο τοῦ Πατριάρχη µας. 
δώθηκε; Ἐλν᾽ ἀλήθεια; Σώθηχε: 
βς εἶναι εὐλογημένο τὸ ὄνομα τοῦ 
Θεοῦ... ὃν : ἳ 
Δὲν :µπόρεσε νὰ πῆ τίποτε ἄλλο. 
Ἔγυρε λιπόθυμη στὸν σοφὰ ὅπου κα- 
θόταν. 
«Ὁ Μισὲ Φραγκούλης νόμιζε πὼς 
εἴχε πεθάνει, χι ἑνατάπο σαονες 
γιὰ νὰ τὴν ξαναφέρη 


ν 
καὶ τὸν Θρασύ- 


προσπάθειες 
Ἡ Γ 
στὴ ζωή- 

(Συνέχεια στὸ ἄλλο «ύλλο) 


πο ου σα 


Τὸ «σκουλήκι τῶν σταφυλιῶν» 


1. Οἱ ἀμπελουργοί, γνωρίζουν πολὺ καλὰ 
δυὸ σημαντικοὺς ἐχθροὺς τῶν σταφυλιῶν 
δηλ. α) τὴν ἨἩὐδεμίδα (Ρο]γο]μτοβῖς 
Ῥοίναια ΒοΠΙ[Γ) καὶ β) τὴνκογχυλίδα 
(Ο]γδία απιρίρισ]]α ΠΟ) ποὺ ζημιώνουν 
ὅλες τὶς ποικιλίες σταφυλιῶν, μὰ περισσότερο΄ 
τὶς ποικιλίες μὲ πυχνόρογα (πσουπωτὰ ) 
σταφύλια ὅπως εἶναι π.χ. Ἡ Ἰζορινθιακὴ στα- 
φίδα, Ἡ σουλτανίνα, τὰ ἐπιτραπέζια κλπ. 
Τοὺς δυὸ αὐτοὺς ἐχθροὺς τοὺς ξέρουν μὲ τὸ 
ποινὸ ὄνομα «σκουλήκι τῶν σταφυλιῶν» 
καὶ ξέρουν ἀκόμα πολὺ καλά, πόσ» βαρὺ φό- 
Ρο πληρώνουν κάθε χρόνο, σ᾿ αὐτοὺς τοὺς δυὸ 
ποταστρεπτικοὺς ἐχθρούς, ἅμα δὲν πάρουν. 
ἔγκαιρα τὰ µέτρα τους. Ἡ ἐλάττωσις τῆς 
παραγωγῆς ξεπερνᾶ Χάποτε χαὶ τὸ 50-60 
9)ο, πρᾶγμα ποὺ συνέβη τὸν περασµόνο χρό- 
νο σὲ μερικὲς ἀμπελουργικὲς περι έρειες. 
τῆς Μεσσηνίας. ᾿Ἀλλά, ἂς παρακολουῤήσου-. 


ἴμε τὴν ζωὴ (Βιολογικὸν κύχλον) καὶ τὶς συ- 


νήθειες τῶν ἐντόμων αὐτῶν γιὰ νὰ μιλήσουμε 
στὸ τέλος γιὰ τὴν παταπολέμησί τους. 

ΤΙ. Ῥὸν ᾽Απρίλιο Ἡ ἀρχὲς Μαΐου, περνῶντας 
τοὺς ἀμπελῶνες λίγο μετὰ τὸ βασίλεµα. 
τοῦ ἡλίου, βλέπομε νὰ πετοῦν κάποιες μικρὲς 
εὐχίνητες πεταλουδίτσες ἀνάμεσα στὰ κλή- 


µατα. Ἠΐναι οἱ πεταλοῦδες τῆς εὐδεμίδας - 


ποὺ πετοῦν αὐτὴν τὴν ὥρα (ωχόφως). 
᾿Αργότερα, τὴν νύχτα, πετοῦν χι οἱ ψυχὲς 
(πεταλοῦδες) τῆς πογχυλίδας ποὺ εἶναι νυ-. 
Χτόβιες. Ἱάποτε ὅμως, ὅταν Ἡ νύχτα εἶναι 
φεγγαρόλουστη, κι οἱ ψυχὲς τῆς εὐδεμίδας 
πετοῦν μαζὶ τους. Κι οἱ δυὸ πεταλοῦδες 
ἔχουν ἄνοιγμα φτερῶν, περίπου ἑνάμισυ 
ἑχατοστό. ς 

Τὰ μπροστινὰ φτερὰ τῆς εὐδεμίδας γρώ- 
µατος Ὑκρὶ μὲ κηλίδες, στολίζονται στὴν 
περιφέρειά τοὺς μὲ ξανθὰ χρόσια. Τὰ πισινά, 
μικρότερα μὲ βαθὺ αταχτὶ χρῶμα χαὶ κρόσ- 
σια ἰδίου χρώματος. Κεφάλι ξανθό. Κάμπη, 
ὡς ἕνα ἑκατοστὸ μήκους, μὲ χρῶμα σώµαττς 
ὑποπράσινον καὶ μιχρὲς κηλίδες. Θώραχας 
χεφαλὴ καστανόµαυρα. καὶ Ὁ ζεύγη ποδιῶν 
μαύρων. Ἡ. κάµπη, ἐξαιρετικὰ εὐχίνητος, 
συστρέφεται καὶ πέφτει στὸ χῶμα, ἀφίνον- 
τας λεπτὸ μεταξωτὸ νῆμα, μὲ τὴν παραμιχρὰ 
ἐνόχλησι. ὢτερὰ πογγυλίδας Άευχο-σταχτιά 
ΧἈροσσωτά, μὲ μιὰ λωρίδα καστανόχροη στὸ 
μέσον τῶν μπροστινῶν φτερῶν. ἹΚάμπη 19- 
13 χλστ. μήκους, μὲ σῶμα ροδόχρουν, «κε- 
φαλὴν μαύρην καὶ κινήσεις νωθρές. Καὶ τὰ 
δυὸ ἕντομα, περνοῦν τὸν χειμῶνα [ὑπὸ µορ- : 


φὴν χρυσαλίδας) κλεισµένα σὲ μεταξωτὰ 


κουχούλια κάτω ἀπὸ τὶς φλοῦδες τῶν πορ- 
μῶν τοῦ ἀμπελιοῦ, στὶς. σχισµάδες τῶν πασ- 
σάλων ὑποστηρίξεως «κλπ. Ὅὴν ἄνοιξι, ἐνω- 
ῥτερα ν᾿ ἀργότερα Χι ἀνάλογα μὸ τὴν περι- 
Φέρεια, βγαίνουν οἱ πεταλοῦδες ποὺ εἴπαμε 
παραπάνω. Αὐτὴ ἡ ἔξοδος (Φυχῶν) διαρχεῖ 
περίπου ἐπὶ 3θήμερον καὶ ὁ ἀριθμὸς ἁρσενι- 
κῶν-θηλυχκῶν εἶναι περίπου ὁ αὐτός. Ἡ ζωὴ 
πάθε πεταλούδας διαρχεῖ γύρω στὶς 10 ἡμέ- 
ρες. Ἐν τῷ µεταξύ, ἀφοῦ ζευγαρωθοῦν, γεν- 
νοῦν τὰ αὐγά τους (40-80) ἀνὰ ἕνα, ἐπάνω ἡ 
κάτω στὰ λουλούδια ποὺ τότε δὲν ἔχουν ᾱ- 
χόμτη ἀνοί Τρὶν περάσει (εὐδεμίδα) ἢ 


ἀφοῦ συμπληρωθή ([κογχυλίδα) Ἰθήμερο, 
βγαίνουν οἱ μικρὲς κάµπιες ποὺ παταστρέ 
φουν τὰ λουλούδια, τυλίγοντάς τα μὲ µετα: 
ξώδη λευχὰ νήματα. Στὴν Ῥοριθία, λέγοντας 
ὠκουκοῦλεσ» ἐννοοῦν αὐτὴν τὴν προσβολὴν 
τῶν ἀνθέων. Ἠϊναι δυνατὸν παμμιὰ φορά, 
ν᾿ ἀποξεραθῇ ὀπὺ τὸ µίσχο, ὁλόχληρο τσαµ- 
πὶ ὕστερα ἀπὸ αὐτὴν τὴν προσθολήν. Μετὰ 
30-90 ἡμέρες Ὑίνεται τὸ πουκούλισµα δηλ. 
οἱ κάµπιες ἑτοιμάζουν κονκούλι καὶ φκλεί- 
νονται σ᾿ αὐτὸ ἀφοῦ ἔκαμαν τὴν πρώτη τους 
Χαταστροφή. Αὐτὸ τὰ κουχούλικ, τὰ συναν.. 
παμε στὰ τσαμπιή, χάτω ἀπὸ φλοῦδες ἢ 
Φύλλα, σχισµάδες, παασόλους, Ἰάτω ἀπὸ 
Βόλους χώματος κλπ, Μετὰ (ζωὴν χρυσαλί- 
δας) ὅ-7 ἢ καὶ 135 ἡμέρες, βγαίνουν οἱ πετα- 
λοῦδες τῆς πρώτης Ἰεννεᾶς. Ἡρισκόμαστε 
στὰ µέσα Ἰουνίου-άργὲς Ἰουλίου γι ἔχουν 
πιὰ σχηματισθῃ οἱ μιχρὲς ρόγες τῶν σταφν- 
λιῶν, πάνω στὶς ὁποῖες. Ἡ συχνά, στὺ σημεῖο 
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ποδίσχο πληγὴ ἀπὸ 

σάπισµα (πιὸ 
Χαιρὸ) γίνεται ἀπὸ 
βρίσχουν εὐχαιρί 


τῆς παραγωγῆς, ὃν 
Υητὸ προσεχτικά, προς 
πελέσµατα καὶ. γιὰ τὸ 
μεθαύριο, “Ὁ δι, 
μῶν αὐτῶν ἐπηρι 
καιρικὲς αυνθῆχες 
Χόμα, τόσο, ποὺ ν 


νὰ φέρουν προσβολ. 


ος. τσι, ἐνῶ ἡ εὐδεμίδα, ἀντέχη ᾱ 
τν ας σὲ μεγαλύτερη: 0Ερμοχρα- 
ἡ ος ὃν σοι ἄτμοσφαιρικὴ ὑγρααία 
λάει σὲ ᾿ 9)ο), ἡ πογχυλίδα, γεννοβο- 
σὲ μικρότερη. θερµοκρασία. (900-550 6) 
χα) µεγαλύτερη ὑγρομετρμο) κατάστασι ἴμέ- 
Χθι 86-90 ο)ο), τῶν αὐγῶν της Χαταστρεφο- 
μένων σὲ ϐο ὑψωμένες, Ἀὐτὸς εἶναι χι ὁ λό- 
ΥΕ, ποὺ στὶς Ὄερμὲς καὶ Έερὺς περιφέρειες, 
5υναντᾶμαι γωρίως τὴν εὐδεμίδα, 
τὸ ἑπόμενο τεῦχος θὰ συ. | 


νεχίσουµε μὲ τὴν 
παταπολέμιαι τῶν δύο αὐτῶν ἐπιβλαβῶν ἐν- 
τόμων. | 
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Δημ. ζονταξῆς 
(Γεωπόνος-- Οἰψολόγος) 
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Αιῤρεμζ. τω 4ΓΑΘ ἨΟΛΣΈΝΏΜΗή Ἐ 


Εο µακαρίτης ὁ πατέρας µου ἤταν ἄνθρωπος {ή 

τοῦ κόσμου! Θέλω νὰ πῶ πὼς ἥταν ἀρκετὰ 4, 
ἀνεπτυγμένος, «ὥστε νὰ μὴν πιστεύει στὶς προ- 
λήψεις καὶ στὰ ὑπερφυσικὰ πράγματα. ΄Αμα ὅμως μᾶς 
ἔλεγε τὴν ἱστορία ποὺ θὰ σᾶς διηγηθῶ, κυριευόταν 
ἀπὸ ταραχή, ἔπαιρνεζὄφος ὅλο κατάνυξη καὶ ἔδειχνε μὲ 
τὸν τρόπο του, πὼς ὅλοαζαὐτὰ τοῦ εἶχαν κάµει µεγάλη 

ἐντύπωση καὶ φυσικἀ] ὅ,τι μᾶς” ἔλεγε τὸ πίστευε. 
Εἴχε κάµει πολλὰ ταξίδια στὴ ζωή του καὶ εἶχε φήμη 
καλοῦ ναυτικοῦ. 
Καὶ ὅμως: Ὅταν τελευταῖα εἶχε χάσει τὸ φῶς του καὶ 
γύριζε στὴν πατρίδα γιὰ ν᾿ ἀφήση τὴν τελευταία του 
πνοὴ ἐκεῖ, ποὺ πῆρε τὴν πρώτη--ποιός θὰ τὸ πίστευε; --- 
τὸν ἔπιασε ἡ θάλασσα! Εἴχε νὰ ταξιδέψη κάµποσα χρό- 
νια... 
{5 ἕνα λοιπὸν ἀπὸ τὰ πολλά του ταξίδια, τοῦ συνέβη 

τὸ περιστατικὸ ποὺ πολλὲς φορὲς μᾶς διηγήθηκε... 
Εἴχαμε φύγει ἀπὸ τὴ Σκύρο γιὰ τη Σαλονίκη. Καιρὸς 
µπουνατσόβολος, ὀστριογάρμπι., Τὴν νύχτα μᾶς τὸν 
ἔφερε µαϊστράλι, στὴν ἀρχὴ ἀδύνατο, ᾿ἀργότερα ὅμως 
τὸν ἐγύρισε µαϊστροτραμουντάνα πολὺ φρέσκο. Ἐξη- 
µερωθήκαμε ἔξω ἀπὸ τὰ Λιαδρόμια ἀποθαλασσωμένοι 
τραβούσαμε μὲ πλώρη κατὰ τη, µεγάλη Λῆμνο, γιατὶ ὁ 
Κόρφος δὲν μᾶς ἔπιανε-πετοῦσε” φίδια. Ὀρτσάραμε, 
λοιπόν, ὅσο μπορούσαμε, ἔπειτα ὅμως εἴδαμε κι ἆπο- 
είδαμε τοῦ δώσαμε γιά τὴ Λῆμνο. Ἡ γολέττα εἴχε τώρα 
τὸν καιρὸ στὴν μπουρίνα καὶ ἡ πλώρη της σοπράνο 
ἐπετοῦσε σπίθες. Τὰ κύμάτα δὲν ἤσοαν τόσο χοντρά, 
ἀλλὰ ὁ ἄνεμος ταν τόσο φρέσκος ποὺ δὲν μποροῦσες νὰ 
σταθῆς στὴν κουβέρτα καὶ οὔτε πανιὰ πολλὰ µπορού- 
σαµε νὰ κάνουμε νὰ πάρη ὅλο κ ν δρόµο τὸ καῖκι 
κι ἔτσι νὰ προφτάσουμµε κατὰ τὰ σπερνὰ νὰ πιάσωμε 
σοταβέντο ἀπὸ τὴ Λῆμνο γιατὶ ὁ καιρο. δὲν μᾶς ἔδει- 

χνε Καθόλου καλὴ μούρη- : 
ἁ μᾶς τὸ κατεβάση 


οὔσε νὰ τὴ νύχτα Χιονιὰ- πτοὺ 
σα, μποροῦσε κανεὶς νὰ τὸ ἀποκλείση Οκτώβρη 
μῆνα, ὕστερα µάλιστα ἅἁπο τὸ Ὃ ποὺ φυσοῦσε εἷ- 
κοσι μέρες τώρα... Καὶ τότε θὰ ἤταν πιο δύσκολη ἡ θέ- 
ση µας. τ -- 
Στὶς δυὸ μετὰ τὸ μεσημέρι, σὰν ἔπεσε λίγο ὁ ἀέρας ὁ 
καπετάνιος πρόσταξε νὰ κάµουν τη γάμπια καὶ τὸν πα 
παφίγκο..- "Αδικα ὅμως. Γιατὶ ὁ ἄνεμος λὲς καὶ κόπηκε 
μὲ τὸ μαχαίρι. Σὲ λίγο η θάλασσα ἔγινε γάλα. 9 κόρ- 
ος ὅμως ἥταν κατάµαυρο»: Ὁ ἥλιος βασίλεψε πρὶν τῆς 
ὥρας τού καὶ χάθηκε µέσα σὲ µολυβένια, στρώματα ἀπὸ 
πυκνὰ σύννεφα. Αὐτὸ δὲν ταν καθόλου καλὸ προμή- 
νυµα. Μὲ ὅλα τὰ πανιά ἐπάνω περιμέναμε Κανένα σαγα-- 
νάκι νὰ τὰ κουνῄοη ποὺ ἤταν σὰν ξεφουσκώμµένα ἄντερα. 
Μήτε σαγανάκι ὅμως φυσοῦσε μήτε μα Μιὰ βαρειὰ 
ἀτμοσφαῖρα µονάχα μᾶς ἔσφιγγε τὰ στή τα, Κι νο δν, 
ριστος καὶ ἀνεξήγητος φόβος, μήπως δὲν προφ άσουμε 
νὰ πιάσουμε πουθενα πρὶν φτάσει ἣ πρβ τία 
Βράδυασε καὶ ἡ γαλήνη, ἐξακολουθοῦσε: Η γολέττα 
θαρρεῖς πῶς καρφώθηκε καὶ οὔτε μπρὸς οὔτε πίσω: Εκεῖ 
ΜΗΝ 
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τὴ 


νοκ στερέωμα. 
ως Έμεινα κάµποση ὥρα στὴν κου- 


ΕΠΗ ἡ η ν 
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βαθειὰ στὸν ὁρίζοντα, ἀριὲς-ἀριὲς στὴν. 
ἀρχὴ ἀστραπὲς φώτιζαν τὸν κατά- 
µαυρο σὰν πίσσα οὐρανό, στὶς ἄκρες 
τὰ μελανὰ σύννεφα, καὶ στὴ στιγμὴ 
ἔσβυναν κι ὁ οὐρανὸς χανότανε πάλι 
μἐσ᾽ στὸ φοβερὸ σκοτάδι. 

Οἱ ἀστραπὲς ὕστερα ἔγιναν συχνότε- 
ρες ποὺ νόµιζες πὼς πυρπολεῖται τὸ 


ντο σες, 


! ' βέρτα, ἀλλὰ νύσταξα κουλουριασµέ- 
νος πίσω στὴν πρύμνη τῆς γολέττας, γιατὶ εἴχε πιάσει 
καὶ τὸν καπετάνιο καὶ τοὺς ναῦτες μιὰ μελαγχολία, ποὺ 
δὲν εἴχε κανεὶς µας ὄρεξη ν᾿ ἀνοίξη τὸ στόµα. Ὅλοι νοι- 
ὦθαμε κάτι ποὺ μᾶς ἔσφιγγε τὴν καρδιά, μιά πτροαί- 
σθηση πὠὼς κάτι κακὸ θὰ μᾶς γινόταν ἐκείνη τὴ βραδυά. 
Καληνύχτησα τὸν καπετὰν Νικολῆ καὶ κατέβηκα στὴν 
κάµαρα νὰ πλαγιάσω, μὰ ἡ κίνηση ποὺ ἔκαμα νὰ κατεβῶ 
μοῦ ἔδιωξε τὸν ὕπνοι! Γύρισα ἀπὸ τὸ ἕνα πλευρό, ἕανα- 
γύρισα ἀπὸ τὸ ἄλλο. Μὰ τοῦ κάκου. Γαρίδα τὸ μάτι µου. 
Ὅλο ἄχ καὶ ἄχ! τὸ πήγαινα χωρὶς νὰ μπορῶ νὰ δώσω 
ἐξήγηση στὸν ἑαυτό µου. "Όλοι οἱ ψύλλοι καὶ οἱ κοριοὶ 
τοῦ κόσμου, ἐνόμιζες τπὼς βάλθηκαν νὰ μὲ φᾶνε. Εἰπα 
ἔε ανα ἀπάνω, ἀλλὰ ὥσπου νὰ τὸ Καλοσκεφτῶ. δὲν 
ο ον νὰ πῶς, μ’ ἐπῆρε ὁ ὕπνος. Ἡ βαρειά ἀτμο- 
ῳ, ρα τῆς κουβέρτας ὅμως φαίνεται πὼς εἶχε μεγαλεί- 
ρη ἐπιρροὴ κάτω στὴν κάµαρα, γιατὶ ὁ λίγος ὕπνο 
ο πῆρα, δὲν ἤταν πτιὰ ὕτινος ἀλλὰ λήθαργος. 
αλ ια ινα, πο, μ ἐξεσήκωσε ς καπετάνιο 
Κκιο καὶ μὲ ρώ 5 στὴν κουβέρτα ἔσκυψε ἀπὸ τὸ ταμπου- 
δι φ ο τί ἔπαθα καὶ φωνάζω. Σὰν Εύπνησα 
ο δώ θα πὸ ολα δη ἑναιπρομν νεο 
δυό ὥρα κ ρθω νο ο σος 


ο 


Τραβούσαμε πλώρη γιὰ τὴ µεγάλη 1ἤμνο. 


ε.. ΄ -- ου 4φ Εν πώκσττπνν.--- - Ὁ 
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Εἶδα πὼς σὰν νὰ κοιλοπονοῦσε τοῦ Δημητροῦ τοῦ λο- 

--- στρόµου µας ἡ γυναῖκα καὶ δὲν ἦταν Κανένας νὰ πρέξη 
γιὰ τὴ μαμὴ κ᾿ ἐπῆγα ἐγὼ νὰ τῆς μιλήσω νάρθη. "η- 

ταν, λέει, νύχτα σκοτεινἠ κι ἔβρεχε δυνατἀ. Ἡ µαμὴ 

ἦταν γερόντισσα καὶ δὲν μποροῦσε νὰ περπατήση. 

Ἡ ἀπόσταση δὲν ἦταν µεγάλη καὶ τῆς ἐπρότεινα νὰ τὴν 

σηκώσω στὴν πλάτη µου. Πῆρα τὰ χέρια τῆς µπροστὰ 

στὸ στῆθος καὶ ξεκινήσαμε. Εἴχαμε προχωρήση ἀρκετά.. 

Τὸ φορτίο βαρὺ καὶ κουράστηκα. ' 

--Στάσου, τῆς λέω, κυρὰ µαµή, νὰ σ᾿ ἀκουμπήσω σ᾿ 
αὐτὴ τὴν πέτρα νὰ ξεκουραστῶ κι ἔπειτα τραβοῦμε πάλι 
µπρός | 

Ὅτος ϱκΚΚαλὰ παιδί µου, μοῦ λέει. Κάμε ὅπως θέλεις. 

" Τὴν ἀκουμπῶ στὴν πέτρα καὶ ὀρθοπόδησα. Γυρίζω 
ὅμως νὰ δῶ πίσω µου, δὲν βλέπω τὴ µαμή. Βρὲ μαμὴ 
ἀπὸ δῶ, βρὲ µαμὴ ἀπὸ κεῖ! Τίποτε! “Ἡ μαμὴ εἶχε Υἱ- 
νει ἄφαντη. “ΕΙ πέτρα ποὺ τὴν εἴχα ἀκουμπήσει ἦταν 
στόμα πηγαδιοῦ κι ἡ μαμὴ ἀνασκέλωσε κι ἐπῆγε στὸν 
πάτο. ΄ 

Βουτηγμένος στὸν ἱδρῶτα πετάχτηκα ἀπὸ τὴν. κου- 
κέτα κι ἔκανα ν᾿ ἀνεβῶῷ στὴν κουβέρτα. Μὰ σκέφτηκα, 
πῶς μπορεῖ νὰ κρυώσω καὶ ξαναπλάγιασα εὐχαριστη- 
µένος ποὺ δὲν ἦταν πραγματικὸ τὸ πάθηµά µου μὲ τὴν 
μαμή. ς λα - 

Φαίνεται, πὼς μὲ εἶχε πάρει πάλι ὁ ὕπνος, γιατὶ Εύ- 
πνῃησα ταραγμµένος ἀπὸ τὸ κούνηµα τῆς γολέττα τὸ 
χτύπημα τῶν πανιῶν καὶ τὶς φωνὲς τοῦ καπετὰν Νι- 


π ] 
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{ ΚκολΠ. 


το Πήδησα ἀπὸ τὴν κουκέττα Κι ἔβγαλα τὸ κεφάλι μου ἱ σε Β 
ὄξου νὰ δῶ τί τρέχει. ᾽Ακουγόταν ἕνα διαβολικὸ σφύρι- Ἰαὶ σὰν μίλησε μὲ τὰ πολλά, ἔμαθα, πὼς ἡ σχότα τῇ. τρωμμκή. 
τις ον σχοινιῶν δι ἔνοιωσα στὸ πρόσωπο μου χον- | νας εἶχε τιμάξει στὸ πέλαγος τὸ-λοστρόμο. τρουκετί- Ξ - 

- πρὲς σταλαγματικὲς βροχῆς που μ’ ἔκαμε νὰ χυθῶ µέσα ὃν : Ξ 

| καὶ νὰ κουκουλωθῶ μὲ τὸ πανωφόρι μου, Δὲν τολμοῦσα κολυμπώντας, ἐνῶ Κλεισμένος κάτω θὰ πνιγόµουνα σὰ Ξ 
ν᾿ ἀνεβῶ ἀπάνω σ πλὴν ο ον, Ἱ Βροχὴ ον εν Ἂ κ λορι ν πποφασιας νι ονρὸ Τρεῖς φορὲς ἔκανα νὰ Ξ 
χαλάζι,ἄρχισαν νὰ πέφτουν μὲ τέτοιο θόρυβο,ποὺ νόµιζες ο ώσο στη σκαλίτσα καὶ τὶς τρεῖς ξαπλώθηκα ᾗ ο. - 
πὼς ἔπεφταν καρύδια. Τί ἔγινε ἐκείνη τὴ βραδυὰ δὲν µουἱ Μὲ πολλὰ βάσανα κατάφερα ν᾿ ἀνεβῶ τὰ τρία Ἱπ Ξ 
περιγράφεται Δέκα φορὲς εἴπα πὼς κά γονατίση ἡ Ὑο- λοπάτια. Κάνω νὰ σύρω τὸ καπάκι τοῦ πόμτουας Ξ 
λέττα. Ποῦ νὰ σταθῆς στὰ πόδια σου! Οὔτε νὰ καθήσης ἧπαν Κλεισμένο Τὸ εἶχαν κλείσει ἅπ. ὅξο ἱ κ. Β 

ο ροῦσες. ”"Ακουα τὰ κύματα ποὺ μᾶς ἐκουκούλωναν κι -σες. Φώναξα κι ἦρθαν καὶ μ’ ἄνοιξαν ος ς θάλασ- Ξ 

ι ο κοξ αν. στὴν κουβέρτα, ποὺ ἔλεγες πὼς θὰ τὴν σπά- βῶματα. Σὰν ἀνέρηκα, διέκρινα τὸ ση ταν πειὰ δηµε- Β 

ὍἼσουν νὰ. μᾶς βουλιάξουν. Ὅσες ππροσευχὲς ἢξερα τὶς εἶπα.. ου Όρους. Θὰ εἴμαστε καμμιὰ ο ο ο τοῦ “Α- Ξ 

;. Ἔξαφνα, ἕνα φοβερὸ ια ποῦκαμε τὸ καῖκι--καὶ εἴπα βέντο καὶ σχεδὸν ἀποθαλασσωμένοι πια αμα Ξ 

πα, σχωρᾶτε µας κι ὁ θεὸς σχωρέσ᾽ σας--ἀκούω φωνὲς Στὸ Κατάστρωµα δὲν ἦταν παρὰ ὁ καπετι Ν Ξ 
ἀπάνω, φωνὲς ἀπελπιστικὲς καὶ τρεξίµατα. Σκοτίστηκε στὸ τιμόνι, Κουκονλωµένος μὲ τὴν ἁμπαδέψια -ᾱ. Ικολῆς Ξ 
τὸ λογικό μου. Δὲν ἤξερα τί νὰ κάµοο! Γύρισα καὶ εἶδα Κι τνας ναύτης μπροστὰ. ορ ιά Ξ 
τὸ κρεμαστὸ καντηλάκι, τπτ ἄναβε Ἡπρος στὴν εἰκόνα τοῦ Πῆγα καὶ κάθησα κοντὰ στὸν κ. Ξ 
«Αγ Νικόλα, κ᾿ ἐχτυποῦσε δεξιὰ--ἄρισ' 


{ ώρα. : ἐν ἃ οπτετάνιο κὀ 
: ε : ριστερά, μπρὸς-πίσω, ώρα. Ὁ καπετάνιος δὲν ἔβγαλε μιλιὰ ἀπὸ ον ο κάµποση 
σὰ δαιµονισµένο. Τὸ πρόσωπο τοῦ "Άγιου, μὲ τὸ κού- Ἀναστέναζε συχνὰ ἀπ᾿ τὸ βάθος τὸ στόµα του. 


΄ νηµα αὐτὸ τοῦ καντηλιοῦ, δὲν Πρόφτανε νὰ φωτιστῆ ΄ μιλοῦσε. Καὶ σὰν μίλησε µετΧ πολλά, ἐμοβν ος μα ον 
κι ταν σκοτεινό! ᾽Αλλὰ καὶ τὰ μάτια µου ἤταν σκοτει- : . 


νιασµένα. Ἡ θέα τοῦ καντηλιοῦ καὶ τοῦ εἰκονίσμάτος μοῦ (Συνέχεια στὴ σελίδ 


ικα α 290) 
«/- θύμµησαν πὼς ἧπαν παραμονὴ τοῦ "Αγίου Δημητρίου, 
Ἰ..96 τοῦ ᾿Οκτώβρη- ο Φλὴ παν ΔΥΟ ΔΟΡΙΑ ΤΙΑ ΤΟΝ ΣΥτγρλας; 
| Ἅτγα Άγιε µου Δημήτρη μου, εἴπα µέσα µου μὲ µεγάλη µου Ὁ συγγραφέας τοῦ δν ηματας πο ο Ἆ 
εὐλάβρειοι, ποὺ᾽ ὑπαγορενει ὁ φόβος τοῦ κινδύνου. Γλύ- ο πο Κωνσταντινίδης, γεννήθηκε στ Ἔκρος ὁ ᾿Άγα- 

[. πωσέ µας καὶ σοῦ τάζω ἕνα ἀσημένις Κοντήλι στὴν αἲ.. [. οἴεσνς ποακωπνάπων πῶς Ἑλλολωναρσ ον 

κόνα σου! Μὲ εἴχε κυριεψεῖ; πο κοκοῖς Φόβος ποὺ ποτὲ δὲν πο ρῶσις τις ασ ο ο ά, Ξ 
τὸν εἶχα δοκιμάσει. Τὸ καντήλι βρέθηκε, τὸ προχειρότερο Σμυρνώφ, τοῦ Τσέχωφ καὶ ἄλλων, Ἡνα τοῦ Τολστόῇ, τοῦ Ξ 
. νὰ πάξω στὸν ἅγιο| Μέσα σὲ κείνην τὴν ἀγωνία, κλει- Στὴν ἐποχὴ τῆς Ἱσαρικῆς Ρωσίας ὑπηρετοῦσε ὡς 5 έ Ξ 
σµένος στὸ στενὸ χῶρο τῆς κάµαρας,' χτυπώντας πότε η ον πο καὶ διωρίστηκε γιὰ οσο Ξ 
στὴ δεξιὰἁ καὶ πότε στὴν ἀριστερὴ Κουκέτα, σκέφτηκα ος πρ «ολο ὃν ΦὨσίας στὸν ἸΤειραιᾶ, Πέθανε τὸν Φεβρουςς Ξ- 

πτὼς ἂν ἀνέβαινα στὸ κατάστρωμα θὰ μποροῦσα νὰ σωθῶ ἴ Ξ 


ο π πι - 
ο ΟΟΟΡΙΟΠΡΗ ως ο Αα ΠΠ ο ο 
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Διασχίζομε μὲ τὸ τραῖνο κάμπους καὶ βου- 
νά, ἔχουμε μπροστά µας τὸ χάρτη καὶ πα- 
ρακολουθώντας τοὺς σταθμούς, ποὺ περ- 
νοῦν ἕνας ἕνας μὲ τὰ ἀρχαῖα ἑλληνικά τους 
ὀνόματα, προσπαθοῦμε νὰ κατατοπτισθοῦμε 
γεωγραφικά: 

Οἰνόη, Ἴον, Σφεύδάλη. “Η Πάρνηθα ξετυ- 
λίγεται πέρα, μὲ τὶς στροφὲς τοῦ φιδίσιου 
αὐτοκινητόδρομου. Νά κι ἡ γαλανὴ ἔκ- 
ταση τῆς λίμνης τοῦ. Μαραθῶνα. Σὲ λίγο, 
μᾶς παίρνουν ἄλλα βουνά Κιθαιρών, Ἑλι- 
κών, Παρνασσός, μὲ τὰ χιόνια ἀκόμα στὶς 
κορυφές του. Τώρα δρασχελοῦμε τὴν ὪὉ- 
θρυ κι ἀντίκρυ μας χαµαρώνει ἡ Οἵτη κι ἡ 
Γκιώνα, Παράξενα ἀντηχοῦν στ’ αὐτιά 
µας καθὼς τὰ διαβάζει ὁ Φάνης, περήφανος, 
ὰ ὀνόματα: Χαιρώνεια, ᾿Αλαμάνα, 


: τὰ Ἱστορικ / 
Γραβιά! Μέσα στὸ σούρουπο, λίγο πτρὶν 
..πέση ἡ νύχτα πάνω ἀπὸ τὸ πρόσωπο τῆς 
ἀσπρογολιάζει ὁ Σπερχειός. 


Ελλάδας, : ό 
Τοῦ κάκου ζητᾶ τὰ οτενὰ τῶν Θερμοπυλών 


τὸ μάτι... Οἱ ἐπιχώσεις ἔχουν φαρδύνει τὸ 
μέρος, λὲν θά τ' ἀναγνώριζε πιά ὁ Σιμω- 
νίδης, ἂν ξαναγύριζε γιὰ νὰ ζήση πάλι 
εδῶ, τὴ. μεγόλη θύσία τοῦ Λεωνίδα ποὺ 
ἔκλεισε µέσα σ᾿ ἕνα δίστιχκο. 


«ἵώ ξεῖν ἀγγέλλειρ Λακεδαιµονίοις...» 


᾿ Σκοτείνιασε ὁλότελα. Τὸ νέο φεγγόρι γέρ: 

νει κι αὐτὸ πρὸς τὴ δύση. Δὲν βλέπομε πιὰ 

τὴν ἀθάνατη Υῆ- Ας ὀνειρευτοῦμε τὴ δόξα 

της μὲ κλεισµένο ) 

τὸ πραῖνο μὲ τὸν µονότονο καὶ τρισύλλαβο 
ο του: «Ἑλ-λά-δα!» «Ἑλ-λά-ξα». 

ἌΕίδες, πατέρα, δὲ θά καταφέρης νὰ τὴν 
ἀγκαλιάσης ὁλόκληρη τὴν Ἑλλάδα ἁττὸ 
τὴν ᾿Αθήνα ὣς τὸ Πύθιο, τὸ ἀκραῖο μας 
σύνορο πρὸς τὴν Τουρκία. Γιατὶ τὸ τραῖνο 
δὲν περπατᾶ μόνο τὴ ψέρα, παρα καὶ τὴ νύ- 

το. Ἔτσι θὰ δῆς µόνο τὴ μισὴ χώρα. , 

--“Μἠ νιάζεσαι γι’ αὐτό, ποιδί µου, ἀπάν- 
τησε μὲ χαμόγελο ὁ πατέρας τοῦ Φάνη. 
στὸ γυρισμὸ θὰ πάρον!ε ἄλλο τραῖνο, που 
θὰ περνᾶ µέρα ὁπὸ τὰ μέρη ποὺ αι Ώ 
μᾶλλον πτοὺ δὲν εἴδαμε τώρα γιατὶ εἶναι 
ἁ βαγκὸν-λὶ καὶ ξαπλώ- 
μένα κρεββάτια, ἑνῶ το 
λήνια πάνω ἀπὸ πλο- 
γέφυρες, 


ό 1 ἀνηφορίῖξς. ο Ν/ 
ὃ ία τὰ αράμάτα, ἔνιωσα νὰ μὲ τραντά- 
ζουν δυνατά δυὸ χέρις, Ξύπνησα Ίροµαγ- 
θεία περνοῦμε πᾶ Τέμπη. Εἴ- 
σα στὸ γλυκοχόραμα- 
στὸν ἐξώστηῃ του Τί 
ταν κιόλας ἐκεῖ, δείχνοντας 
στὸν πατέρα τού, µέσο ἀπ τὶς δυο σειρὲς 
τὸ πλατάνια, τον, Πηνειό, ποὺ ἄργοξδυ- 
πνοῦσε κάτὼ ἀπ τὸ φῶὸς τῆς αὐγῆς., 

Θεῖο τοπίο, µόνο που, ος, ὥ 

νεις μᾶλλον παρα το κά, ἴ 
Ὃ μας σιγά, ον ἁποϊορύπποτν ἧ 
θεϊκὴ ὀμορφιά του. Ἕνα ποτάμι φιδ σα 
λαμπερό, ἀσημένιο, µέσα στο ος 
γίνεται τὸ σύνορο δυὸ βουνών ποὺ ὁ θρύ’ ος 
κι ὁ μύθος μεγσίλώνει ἀικόμα πιο πολὺ τὸ 
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μένη. 
:--Γρήγοραι 
ναι θαῦμοί με 

Πετάχτηκα ο 
Φάνης ρισιο 


ρα τὸ 


τὰ μάτια, ἐνώ μᾶς λικνίζει - 


τραίνου, Ὁ 


᾽Απ᾽᾿ τὴν ᾿Αθήνα 
ὥς τὸ Πύθιο 


παράστηµά τους Τοῦ "Ολύμπου καὶ τῆ 
Όσσας. Ἡ παράδοση τὰ θέλει νὰ ο αλών 
νουν καὶ νὰ συνερίζονται τόνα τἆλλο. Τὸ 
ἕνα καυχιέται γιὰ τοὺς θεούς του, τ’ ἄλλο 
γιά τοὺς λεβέντες του Ἱτοῦ δόξασαν τὴν 
περῃ Ἑλλόδα. Μὰ ὁ Πηνειὸς ποὺ τὰ δένει 
μὲ τὴ γαλάζια Κκορδέλλα του, ἔρχεται συμ- 
φιλιωτὴς καὶ γεμδτος δῶρα. ώ 

Εδῶ νησάκια κατάφωτα µέσα στὸ ποτάμι 
ἐκεῖ καταπράσινα δέντρα, ποὺ γέρνουν ἀπὸ 
χάρη στὶς ὄχθες του, πιὸ πέρα μικρά γεφυ- 
ράκια, Κκολτίσκοι, νεροφυριές. , σσ 

Ὁ Πλαταμώνας, μὲ τὴν ὑπέροχη ἀκτή του 
μᾶς πλησιάζει στὴ Θεσσαλονίκη. Φτάνομε 
κατά τὶς ὀκτῶώ στὴ δεύτερη πρωτεύουσα 


.......... 
21Ο ΣΚ ΑΑΝΑ ΛΑ... κ.κ... ..............- 
. 


ή ήῄ 
ΠΑΤΑΤΕΣ ΜΕ ΑΣΠΡΗ ΣΑΛΤΣΑ 
Δόση γιὰ Ό-θ ἄτομα. 

900 δράµια πατάτες .- 
ΝΠιση ὀχὰ γάλα 
Μιση ὀκὰ ζουμὶ ἀπὸ χρέας ἢ νερὸ 

8 2) πουταλιὲς τῆς σούπας βούτυρο 
ἢ φυτίνη 
4 κουταλιὲς τῆς σούπας ἀλεῦρι. 
{ κουταλιὰ ψιλοκομμένο μαῖν- 
τονὸν ἁλάτι, πιπέρι, μοσχοκάρυδο 
ἂν μδς ἀρέσει 
"Ἡράζομε τὶς πατάτες χωρὶς νὰ 

τῆς καθαρίσωµε, Τίς ἀφήνομε νὰ 
μισοχρυώσουν, τὶς καθαρίζοµε καὶ 

τὶς πόβομε σὲ λεπτὲς φέτες. / 
Στὸ µεταξύ, Φτιάνομε γχαὶ τὴν 
σάλτσα . τσι βάζομε σὲ μιὰ κα- 

Ξσαρόλα τὸ βούτυρο, τὸ ἀφῆνομε 
στὴν φωτιὰ κι ὅταν λυώσει, ρίχνο- 
με ὀλεῦρι, τὸ ἀνακατεύομε καλὰ 
μὲ τὸ σύρμα Ἡ μὲ ξύλινη κουτάλα. 
Ῥίχνομε τὸ γάλα ζεστὸ καὶ μαζὶ τὸ 
ζουμὶ Ἡ τὸ νερό, ἁλάτι, πιπέρι. 
/ Ἐξακολουθοῦμε νὰ  δουλεύωµε 

κι ἀφοῦ πάρει βράση ρίχνοµε τὶς 

“πατάτες καὶ τὸν μαϊντανό. βνακα-- 
τέβομε καλὰ καὶ βάζομε τὴν κατσα- 
Ρόλοι σὲ πολὺ σιγανὴ φωτιὰ νὰ µισο- 
πάρη βράση. Τὶς ἀνακατεύομε στὸ 
μεταξὺ δυὸ φορὲς καὶ τὶς σερβί- 
ροµε σὲ βαθειὰ πιατέλα. 

Μπορεῖ νὰ, τὶς σερβίροµε μὲ τὸ 
βραστό, γλπ. 


Θεία Μαριάνα 


ΤΟ ΟΤΙ 


"ἄλλη ἀνήκει στοὺς Σέρβους, Τὸ χωριό ποὺ } 


Ἴσωμε τὴν Βυζαντινὴ Τέχνη στὴν πρώτη 
: | ἳ 


Μὰ δὲν κατεβαίνουµε. Ἡ 
κη δὲν εἶναι ὁ σκοπὸς τούτου τοῦ 


στε καὶ καμμιὰ ἄλλη γνωττὴ πό- 
τέρµ ᾱ μιά έκπληξη. Γιὰ Ἶ 


ὔ τραίνου τὴν 
τοικιλία της, τὴ Ύα- 
τῆς. Μακεδο- 


Ἡ ; ες σου τὶς κα- 
τάσπαρτες, με τὰ σμµαραγοίνια Ψψηλώματά 
ἳ 
ι 
-- 
' 


σου. Πόνε, Χάθηκαν οἱ πέτρες, τὰ βρά- 
χια, γίνικαν χώμα παχύ, πράσινο, καὶ 
κατάχρυσα στάχνα... 

Μιὰ βαθειὰἁ συγκίνηση πλημμυρίζει τὶς 
καρδιές µας. Περνοῦμε τὸ ἠρωικὸ Κιλκίς. 
Μιὰ κυρία στέκεται δίπλα καὶ σκουπίζει - 
τὰ µάτια της, καθὼς ἕνα χέρι τῆς δείχνει τὸ 
Ἡρῶο. Ἔχει ἐδῶ Θαμμένο τὸ μονάκριβο 
ἀδελφό της ποὺ σκοτώθηκε τὸ 1913, τὴν 2] 
Ἰουλίου στὴν περίφημη µάγη τοῦ Κιλκίς. 
ΕΡῶ δοξάστηκε κάποτε ἡ Ἑλλάδα ὅσο σὲ 
λίγους τόπους. Οἱ Βούλγαροι, ποὺ εἶχαν 
ὀχυρωθῆ στὰ γύρω ὑψώματα μὲ διπλάσιες 
δυνάμεις καὶ μ’ ἕναν πολὺ δυνατὸ στρατηγό, 
τὸν ᾿Ιβάνωφ, βέχτηκαν γερὰ τὰ χτυπή- 
µατα τῆς Ἑλληνικῆς ἀνδρείας. Ὁ στρατός 
µας τοὺς ἀποδεκάτισε, τοὺς ἀνάγκασε νὰ 
ὑποχωρήσουν, τοὺς πῆρε φαλάγγ! καὶ λευ- 
πέρωσε ἀπὸ τὰ χέρια τους τὸ αἱματοποτί- 
σμένο Κιλκίς, Μά φυσικά, ὄχι δίχως θυσίες. 
Καὶ νά, ὕστερα ἀπὸ 4] χρόνια, μιὰ Υηραϊ 
κυρία, προσπαθεῖ νὰ σκουπίστη κρυφὰ τὰ 
μάτια γιὰ τὸ χαμένο της ἀδερφό... Μιὰ σὲ- 
ανα τῆς πιὸ θαυμαστῆς Ἱστορίας γράφηκε 
ος, Κιλκὶς. Ας τὸ Χαιρετήσουµε μὲ Κα: 

Νά τὸ Μπέλε, τὸ πολύπτυχο, ΥεµᾶΤΟ 
μυστήριο κι ἴσκιους, Νά κι ἡ λίμνη τῆς Δοῖ. 
ρανης ποὺ ἡ μισὴ εἶναι µόνο δική µας Κι Ἡ 


« 


βλέπομε ἀντίκρυ εἶναι Γ : 
Ἰουγκοσλάβικο.Γρα- 
αρα μὲ ὀνόματα δὃ ο θμος με 
ρίζουν. οδοχῶρι, "Ιασμος--μᾶς καλώσο- 
Περνᾶμε τὶς πεδιάδε : ὰ τν 
ε ς μὲ τὰ καπνὰ καὶ τὰ, 
αα σιτηρά: Σέρρες, Δράμα. ον 
. Μὰ νά, πλησιάζοµε στὸ πιὸ γραφικὸ 
ὅραμα τοῦ ὡραίου µας ταξιδιοῦ. Παρανέ- 
στιο! Νέστος! Ἶ ' ἰ 
Πολλὰ ποτάμια Ἱτερό αι 
ῄ εράσαµε στὴν μακρό 
πα] διαδρομὴ μᾶ, τοῦ Νέστου ολη] ὁμορφιᾶ 
ον τὴν ἔχει κανένα.Μιὰ ὥρα περνοῦμε πλαν 
ὅσα κροποταμιές του. Πότε τὸν χάνουμε 
ον ξαναβρίσκουµε πιὸ κοντά. Μέσα 
ορ πλ τὸν λαχταροῦμε νὰ λάμψη ξα- 
ὃς λε λιγερὲς Κλαίουσες ἹἸπιές τοῦ, ο) 
α μάς -του νησιά, τὶς µεγάλες του Υ ος, 


Περάσαμε τὰ Ἑλληνικὰ σύνορα. Μόλις 
θαμποφέγγει, δίπλα στὸν Ἔβρο, τὸ, στερνό | 


Βρισκόμαστε τώ Ἕ ῆ 

ρα στὸ ἔδαφος τῆς φίλης 
νι Γιωτὶ θὰ τὸ  παλάρέ η πιστεύω 

5 τέρμα τοῦ ταξιδιοῦ μαι υἡ Κων” 
στοντινούπολη. ασια Ἶ κε 

Ὁ πατέρας τοῦ Φάνη κράτησε τὴν ὑπό- 
σχεση ποὺ μᾶς εἶχε δώσει. Τιόμε νὰ γνωρί- 


πηγή της, 
"Ἑλένη Παρῇ 


δε) 


ΓΙΑΤΙ ΤΑ ζωΑ ΔΕΝ ΜΠΟΡΟΥΝ 
ΝΑ ΜΙΛΗΣΟΥΝ ΑΦΟΥ Ο ΑνΝθΘρω- 
ΠΟΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ζΖζῴ0 ΜΙΛΑΕΙ; 


Ἔχετε ποτὲ παρσκολουθήσει τί 
γίνεται γύρω ἀπὸ μιὰ μυρµηκο- 
φωλιά; "Ένα μυρμήγκι βρίσκει ἕνα 
νεκρὸ σκαθάρι καὶ, βλέποντας ὅτι 
δὲν μπορεῖ νὰ τὸ κουβαλήσει µόνο 
του, γυρίζει στὴ φωλιά, παίρνει 
μερικοὶϊις φίλους του µαζί του καὶ 
αναγυρίζει στὸ µέρος ὅπου βρί- 
"σκεται τὸ σκαθάρι. Ἔτσι μὲ τὴ βοή- 
θεια τῶν φίλων του μεταφέρει τὸ 
θήραμα στὴ φωλιά. Πῶς θὰ µπο- 
ροῦσαν νὰ γίνουν ὅλα αὐτά, ἂν τὰ 
μυρμήγκια δὲν εἴχαν κάποιο μέσον 
νὰ ἐκφρόζουν τὶς σκέψεις τους τὸ 
ἕνα στὸ ἄλλο; 

Καὶ οἱ μέλισσες; Καὶ τὰ πουλιά, 
ποὺ μµαζεύοντσοι κατὰ Χιλιάδες κι 
ἀποδημοῦν; Καὶ τὰ κοπτάδις: τῶν 
λύκων, τῶν ἄγριων, ἁλόγων, τῶν 
ν ἑλαφιῶν; Γιατί, μόλις ἀκούσουν 
κ ον αυγἡ κινδύνου ποὺ ἀφήνει 
ὁ ων Ὃγὸς τοῦ κοπαδιοῦ, σκορτί- 
Ἰ ζουν Καλπάζοντας! αἱ ἡ γάτα; 
ἌἜχετε ἀκούσει τὴν γάτα, νὰ, «μι- 
ο λάη» χαϊδευτικα ἢ νὰ «ἐπιπλήτ- 


ον ὁ φίλός µας, ποὺ μὲ 
γάιδαρος αὴὰ του. συνεννοεῖται 
τὰ ρα μὲ τοὺς ὁμοίους του; 
αδὼς λέπετε, «μιλᾶνε» τὰ ζῶα. 
Γ «ϱ ἄνθρωπος διαφέρει ἀπὸ τὰ ζῶα 
πο λογικό του εἶναι πολὺ 
Ἴ γιό ἀνεττυγμένο καὶ μὲ τὴ βοή- 
νά του ἔχει κατορθώσει νὰ µιλάη 


να «ἄναρθρο»--νὰ σχηµατίζη δηλαδὴ 


Ὁ 
τοῦ. Διονυς 


-ας ζωῆς του 
το τῆς ζωῇ ο 
παλατιον, 
οΟ Διονύσιο», 


λαχταρᾶ», 
τὴ χαρά του... ἡ 
ν έ 


κ 


υλόσιν 
Ἐν λορ 
 πὸ 


ξίωµά του. 
ην 


βολβό. 


«καθόλου εὐγενικὸ, νὰ βγάζετε πὴ 


τει» μὲ ρόν“ρὸν τὰ γατάκια της; Ὁ' 


τῶν Συρακουσῶν. Θαύμαζε τὸν 
νεο γιὰ τὴ μεγάλη του’ δόξαι, τὸν 
τὴν πολυτέλεια τοῦ 


ἰπὴ ζωή µου καὶ τὴν εὐτυχία µου. Ιαὶ θὰ 


ὠνο στὸ παλάτι µου σὰν τύραννος; 
Ὁ Δαμοκλῆς δὲ μπόρεσε νὰ συγκρατήση 


ας. Ἡ ν 
1 τα λοιπόν, ὁ Δαμοκλῆς στὸ πα- 
ᾱ οφασισµένος νὰ ἀπολαύση τὴν 
α αὐτὴ ὅλα τὰ ἀγαθὰ ποὺ τοῦ ἔδινε . 


λέξεις καὶ φράσεις μὲ ξεχωριστὸ ἡ 
καθεμιὰ νόημα. 


ΤΟ ΘΕΡΜΟΜΕΤΡΟ 


Γιατί πρέπει νὰ τινάζωμε τὸ ἰα- 
ρικὸ θερμόμετρο γιὰ νὰ κατεβά- 
σωμε τὸν ὑδράργυρο, ἐνῶ στὸ ᾱ- 
οσφαιρικὸ θεριιόµετρο ὁ ὑδράρυυ- 
ς κατεβαίνει µόνος του, ὅταν πέ- 


κειται στὸ λαιμὸ τοῦ θερµομµέτρου. 
Στὸ ἀτμοσφαιρικὸ θερμόμετρο ὁ 
ὑδράργυρος εἶναι ἐλεύθερος νὰ ἀἄνε- 
βοκατεβαίνη ἀνάλογα μὲ τὴ θερ- 
µοκρασία. Γιὰ νὰ ἔχουμε ὅμως µε- 
γολείτερη ἀκρίβεια στὶς ἐνδείξεις 
στενεύουµε τὸ σωλῆνα ἀπ ὅπου 
περνάει ὁ ὑδράργυρος ἀπὸ τὸ 
βολβὸ πρὸς τὰ ἐπάνω, τόσο ὥστε 
νὰ μὴν εἶναι πιὸ φαρδὺς ἀπὸ τὸ ἕνα 
πέµττο μιᾶς ἀνθρωπίνης τρίχας. 
Ἔτσι, ὅταν ὁ ὑδράργυρος ἀνεβρῃ 
ἀργεῖ πολὺ νὰ κατεβῃ πάλι καὶ 
πρέπει νὰ τινάξουµε τὸ θερμόμετρο 
γιὰ νὰ τὸν φέρουμε πάλι µέσα στὸ 


Ο ΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ ΣΤΟ ΘΙΒΕΤ 


Πολλὲς φορές, βέβαις, θὰ σᾶς ἔ- 
χουν κάνει παρατηρήσεις οἱ µεγα- 
Ἀείτεροί σας λέγοντας ὅτι δὲν εἶναι 


γλῶσσα σας στοὺς ἄλλους Καὶ 
πραγματικά δὲν εἶναι εὐγενικὸ αὖ-- 
τό, στὴ χώρα µας τουλάχιστον. "Αν 
ὅμως βρεθῆτε καμμιὰ φορὰ στὸ Θι- 
βὶτ ἀλλάζουν τὰ πράγματα. 
Στὴν παράξενη καὶ μυστηριώδη 
αὐτὴ χώρα, ποὺ βρίσκεται στὰ βό- 
ρεια τῶν ᾿νδιῶν, ὑπάρχουν πολλὲς 
παράξενες συνήθειες. Όταν ἕνας 
Θιβετιανὸς συναντήση ἕναν συµπα- 
τριώτη του, δὲ σφίγγει τὸ χέρι του 
λέγοντας «πῶς εἴσθει» μὰ βγάζει 
τὸ μικρὸ ἀστεῖο στρογγυλὸ Κατέλ- 
λο του, κρεµάει ἔξω τὴ γλῶσσα 
του καὶ συγχρόνως τραβάει πρὸς 
τὰ Ἐμπρὸς τὸ ἀριστερὸ αὐτί του! 


Τὸ µεγαλείτερο ἄγοαλμα τοῦ Χριστοῦ 


θηκε ἐχεῖ γιὰ νὸ συμβολίζη γιὰ πάντα τὴν ἑνότητα 


καὶ τὴν ἀδελφοσύνη τοῦ λαοῦ τῆς Ώραζιλ 
Τ ὸ βουνὸ αὐτὸ ἔχει ύψος. 1.000. ωέτρα 
την επιφάνεια τῆς θάλασσας. 'Ῥὸ 


πάνω ἀπὺ 
ἄγαλμα ξεπερνάει τὰ 


45 µέτρα σὲ ὕψος γαὶ τὰ ἁπλωμένα χέρια τοῦ Ἆρι- 
στοῦ φτάνουν τὰ 3θ µέτρα. 


ο ο 


Σὰν κάθησε στὸ τραπέζι 
γιὰ τὸ γεῦμα εἶδε μὲ µεγό 


του πάνω ἀπὸ τὸ κεφάλι τ 


οὓς πὴν ὀροφὴ μὲ μιὰ τρίχα: ἀλόγο 


πα ΕΝ 


ΦΡΊΆΣΕΙΣ ΤΟΥ. ἘΜΕΙΝ Πλ στορικτς 
Η σπάθη τοῦ Δαμοκλέους 


Δαμοκλῆς ἅταν αὐλικὸς στὸ παλάτι 
Ἰονυσίου τοῦ πρεσβύτερου τοῦ τύ- 


ὁ Δαμοκλῆς 
ἁλη ἔκπληξή 
ᾗ ου, 
ποὺ καθόταν, ἕνα σπαθὶ Ίκρεµα 


στὴ θέση : 
σμένο ὁπ᾿ 


η. Ἡ πρίχα 


Ἱ πο ὉὉπϐ------ 


κινδύνευε νὰ απάση ἀπὸ οτιγµὴ σὲ οτι- 
γμὴ καὶ τὸ σπαθὶ νὰ τρυπήση τοῦ Δαμο- 
κλῃ τὸ κεφάλ). 


-“Φοβήθημες, τοῦ εἴπε ὁ Διονύσιος, ἕνα 
οτιαθὶ τιοὺ κρέμεται πάνω ἁπὸ τὸ κεφάλι 
σου, μὲ μιὰ πρίχα! Καὶ ἴσως δὲν ἀπτειλεῖ 
τὴ ζωή σου γιατὶ τὸ βλέπεις καὶ μπορεῖς 
να. προφυλαχτῆς ἀπ αὐτό. Σύμφωνοι]. 
Αλλὰς ἐμεῖς δῄτλα στὴν εὐτυχισμένη φαι- 
νομενικὰ ζοοήἡ µας, ἔχομε χίλιους δυὸ κιν- 
δύνους ποὺ δὲν τοὺς βλέποιε, “Ἡ ζουή µας 
κινδυνεύει διερκῶς. Οἱ ἔγνοιες µας γιὰ τὶς 
ὑποθέσεις “τοῦ κράτους μᾶς πληγώῴνουν" 
Ψυχικὰ καὶ φβείρουν τὴ ζωή µας. Ἱλδς βλέ- 
πετε καὶ μᾶς τιαίρνετε γιὰ εὖτι,χεῖς ἀλλα.... 
ἡ. Καρδιά µας τὸ ξέρει... ἴ 

Ὁ Δομοκλῆς κατάλαβε καὶ ἐγκατάλειψε 
ἀμέσως τὸ πτείραμα. Δὲ θέλησε νὰ; σωµτελη- 
ῥώσῃη οὔτε ὁλόκληρο τὸ εἰκοσιτετράεορο 
τῆς προσωρινῆς βασιλείας του. 

᾿Απὸ τότε ἡ φράση ἡ «οπάθη ποῦ Λας 
µοκλέους» συμβολίζει τὸν διειρκῆ καὶ ἆπτει- 
λητικὸ κίνδυνο. 


ΠΠΟΠΕΕΕΒΠΕΒΕΠΣΗΠΠΕΒΗΠΕΠΠΕ ΑΠ 
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Ἡή 


ον 
πω ν 


΄ -- 
ο ἍπσΘΤτα «ΟΕ Ἐππναν π)σζ το ΣΤΟ) πό σιγὰ γαλήνευε. 


μοι 
δὲν ὑπποχε 


΄ΗἩ θάλασσα σιγὰ 
ϱ ὁέ τν 


 Ἑσαία παιθά τοῦ 


πες: 


γαρ ες ὁ Τζὼν Μάνγκλς 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 
Τὸ γεγονὸς πάντως ἦταν ὅτι ὁ πλοί- 
αρχος δὲν Ίξερε ποῦ ἀκριβῶς βρισκό- 
ταν. 
"Απουγαν χαθαρὰ τὰ πύματα νὰ 
{ζουν σὲ κάποια μακρινή παραλία, 
ιὰ δὲν ἤξεραν ποῦ εἶναι ἡ παρολία 


αὐτή. ο κ 
Σὲ λέγο εἴδαν τῇ θάλασσα ν΄ ἀρρίζη 
: ώ µ ο} Δ ο λα 
µπροστά τοὺς. Σημεῖο πὼς στὸ μερ 
ἐχεῖνο ἧτον ὕφσλοι καὶ βράχοι. Πέρα 
: 3 [ο 
σον στιγμὲς ἀπερίγραπτης ἄγωνιας. 
” ς 2, 
«Ἡ θάλασσα οὔρλιαζε ὁ ἀέρας µοιρο- 
λογοῦσε καὶ ξαφνικὰ ὁ Μαλρέντυ ἀπὸ 
Έλι 
τὸ τιμόνι φώναξε: | 
-“Τὸ τιμόνι ἔπιασε στους βράχους | 
απ ΕΕ ΑΗ 
Τὴν ἴδια στιγμη ἀκούστηκε ενα 
ολ, πας 
φοβερὸ τρίξιµο καὶ ὁλόνληρο τὸ 9 
ράβι τραντάχτηκε- Ἐΐγαν προσκρούσει 
ν ον 
σὲ βράχο. : ῤ 
Ἐσφνικὰ ἕνα ἼΌμα μεγαλύτερο σή- 
ο, . ασ μἩ 
χωσε τὸ καράβι ψηλά, τὸ τίναξε ἄρ 
- ρα) τς . α » λὁ Ὀ ὕστε α τὸ ἅ σε 
κετὰ µέτρα μπρὸς 3. : ρ φη 
νὰ Ἑαναπέση στοὺς ύφαλους. 
Αὐτὴ τὴ , φορὰ ὕστερα ὅπὸ 
ώς αρ. 
ρόντο τῆς προσκρούσεως τὸ ών 
-. πττ ν .α -. ωθη. 
δὲν σηκώθηκε πει. Ἐήχε σφηνωθή. 
Οὲ κυρίες πετάχτηκον ἀπὸ το ἅμ- 
τ ρ ο 3” ρα αν 
στὸ κατάστρωμα. Αλλὰ τὰ, ύ 
ν ας 
τὸ σάρωναν ἀπὸ τη μιά ὥς τὴν 
ἄλλη ἄκρη, Μαὶ δὲν µποροῦσαν νά στα- 
ον 5 η 
ἐκεῖ χωρὶς κίνδυνο. ; πμ 
«ϱ Τζὼν Μάνγκλς ὠστόσο, δισπί- 
, κ λάσοα 
στωσε πὼς τὸ καράβι δὲν εἶχε σφη 
ὦ ν [ 
07. στοὺς βράχους ὅπως εἶχε νο 
ο, τὸν ἀρχὴ ἀλλὰ εἴχε «καθίσει» 
Ἐν ἅμ . Τι αὐτὸ παρακάλεσε ὅλους 
στην Ἡ ο γτες νὰ ἔαὶ χατεβοῦν στ 
ὃς ἐπιβάτες νὰ Έσνον ) 
ἂμ ο γιατὶ δὲν ὑπῆρχε πιὰ πίνδυνος. 
ή μας Σα πα, να, 
ον Ποιά εἶναι η ἀλήθειο Τζών; ρῶ- 
ο {/ ή α 
τησε ὁ Τκλένερβαν ὅταν ἔφυγαν' οἳ 
{ . ΄ 
ίες. ! ὶ : κ 
κυρ Ἡ ἀλήθεια μυλόρδε εἶναι πὼς γιὰ 
λάχιστον δὲν (βυθιζόµαστε. 
ο σ ζ 
΄ νὰ μᾶς καταπιει ἀργότερα Ὢ θά 
οι αὐτὸ εἶναι ἄλλος λογαριασμὸς 
λάσσρη ον δημο τί θὸ κάνωμει 
κ΄ ἔχομε χαιρὸ νὰ δοῦμε τί θὰ κάνωμ. 
ο Πῖναι μεσάνυχτα; 
-. Περασμένα μυλόρδε. 
ΝΑΣ ς 
εριµένωμε νὰ ξημερώση 
ος ὀνάγκη νὰ ρίξωµε 
-. Εν ἀνάγκηνα ϱ 
λ 2. ο 
ν θάλασσα; νὰ 
τα Μ αὐτὴ τὴ θαλασσοταραχή κι 
οκ 2 λ η Σ 
οτὺ τὸ σκοτάδι εἶνσι. ἀδύνατο. ΜΗ 
ια Έέρομε χι ἀπὸ ποιὰ μεριὰ πέφτει 
Ἶ ο] οἷο] 
πεως ξέρομ. 


τῇ στεριόν 
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ν 
τον 


πάρι 


τὴν ὥρα του 


Πρέπει νὰ 


΄ 


τὴ βάρκα 


Ππροίασχο ΓΦανΤ 


---Καλὰ λοιπὸν Τζών. 04 µείνωιμε 
ἐδῶ ὥξ νὰ Ἑημερώση. 
Ὡστόσο ὁ Χόάλλευ 
λὸς ἀπὸ τὴ μιὰ µε 
στήν ὄ)2.η. 
Οἱ ναῦτες 
ρελάγι κον,ὰκ κι ἄργισαν νὰ πίνουν. 
Ὁ Τζὼν φοβήθηκε πὼς ὅταν θὰ 
μεθοῦσαν θὰ ταν Ἱμανοὶ νὰ πόνουν 
κάθε λογῆς ές. Καὶ δὲν 


ο 
7.00) 


(λύνει ἕνα β- 


, 
βέβσαια 


σκηνές 
θὰ τοὺς συγχρατοῦσε ὁ 

Λὐτὸς δὲ) συλλογιζότα 
φορτίο του ποὺ δὲν τὸ εἶγε 
σει. 

--Καταστράφημα! Πἆμαι γ. 
θρωπιος, φώναζε τρέχοντας σμο τὴν 
μιὰ μεριὰ τοῦ πλοίου στὴν ἄλλη. 

“0 Τζὼν'Μάνγχλς ὡστόσο ἔβαλε τοὺς 
δυὸ ναῦτες του ὁπλισμένους μπροστὰ 
στὴν εἴσοδο τοῦ ἀμπαριοῦ καὶ 
στοὺς ναῦτες ποὺ εἴχον πιὰ Ὑίνει στου- 


«9 


ΕΙΠΕ 


ΟΕ ΙΑ ἤ 
πὶ στὸ µεθύσι: 


--Ὁ πρῶτος ἀπὸ σᾶς ποὺ θὰ ζν- 
γώση στ’ ἀμπάρι θὰ πέση Ἰάμω νε- 
΄ 
χρός! 
ο, αρ, 
Τὸ πλοῖο ἦταν τώρα ἐντελῶς ἀκί- 
νητο. 


-«Καταστράφηκα/ Ἠῖμαι χαμένος ἄνθρωποσὶ 


ο κ - Γι , 
ὰ γυάλια τὴν ἀπτῃ. 
χανένα µέρος εὔπολο 
ν ον , 
ρουν θὰ χρειάζονταν κα- 
ἴδια μὲ τὴ βαρκούλα γιὰ 
: 


/ 
στερια. 


ποὺ οἱ µέ- 


Κατοκουρα 


ο τις συν 


ἀγρύπνιες πῆγε σ 
-- ν ὅ. 
ἕνα µέρος τοῦ καταστρώματος νὰ δα- 
πλώση καὶ νὰ ξεκουραστῆ λίγο. : 
Κ., ὅπως ἦταν φυσικό, τὸν πΏρε ἀμέ- 
σως ὁ ὕπνος... 
Τὸν 


ξύπνησαν οἱ φωνὲς τοῦ Μαλ- 
--Καπετάνιε! Ἐύπνα | 
---Τέ εἶναι Μαλρέντυ; 
---Ἡ βάρχα καπετάνιε µου! Ἡ βαρ- 
πούλα | ἦ 
--"Απὸ ποῦ εἶναι ἡ βαρκούλα; 
--"Έικανε φτερὰ χαπετάνιε μου) | 
--Ὅτερά: δ 
--λαί, μαζι μὲ τὸν Χάλλεῦ. : 
"Ηταν ἀλήθεια. Ὁ Χάλλευ καὶ τὸ 
ἄθλιο πλήρωμά του εἶχαν ἁρπάξδει τὴ 
μοναδικὴ. βαρκούλα τοῦ πλοίου Χὶ 
εἶχαν φύγει χρυφά. 
᾿ ---Τίι νὰ γίνη!. ἔχανε φλεγματωκὰ 
ὁ ταγματάρχης ποὺ στὸ μεταξὺ εἴχε 
ξυπνήσει. Θὰ δοῦμε πῶς θὰ τὰ βολε- 
ψωμε. καὶ. χωρὶς βάρκα... 8 
Μην συγχίζεσαι Τζών! εἶπε κι ὁ ν 
Ἰκλένερβαν. Μιὰ φορὰ τοῦτο τὸ σα 
πιοκάραβο ἔχει παλὸν πλοίαρχο: ἐσέ- 
να. Μι ὅσο γιὰ ναῦτες, ἐχτὸς ἀπὸ τοὺς 
δυὀ πιστούς µας ἀνθρώπους, ὅλοι εἴ- 
μαστε οὲ θέση νὰ σοῦ δόσωµε ἕνα χέρι 
ἄν πρειαστῆς. Ἶ αν Ἡ 
ο νεαρὸς πλοίαρχος ταν ἀπαρη- 
Ύορητος. ἴ 
το Αχ! Πῶς τόπαθα αὐτόὶ ἔλεγε 
καὶ ξανάλεγε. Δὲν ἔπρεπε νὰ μὲ πάρη Ἰ 
ὁ ὕπνος. ( 
--Ἑζών, εἶπε ὁ Γκλένερβαν. "Ότι 
ἔγινε, ἔγινε καὶ δὲν φταῖς ώς 


΄ 


κέψου καλύτερα τἰ πρέπει νὰ χάνωμε 


τώρα. » : 
Ό τε πρέπει νὰ Ἰάνωμε; Δυὸ πρά- 
Ύματα µδς μένουν. ᾿Η νὰ διορθώσωμε 
τὸ πλοῖο καὶ νὰ ξανοιχτοῦμε στὸ πέ" 
ᾗ ἴ 
λαγος, Ἡ νὰ φτιάσωμµε μιὰ σχεδία καὶ 
ζ : 
νὰ φτάσωµε στὴ στεριά. : 
, (Συνέχεια στὸ ἄλλο «ρύλλο) 


1] 


Συνεχίζοντας τὸ ρεπορτάζ µου μὲ τὰ διά- 
φορα ζῶα ποὺ παρουσιάζουν ξεχωριστὸ 
ἑνδιαφέρον γιὰ τὸν ἄνθρωτο, πήγα καὶ σ᾿ 
ἕνα κοτέτσι, σκοπεύοντας νὰ μιλήσω μὲ 
τὴν κότα. ᾽Αλλὰ μόλις ἔκανα νὰ πληοσιά- 
σω μοὔκοψε τὸ δρόµο ὁ κόκκορας. 

-Ποῦ πηγαίνετε, κύριε, μὲ ρώτησε. Τί γυ- 

εύετε µέσα στὸ κοτέτοι µου; 
το Ἓθελα νὰ μιλήσω μὲ τὴν κυρία κότα, 

τοῦ εἶπα, καὶ νὰ τὴν ρωτήσω μερικὰ ττρά- 
γματα ἀπὸ τὴν Ἱστορία της. ἡ 

-Ἡ κότα δὲν μπορεῖ νὰ µιλήση σὲ κανένα 
χωρὶς τὴν ἄδειά µου, εἶπε ἐκεῖνος αὐστηρά. 
{ι ἂν ἔχετε, νὰ ρωτήσετε κάτι, θὰ ρωτήσετε 
:ἐμένα γιατί, πρέπει νὰ τὸ ξέρετε, ὁ κύριος 
καὶ ἄρχοντας μέσα στὸ κοτέτσι εἶναι ἐγώ. 

“ἨΝΜὲ΄ συγχωρεῖτε, ἀπάντησα, ἀλλὰ δὲν 
ἤθελα νὰ ἐνοχλήσω ἐσᾶς, τὸν κοτζὰμ κύριο- 
κόκκορα, γιὰ τέτοιες μικροδουλειές. 

"Τὰ λόγια µου αὐτὰ τὸν κολάκεψαν, τεν- 
πώθηκε, φούσκωσε τὸ στῆθος του, φώναξε 
ἕνα δυνατὸ «κι-κ:-ρι-Κ» ποὺ σήμαινε: «κοι- 
{ πᾶτὲ τί ἀξίζω ἐγὼ» κι ὕστερα μοῦ εἶπτε: 
το κ αΛοιπόν Γ Λέγετε! Τί θέλετε νὰ μάθετε; 
-Πρῶτ᾽ ἀπ᾿ ὅλα θὰ ἤθελα νὰ μάθω µε- 
ρικὰ πράγµατα ἀπ᾿ τὴν Ἱστορία σας. Ον’ 
Νὰ σᾶς πῶ τὴν ἀλήθεια, δὲν περίμενα καὶ 
πολλὰ πράγματα ἀπ’ αὐτὴ τὴ συνέντευξη. 
Τί μποροῦσε νὰ μοὔπῆ ὁ κόκκορας μὲ τὸ κοκ- 
κορίσιο μυαλό του ;, Μὰ σὰν ἄρχισε νὰ μοῦ 
µιλάη. βεβαιώθηκα πὼς εἶχα πολὺ ἄδικο. 
ΣΑκοῦτε τί μοῦ εἶπε: 
--Οἱ πρόγονοί µας κατάγονται ἀπὸ τὴν 
Ασία, ὅπου ὑπάρχουν ἀκόμη καὶ σήµερα 
κότες κάὶ κοκκόρια σὲ ἀγρία κατάσταση. 
Ἡ ζωή µας ἧταν τὸν παλιὸ καιρὸ πολὺ διο- 
φορετικὴ ἀπὸ σήµερα. ᾿Αναζητούσαμε τὴν 
᾿προφή µας στὰ δάση καὶ στὰ. λιβάδια καὶ 
τὴν ᾿βρίσκαμε πάντοτε σὲ μεγάλη ἀφθονία. 
Μὰ εἴχαμε καὶ μεγάλους κινδύνους, γιατὶ 
τὰ δάση ἦταν γεμάτα ἄγρια ζῶαι ποὺ εἶχαν 
-. κι ἐκεῖνα τὰ ἴδια γοῦστα μὲ σᾶς τοὺς ἀν- 
θρώπους. 


[ 


«ΤΙ ἐννοεῖτε; τὸν ρώτησα. 


"Εννοώ πὼς τοὺς ἄρεσαν κι ἐκείνιωον τὰ 
“ κ 


ὤα/ολαίρι 
᾿Αγαπητά µου παιδιά, 


Εἶναι περιττὸ νὰ πετᾶτε µε- 
σούρανα τὶς τσάντες, νὰ σπάζε- 
τε θριαμβευτικὰ τὰ μελανοδοχεῖα 
στὸ δρόµο, νὰ ξεφωνίζετε καὶ νὰ 
ξεκουφαίνετε τὸν κόσµο. Τὸ ξέ- 
ρουµε δὰ πὼς εἶστε᾽ χαρούμε- 
να γιὰ τὸν ἐρχομὸ τοῦ κα- 
λοκαιριοῦ, πὼς γιορτάζετε τὸ τέλος τῆς σχολικῆς χρο- 
νιᾶς. Δὲν ἔχετε ἄδικο γιὰ τὴν ὥρα. Κουραστήκατε, 
κι ἔχετε δικαίωµα νὰ ξεκουρασθῆτε. Παλαίψατε καὶ 
νικήσατε καὶ κρατᾶτε στὰ χέρια σας τὸ βραβεῖο τῆς 
νίκης. Ἕνα ἐνδεικτικὸ μ᾿ ἕνα ἄριστα! Λοιπὸν νὰ χα- 
ρῆτε μὲ ὅλη σας τὴν καρδιὰ τὶς διακοπές σας. 
Β Βλέπω ὅμως πολὺ παραπονεµένο τὸ σχολεῖο σας. 
ᾗ Τὸ ξεχνᾶτε ὁλότελα καὶ φεύγετε δίχως κἂν νὰ τοῦ πῆτε 

ἀντίο. ᾿Αχάριστα ποὺ εἶστε παιδιά µου! Γυρίστε μιὰ 
στιγμὴ πίσω καὶ κοιτάξετε τὴν αὐλή του. ᾿Εδῶ µέσα 


τὸ νέο ἀγῶνα. 


ος ᾱ πτδι πα Θα π ΕΕ «Ἑ Ἑσπσπτιώώώ υΟοςταά ου 


Τί μοῦ εἶπε ὁ κόκκορας 


κοτόπουλα καὶ τὰ κοκκορόπουλα καὶ μᾶς 
κυνηγοῦσαν ὅπου Κι ἂν μᾶς ἔβρισκαν. Εὖ- 
τυχῶς μπορούσαμε τότε καὶ πετούσαµε σὰν 
τὰ πουλιὰ καὶ πολλὲς φορὲς γλυτώναµε 
ἀπ᾿ τὸ κυνηγητό τους. 

-Πῶς, ρώτησα μὲ :ἀπορία. Πετούσατε 
σὰν πουλιά; Καὶ γιατὶ δὲν πετᾶτε πιά; 

-Μὴ βιαζόσαστε. Θὰ οὓς τὸ ἐξηγήσω κι 
αὐτό. Ὅταν ἀρχίσατε οεῖς οἱ ἄνθρωποι νὰ 
καλλιεργῆτε τὴ Υῆ, νὰ οπτέρνετε τὰ χωρό- 
φια καὶ νὰ σοδιάζετε σιτάοι, κριθάρι, κε 
λαμπόκι κι ἄλλα γεννήµατα µαζευτήκαμε 
κι ἐμεῖς κοντά σας γιατὶ τὸ βρίσκαµε πολὺ 
πιὸ βολικὸ νὰ ἔχωμε µπόλικο φαὶ μαζεμένο, 
παρὰ νὰ τρέχωµε νὰ τὸ ζητᾶμε ἐδῶ κι ἐκεῖ. 
Οἱ πρόγονοί μᾶς ἀπόρησαν γιὰ τὴ µεγάλη 
καλωσύνη 'μὲ τὴν ὁποία τοὺς φερθήκατε 
ἐσεῖς οἱ ἄνθρωποι. "Οχι µόνο δὲν τοὺς διώ- 
ἔατε ἀπὸ κοντά σας μὰ καὶ τοὺς δίνατε 
πρόθυμα μερίδιο ἀπὸ τὸ φαγητό σας. Ποῦ 
νὰ φαντασθοῦν οἵ δυστυχισµένοι ππὼς ἡ 
«καλωσύνη» σας αὐτὴ κάθε ἄλλο παρὰ κα 


 λωσύνη ἦταν καὶ πῶς τοὺς καλοπιάνατε 


ΜΗ ΗΗΙ/ΙΗΥΑΛΗ ή), 
ΗΠΗ ία ο 


ου ῥμῥυυ- 


ΚοσΡΒΕιττΟς ΕΣ σε ΤΈαἜ ΤΙΤΑΤΙΙΑ γνωρίσατε τὸν πιστό σας φίλο, ἐδῶ πταίξατε καὶ χα- Ε 
πως ρήκατε κάθε παιδιάτικη τρέλλα. Τούτη κα 

ποὺ τώρα τῆς ἔφυγαν τὰ χελιδονάκια κι ἔμεινε βου- ἃ 
βή, οὕς ἀγκάλιαζε στοργικὰ ἕνα χρόνο ὁλόκληρο. Ξ 
Καὶ κεῖνο τὸ θρανιάκι ποὺ τόσες 


:νηγητὸ τῶν ἄλλων ζώων, ξέμ 


Ἡ αὐλίτσα 


φορὲς τὸ ταλαιπεορή- 


. 
ἃ 
. 
σατε, τὸ καηµένο, ζωγραφίζοντας πάνω του ο - 
σᾶς κατέβαινε, πόσα δὲν σδᾶς ἔμαθε τοῦτο τὸ χρόνο. - 
Σκυμμένος ἑπάνω του, γίνατε σοφοί, τὸ μυαλό σας ἃ 
ὁπλίστηκε κι ἡ µικρή σος καρδούλα δοκίμασε τόσες 3 
συγκινήσεις. Δὲν ἀξίζει λοιπὸν νὰ τοῦ πτῆτε ἀντίο; ἆ 
Ηρθε τὸ καλοκαίρι, μὲ γειά σας καὶ μὲ χαρά σας! ὶ 
Ξεκουρασθῆτε, κάνετε μπάνια, πηγαίνετε στὸ βουνό, } 
στὸ χωριό, στ ἀκρογιάλι, στὰ πεῦκα. Γυρίσετε ρο- 
δοκόκκινα καὶ μὲ νέα διάθεση. Γιοτὶ ὅπως μεγαλώνουν 
τὰ χρόνια σας, μεγαλώνουν καὶ τὰ µαθήµατα ποὺ 
σᾶς περιμένουν. Μιὰ ἄλλη τάξη θ’ ἀνοίξη γιὰ σᾶς, 
ἕνα νέο θρανίο θὰ σᾶς δεχτῆ. Κι ἕνα βιβλίο, πολὺ πιό 
χοντρὸ ἀπὸ τὸ παλιό, θὰ σᾶς κἀμη σοφώτερους. Χα 
ρῆτε, λοιπὸν τὶς διακοπές σας νὰ πτά 


ρετε δύνομη γιὰ 


Μ' ἀγάτη 
Ἡ Τιαγιὰ αντιανὸὴ 


ΜΑ 4 


γ' τρ τ) αὐγά τους ἢ κι αὐτοὺς τοῦ 
ἴδιους. Εὐτυχῶς γεννᾶνε οἱ κὀτε 
πολλὰ α«ὐγὸ καὶ ἔτσι δὲν τὶς σκὀτ 
πιο τοὺς κλέβατε κι ἐσεῖς μερικά. "Άλλωστε 
'πὶς περισσότερες φορὶς οὔτε καταλάβαιναν 
κὰν τὴν κλοπὴ γιατὶ οἱ κότες δὲν μποροῦν 
να μετρήσουν περισσότερο ἀπὸ τρία. 

--Πῶς τὸ ξέρετε αὐτό; ρώτησα. 

με ο ξέρωκαὶ μπορεῖτε νὰ βεβαιωθῆτε κ. ὲ- 
σεῖς πολὺ εὔκολα. Ὑποθέστε ὅτι μιὰ κ λελείσς 
Κλωσσόει δέκα αὐγά. "Αμα τῆς Κλέψετε όν, 
δύο, πρία, μέχρι ἑπτὰ αὐγά, δὲν δείχνει 
Καμμιά ἀνησυχία. "Ἂμα τῆς Κλέψετε ὅμως 
καὶ τὸ ὄγδοο καὶ τῆς ἀπομείνουν µόνο δύο 
τότε ἀρχίζει νες τριγυρνάη ἀνήσυχη καὶ νὰ 
ὕοχνη, γιὰ νάβρη τὸ τρίτο. Γιὰ τ' ἄλλα 
ἑπτὰ κ. ἐνδιαφέρεται γιατί, Καθὼς σᾶς εἷ- 
μ ἐν τ ὁ α' 
τα, ος νὰ µετρήση περισσότερο 


Τὰ λόγια αὐτὰ 


5 µας πάρα 
Εκαὶ πολὺ 


λόγια τοῦ κὀκκορα μοῦ ἔκαν, 
βαθειὰ ἐντύυπωσηῃ καὶ σκέφτηκα µέσα ο) 
Κοίταξε, λοιπόν, ἀ : 


ποσα πι ; ετ 
νὰ μάθη Κανένας Κουβεντιάζοντας μὲ. τὰ ἔαας 
Ξ ᾿Απὸ τις σκέψεις µου αὐτὲς μὲ ἔβγαλε 5 
Κόκκορας, ποὺ ἐξακολούθησε: ος 
καὶ τόσο πολὺ τοὺς προγόνους µας. ως 
τοὺς ἵδ 
ζετε µέσα σὲ καζάνια, ᾗ ὰ ο 

Ἀναφορετικά, Μὰ Ἴταν καὶ ολ τς γματα 

Χον συνηθίσε λὺ στὴ . 

για τους ζωὴ Κοντά σας, εέαες ον ο 
σκέψη: Τώρα πιὰ τὴν πάθαµε ποὺ τὴν πό 
θαμε. Ἂν ξαναγυρίσωµε στὸ δάσος θὰ νὰ 
τρῶνε τὰ ἄγρια θηρία Χωρὶς νὰ μᾶς δίνουι 
καὶ πίτοτα, ἐνῶ οἳ ἄνθρωπτοι μᾶς δίνο : 
καὶ λίγο φαγάκι κι ἀφήνουν τὶς κότες µας ς 
διαλέγουν μιὰ ἤσυχη καὶ ζεστὴ γωνίπσε 
γιὰ νὰ Κλοοσσήσουν στὰ αὐγά ποὺς καὶ να 
βγάλουν τὰ πουλάκια τους. Στὸ μεταξὺ ἃλ 
λωώστε εἶχαν πάθει καὶ κάτι ἄλλο Φφοβε Ν 
Καθισμένοι ὅλον” τὸν καιρὸ γύρω-γύρω ας 
καλύρια σας καὶ ἁπαλλαγμένοι ἀπὸ τὸ ος 


αθον νὸ 
Κάνομε, βέβαια, µερικὰ φτερους 
σµατα, ἐγὼ ὁ κόκκορας πετάω μέχρι ος 
στὴν μάντρα, γιὰ νὰ λαλήσω καὶ ν’ ορ, 
στῶ ὅσο μπορῶ πτιὸ µακριά, μὰ δὲν μττορᾶ 
λ 
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τδνε. 


ο νὰ πῶ πῶς πετάω 'σὰν τ᾽ ἄλλα πουλιὰ ἢ 
δν ὅπως πετοῦσαν οἱ πρόγονοί µου ὅτον ἤταν 
 ἀκόμη σὲ ἄγρια κατάσταση. Καταλαβαί- 


-- ἥμασταν ἐραγκασμένοι νὰ 


λα 
ν 
ι 
Ἱ 
η 
ο 
νι] 


μμ 


ν 


 πασταθήκαµε. 


- 


᾿Τοὺς Πέρσες το 


΄νετε, λοιπόν, πὼς ἀφοῦ ξεµάθαμε νὰ πετᾶμε, 
ζοῦμε κοντά σας, 
στὸ δάσος θά μᾶς ἀφά- 


γιατὶ ἄν γυρίζ 


Ὁ νιζαν κυριολεκτικά τὰ ἄλλα ζῶα. 


'' Αὐτὰ ποὺ σᾶς λέω-- συνέχισε ὁ κόκκορας-- 
Ὑίνοντον στὴν ᾿Ασία καὶ µόλιστα στὴν Κί- 


"να, ὅπου ἔγινε καί ἡ πρώτη γνωριμία µας 


μὲ σᾶς τοὺς ἀνθρώπτους. Θὰ ξέρετε ἄλλωστε 
πὼς ἀκόμη καὶ σήµερα εἶναι ἡ Κίνα ἡ πιό 
"πλούσια χώρα στὴν πτηνοτροφία καὶ βΥά- 
ζει τόσα σὐγὰ ποὺ δὲν μποροῦν νὰ τά φᾶνε 
μόνοι τους οἱ Κινέζοι, μ’ ὅλο πού εἶναι πε- 
Ἱσσότεροι ἀπὸ 400 ἑκατομμύρια! Κι᾽ ἔπει- 
δὴ ἡ Κίνα εἶναι πολὺ μακριὰ κι ὥσπου νὰ 
τὰ μεταφέρουν ἀπὸ ἔκεῖ τὰ αὐγὰ στὴν Εὖὐ- 
ρώπηῃ ἢ στὴν ᾽Αμερικὴ 9δ µπαγιατέβανε 
βρῆκαν ἕνα ἄλλο τρόττο γιὰ τὴν ἐξαγωγή 
τους, Τὰ ξεραίνουν, τά κοπανᾶνε καὶ τὰ κά- 
νουν αὐγόσκρνη ποὺ τὴν βάζουν σὲ σακκοῦ- 
λες καὶ ποὺ μπορξῖ νὰ διατηρηθῆ πολλὰ 
χρόνια χωρὶς νᾶ, πάθη τίποτο. ὰ καὶ πολ- 
λοὶ ἄλλοι λαοὶ τῆς ᾿Ασίας ἀσχολοῦνται μὲ 
τὴν πτηνοτροφία. Στὶς Ἰνδίες μάλιστα μᾶς 
εἶχαν γιά πολὺ καιρὸ γιὰ Ἱερὰ πουλιᾶ καὶ 
μᾶς σέβονταν σὰν σύμβολα τοῦ Θεοῦ τοῦ 
Ἠλίου. Αὐτὸ. Ρὲν μοῦ φαίνεται καὶ πολὺ 
ερίεργο γιατὶ ἐμεῖς χ σιρετᾶρε πρῶτοι: ἀπ] 
ὄλους, αν ήλιο θλας ἀρχίζει νὰ στέλνη τὶς 
πρῶτες του ἀχτίδες πείσορ ἀπὸ τὶς κορυφὲς 
τῶν βουνῶν. Εἴμαστε καὶ γιὰ σᾶς τοὺς όν- 
θρώπους τὰ ζωντανό ξυπνητήρια που σᾶς 
ὠνάζουμε μὲ τὸ λάληµμά μα: «ΕΙ Ζυπνᾶ- 
τε! ᾿Αφῆστε τὴν τεμπελιά σας | Πήρε καὶ ξη- 
ερώνει. Κι ὅποιος θέλει να προκόψην πρέ- 
πει νὰ πιάνη νωρὶς-νορὶς δουλειά». Οἱ τεµ- 
πέληδες δὲν μᾶς ἀγαπᾶνε καὶ ὅταν μᾶς ᾱ- 
κοῦν ποὺ λαλᾶμε θὰ ἤθελαν να μᾶς σφάξουν 
ποὺ τοὺς χαλδμε τὸν ὕπνο του». Μὰ οἱ Ἱτρο- 
κομµένοι ἄνθρωποι,  Κ9) περισσότερο ἆπ 
ὅλους οἱ ἀγρότες ποὺ καλλιεργοῦν τὰ χῶρά- 
τα καὶ κάνουν τὴ Υῆ, να πρασινίζη, νά 
ἄ ὅνε καὶ μᾶς εὐγνωμονοῦν πον 
μον ιὰ νὰ πᾶνε στὶς δουλειές του». 
ἣν Ἱστορία μου--συνεχισε 
ὁ πρέπει νὰ σᾶς πῶ καὶ κάτι 
ὁ  κόκκορας- πρετ αν σος ᾿Ενῶ οἱ λαο] 
ῆς ’ ἄς γνώριζαν ἀπὸ πολλοὺς αἰ- 
ος Ἀσ ο ο μᾶλλον ἀργά, 
Ιῶνα πρὸ Χριστοῦ. : 
” πῶς τὸ ξέρετε αὐτό; τὸν ρώτησα μὲ 


Τὸ ξέρω γιατὶ τὸ μ ι τ 
Ἄ σιθηκε μὲ ἕνα κοσμµοϊστορικο Ύε- 
να 2 σε ἐσᾶς τοὺς ἝἙλληνες Καὶ 


δὲν ἦταν βέβαιοι 
τόπο σος για 
περά ευµά τοὺς πηραν μαζί τους 
ον λὲς Χιλιάδες, κότε; κα κοκκόρους. 
σας Ἵδροες ὑς νικήσατε καὶ τοὺς διώξατε 
ἀπὸ κεῖ ποὺ εἴχοιν ἔρθει. 


αμε ἀργότερα ἃ 
Τώρα ἔβμως--μοῦ εἴπε στὰ Τ 


ὅμως--! 
παρακαλᾶ νά πηγ. 
ἐγὼ νὰ κοιμηθῶ ΎΥ ς 
πρωὶ-τιροὶ κοὶ ν ᾿ἄναγγε 
Εὐχαρίστησα τον, εὖγεν 
τὸν καληνύχτησα κι ἐκεῖνος 
δώσε τὸν παρ υδὸ µου μ’ ἕνα Χ 
11 -ρι- ΚΙ. να ; 
«άΠένα, πράγματα ἔμοθα ἀπὸ ἕναν «ος 
κορος; συλλογίσθηκα. Καὶ ἐμεῖς λέμε πὠς ὃςν 


ἔχει διόλου γνώση Ἱ 
κα ἂν Φ.Κ. 
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ρΕμεῖς ὅμως ἐγκα- ᾿ 


τὸ πέρασμά µας οτὴν ΕΥ 


Αχμέτ ἦταν ἕνας φτωχον-ι«οκύρης τοῦ 
ἔμενε σὲ κάποιο χωριουδάκι τῆς Προύσ- 
σος. Εκεῖ εἴχε καὶ δυό-τρίει χωράφια ποὺ τὰ 
ὤργωνε, τὰ ἕσπερνε καὶ τὰ θέριζε µόνος του. 
τὸ εἰσόδημα, ὅμως, ποὺ τοῦ. ἔδιναν δὲν 
τὸν ἔφτονε νὰ ζἤ μὲ τὴν οἰκογένεια του. Γι’ 
αὐτὸ πήγαινε καὶ σὲ ξένα κτήµατα µεροκα- 
ματιάρης., Σὰν ἄνθρωπος µαθηµένος νὰ περ- 
νόη μὲ τὰ λίγα, δόξαζε τὸ Θεὸ ποὺ ὅλη ἡ 
οἰκογένειά του εἶχε ὑγεία καὶ δὲν τοὺς ἔ- 
λειπε τὸ καθημερινό. Εἴχε ὅμως ἕνα πικρὸ 
καὶ µεγάλο καημό, ποὺ τὸν βασάνιζε μέρα 
νύχτα, Ὁ πρῶτος του γίός, ὁ ᾿Αλῆς, ἦτον 
πόσο κακοκέφαλος, πεισµατάρης καὶ ζηλιά- 
ρης, ποὺ δὲν εἶχε ταίρι μὲ κανένα ἄλλο παιδὶ 
τοῦ χωριο. 

᾽Απὸ τὸ πρωὶ ὣς τὸ βράδυ τυραννοῦσε 
τὰ ἀδελφάκια του, ᾿Ακόμη κι ὅταν ἔπαιζαν 
μόνα τους, πήγαινε καὶ τοὺς ἔβαζε σκάν- 
δσλα, κι ἂν δὲν κατάφερνε νὰ τὰ κάνη νὰ 
µαλώσουν καὶ νὰ δαρθοῦν μεταξύ τους, δη- 
μιουργοῦσε ἀφορμὲς καὶ τὸ ἔδερνε ὁ ἴδιος, 

Οἱ γονεῖς του τὸν µάλλωναν, τὸν ἄφηναν 
νηστικό, Κο τὸν ἔδερναν, μὰ τοῦ κάκου. 
Όλα ἐπήγαίϊναν στὰ χαμένα, ὁ ᾽Αλῆς δὲν 
ἄλλαζε τὴν τακτική του. Γι’ αὐτό, σὰν µε- 
ἁλωσε, τὸν ἔστειλε ὁ πατέρας του σχολεῖο, 
ἐλπίζοντας πὼς τὰ γρόµµστα θὸ τὸν ἄλλα- 
ζαν καιὶ θὰ γινόταν καλύτερος. 

Ὁ ᾽Αλῆς, ἀπὸ τὶς πρῶτες µέρες ποὺ πῆγε 
στὸ σχολεῖο, ἔδειξε µεγάλη ἐπιμέλεια καὶ 
γρήγορα ἔγινε, ὁ πρῶτος µαθητὴς στὴν τά- 
ξη του, χῶρὶς ὅμως νὰ εἶναι καὶ δεύτερος στὶς 
ἀταξίες' εἴχε τὴν ἀξίωση ἀπ᾽ τοὺς συµµαθη- 
τές του, νὰ τὸν ἔχουν ἀρχηγὸ καὶ νὰ κάνουν 

ωρὶς δεύτερη Κουβέντα ὅ,τι ἤθελε αὐτός. 

“Ὁ δάσκαλος συχνὰ βρισκόταν στὴν ἆ- 
νάγκη νό τοῦ βάζει τιμωρίες, μὰ δὲν ἔφερ- 
ναν κανένα ἀποτέλεσμει. λ 

Τρία ὁλόκληρα [χρόνια ἔκανε ὑπομονὴ 
ὁ δάσκαλός του. Ἔφτασε ὅμως ἡ µέρα ποὺ 
ξεχείλισε τὸ ποτήρι τῆς ὑπομονῆς του καὶ 
τὸν ἔδιωξε ἀπὸ τὸ σχολεῖο, ἀφοῦ τοῦ εἶπε: 
»Ἐσύ, παιδἰ µου, δὲν θὰ γίνης ποτὲ ἄν- 
θρώπος. 

ΞΙΝὰ δῆς πὼς θὰ ῆς γελασμένος, δά- 
σκαλε. ᾿Εγὼ θὰ. ο μά Ἐ άλος ἄνθρωπος 
τοῦ ἀπάντησε φεύγοντας ὁ ᾽Αλῆς. 

ο πατέρας του, ἀναγκάστηκε ἔτσι νὰ τὸν 
παίρνη µαζί του γιὰ νὰ τὸν βοηθήση στὶς 
ἀγροτικᾶς δουλειές. να: 

Ὁ ᾽Αλῆς, ὅμως, δὲν καταδεχόταν τὴ δου- 


λειὰ τοῦ πατέρα του, Κι 
ἁπτὸ τὶς Ἰ 


ὥτες µέρες προσ- 

- βρίσκη ἄφορ- 
μὴ νὰ ξεφεύγη ἀπὸ τὴν 
ἐπίβλεψή του καὶ νὰ τρέχη 
τε Υιὰ φωλιὲς πουλιῶν, 
”. ἀνεβαίνη σὲ ξένα 
ὶ νὰ κλέβη τοὺς 


καρπούς 
λλοτς τ 


τλι, τριγύριζε 


στά γειτονικὰ κτήματα καὶ 
τὴν ὥρα οἱ ἐργάτες 
πότιζαν, τοὺς ἔκοβε τὸ νε- 
ρὸ ἢ τοὺς ἔκρυβε τὰ έργα- 


λεῖα τους γιὰ νὰ τοὺς κά- 
νη ζητώντας τα να μαλ- 
λώνουν μεταξύ τους. Καὶ 
σάν ἄρχ . 
λονεικοῦ' 
τοὺς ἔβλεπε, κρυμμένος, ΥΕ- 
λς σε εὐχαριστημίένος| 

Ὅταν ὁ πατέρας του τὸν 
µόλλωνς, αὐτὸς τοῦ ἅπαν- 
τοῦσε: 

--᾿Εγὼ δὲ γεννήθηκα γιὰ 

νὰ, κόνω. τὸν σκαφτιά, ὃ- 
πως ἐσύ] Εμένα κάτι μοῦ 
ΑΗ λέει µέσα µου, πὼς ἔχω 
γεννηθῆ γιὰ ἄλλες δουλειές! Θὰ γίνω μεγά- 
λος ἄνθρωπος! Γι’ αὐτὸ θὰ πάω στὴν πόλη 
νὰ δουλέψω καὶ νὰ πιτύχω σιγά, οιγὰ τὴ 
μεγάλη θέση ποὺ μοῦ ταιριάζει! 
Ὁ--Ὁ ᾽Αλλὰχ νὰ δώση, παιδί µου, νὰ γίνη 
ὅπως λές, μά ἂν δὲν ἀλλάξης κεφάλι καὶ νὰ 
γίνης μεγάλος ἄνθωπτος, τόσο τὸ χειρότερο. 
Θὰ Κάνης τοὺς ἄλλους νὰ ὑποφ]ρουν πιὸ 
πολὺ μὲ τὴ δύναμη ποὺ θὰ ἔχηςι Καλλί- 
τερα ν᾿ ἀλλάξης τὴ γνώμη καὶ νὰ γίνης μόνο 
καλὸς ἄνθρωπος γιὰ νὰ εἶσαι χρήσιμος στὴν 
κοινωνία. 


Πέρασαν ἀκόμη μερικὰ χρόνια, ὁ ᾿Αλῆς 
δὲν ἄλλαξε καὶ σὰν ιό ο κασχτὸ χρονῶν, 
βρῆκε τὴν εὐκαιρία ποὺ πέρασε ἀπὸ τὸ χῶ- 
ριό του ἕνα καραβάνι, τὸ ἀκολούθησε Κι 
ἔφυγε ἀπὸ τὸν τόπο του. 

Ο πατέρας του στὴν ἀρχὴ λυπήθηκε πολύ, 
μὰ σιγὰ-οιγὰ ἄρχισε νὰ παρηγοριέται μὲ 
η, δη ἡ ξενιτειὰ μπορεῖ νὰ ἔκανε Τ 
μα μς ν᾿ ἀλλάξη καὶ νὰ γίνη καλὸς ἄν 
Στὰ πρῶτα πέντε χρόνια ποὺ πέρασαν 
ἀπ᾿ τὸν Καιρὸ ποὺ ἔφυγε ὁ ᾿Αλῆς, δὲ μαθεύ- 
πηκε τίποτα στὸ χωριό, Κανένας δὲν ἤξερε 
μισο ποῦ τράβηξε μὲ τὸ καραβάνι, Κι ὅλοι 
ν ο πὼς θὸς εἶχε πεθάνει, 
ος αφνικά, ὅμως, Ὑύριοε ἕνας συγχωρ!α- 
ας νῳ τὴν πόλη, κι εἶπε πὼς εἶδε ἐκεῖ 

ν ᾽Αλῆ καθισµένον σ᾿ ἕνα Ὑραφεῖο τῆς ᾱ- 


στυνοµίας νὰ γράφη καὶ ὅσοι ἔμπαναν σ᾿ 


αὐτὸ νὰ τὸν χαιρετᾶνε μὲ τεµενάδες. 
ο ρρο τὸ ἄκουσαν φαντάστηκαν πῶς ὁ 
λῆς θὰ εἴχε γίνει ἀστυνομικός! “Ὁ πατέ- 
ην πε ον εὐχαριστήθηκε, Καὶ 
ε πὼς Ἰός ἤ πιὰ σὲ 
καλὸ δρόμο ο κε α 
Ενας ἔμπορος ἀπὸ τὸ χωριὸ τοῦ ᾿Αχμέτ, 
ποὺ πήγαινε δυὸ τρεῖς φορὲς τὸ χρόνο στὴν 
πόλη γιὰ δουλειές του, ἔτυχε σὰν ἦταν 
μι νὰ παξιδέψη γιὰ κεῖ, νὰ µάθη τὴν 
εἴδηση ποὺ ἔλεγαν γιὰ τὸν ᾽Αλῆ, κι ἀποφά- 
σισε, πηγαίνοντας στὴν πόλη, νὰ πὸν ἀν- 
παμώση. Καὶ πῆγε. Ὅταν εἶδε τὸν ᾽Αλῆ 


στὴν ἀστυνομία, τοῦ ἔδωσε γνωριμία, ἐκεῖ- 


νος ὅμως τοῦ εἶπε τιὼς δὲν τὸν γνώριζε. . 
Σὰν γύρισε ὁ ἔμπορος στὸ χωριό του καὶ 


τοὺς ἔφερε αὐτὰ τὰ νέα, ὅλοι παραδέχχηκαν 


πὼς ὁ πρῶτος ποὺ εἶπε πὼς εἴχε δῆ τὸν 
ἸΑλῆ, θὰ εἶχε γελαστῆ. ] ν 


"Ἔπσι, πίστεψαν ὅλοι πὼς ὁ ᾽Αλῆς ἧταν 
πεθαμένος. . ης ἵ 


Όταν ἔκλεισαν εἴκοσι σωστὰ χρόνια ἀπὸ 
πότε ποὺ εἶχε φύγει ὁ ᾽Αλῆς, ἔφτασαν ἀπ᾿ 
ο τὴν πόλη τρεῖς χωροφύλακες καὶ ζήτησαν 
Ἶ πὸν ᾽Αχμέτ. Τὸν ἔπιασαν, τὸν ἔδεσαν πι- 
σθάγκωνα καὶ τοῦ εἴπαν πὼς εἶχαν διαταγἡ 
νὰ τὸν πᾶνε μὲ τὰ πόδια στὴν πόλη, νὰ δώση 
λὰ γιὰ κάτι σπουδαῖο ποὺ κατηγορή- 
ηκε, 
Ὁ ᾿Αχμὲτ εἶπε στοὺς χωροφύλακες πὼς θὰ 
εἶχε γίνει λάθος, γιατὶ αὐτὸς ἀπὸ παιδὶ 
δὲν εἶχε φύγει ποτὲ ἀπ᾿ τὸ χωριό του, κι 
οὔτε εἶχε κάνει σὲ κανένα κακό! 
Τότε ὁ ἕνας χωροφύλακας τὸν ρώτησε: 
--"Εσὺ δὲν εἶσαι ὁ ᾿Αχμὲτ ποὺ εἶχες γιὸ τὸ 
᾽Αλῆ, ποὺ ἔφυγε, ἀπ τὸν τόπο σας ἐδῶ καὶ 
εἶκοσι χρόνια; 
ναί! 
-Λοιπόν, δὶν κάναµε λάθος. ᾿Εσὺ τἶσαι 
ἐκεῖνος ποὺ Ὑγνυρεύομε. 
Ὁ ᾽Αχμὲτ πι µέσα του: «Τούτη ἡ δου- 
λειὰ φαίνεται νάναι γοῦτάνι πλεγμένο ἀπὸ 
τὸν προκομμίνο γιό µου». Ἔβαλε τὸ κε- 
φόλι κάτω κι ἄρχιση νὰ περπατάη ἀνάμεσε 
“στοὺς χωροφύλακες. ἡ ( ι 
᾿Αφοῦ τὸν πῆγαν περπατώντας στὴν πό- 
Ἱ  λη, τὸν ἔκλεισαν σιὴ φυλοκή, ὕστερς ἀπὸ 
’.δυὸ μέρες τὸν πῆρε ἕνας φύλακας καὶ τοῦ 
εἶπε πὼς θὰ τὸν πήγαινε νὰ τὸν πσρον- 
΄Ισιάση στὸ Βεζύρη /ιατὶ αὐτὸς εἶχε διατά- 
'νὰ τὸν φέρουν ἀπ᾿ τὸ χωριότου. 
"Ὅταν τὸν πῆγαν µπρὸς στὸ Βεζύρη, ἐ- 
. λαῖνος τὸν ρώτησε μὲ περηφάνεια. ν 
Μὲ γνωρίζεις τώρα, πατέρα, εἶδες ποὺ 
η ὅταν σοῦ ἔλεγα πὼς θὰ γί- 
βγήκα ἀληθινὸς ὅ ἡ ν 
νώ μεγάλος ἄνθρωπος; Νά ποὺ ἔγινα Βε- 


τὰ. χμέτ, τὸν κοίταξε περιφρονητικά, καὶ 
ζ ε: 
ο θυς Βεζύρης, κι εἶσαι ὅπως λὲς 
µεγάλος ἄνθρωπος, ἀφοῦ δὲ µπόρεσες ν᾿ 
ἀλλάξης καὶ νὰ γίνης ἄνθρωπος; Γιατί ἂν 
--. εἶχες γίνει, δὲ θὰ ἔφερνες ἐμένα, τὸν γεροπα- 
' ὃν ὅου, δεμένο, συνοδεία, καὶ μὲ τὰ πόδια, 

πέρα ὸ χωριὸ ὣς ἐδῶ. ᾽Αλλοίμονο στοὺς 
μον τας τούτου τοῦ τόπου, εὅσο θὰ εἷ- 
ο σὺ Βεζύρης, ἕνας ἄνθρωπος τόσο ἄσπλα- 


λος ο σαυὴ ἐκ τοῦ Γαλλικοῦ Π. Θ. Κ.) 


' 
{ 


νὰ περισσεύη ὣς 4 πόντους. 


: δείχνει ἡ εἰκόνα. 


Ὄπριαι τραγούδησαν τὸν 


Οἱ νοικοκυροῦλες πρέπει νὰ μάθουν νὰ 


2. Κόβομε τὸ χαρτὶ ποὺ περισσεύει, ἀφ 


͵ αν ἥνοντας ἀρκετὸ στὰ πλά- 
για, ὥοτε νὰ περισσεύη στὸ ύψος τοῦ κουτιοῦ. : 
΄ 


3 Τοποθετοῦμε τὸ κουτὶ ἀνάποδα καὶ τυλίγοµε τὸ χαρτὶ ὅπως 


ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΙΝΗΣΗ ΤΩΝ ΣΠΙΤΙΩΝ του ΠΑΙΔιουΥ 


Κορμίστα (Σερρῶν): Τὰ παιδιὰ τοῦ 
«Σπιτιοῦ» Κορμίστης μὲ τὴ βοήθεια τοῦ 
χτίστη, ἔχτισαν ἕνα ὀρνιθοτροφεῖο γιὰ 50 
κότες καὶ ἕνα δωμάτιο ποὺ θὰ µένη ὁ Γεωργο- 
τεχνίτης. 

Γιὰ τὸ ὀρνιθοτροφεῖο αὐτό, ἐβοήθησε κα- 
τὰ 40 ο)ο καὶ ἡ Κοινότης Κορμίστης. ἼἨδη 
ἔχομε 4] νεοσσοὺς 2 1)2 μηνῶν. 

Νησίον: Ἡ ἑορτὴ τοῦ Διαδόχου Κων- 
σταντίνου ἑορτάσθη στὸ «σπίτι τοῦ χωὠ- 
ριοῦ µας μὲ µεγάλη ἐπισημότητα. Τὸ «σπίτι» 
κι ὅλο τὸ χωριὸ εἶχε ἑορτάσιμη ὄψη. Τὴν 
ἑορτὴ παρηκολούθησαν ὅλοι οἱ χωρικοὶ καὶ 
πολλοὶ ἀπὸ τὸ γειτονικὸ χωριὸ (Κέντρο-Σα 
ρσκίνς) Κατὰ τὴν ἑορτὴ ὠμίλησε ἡ ἀρχηγὸς 
δὶς Μουροπούλου μὲ θέµα «Ὁ "Άγιος Αὖ- 
ποκράτωρ Κωνσταντῖνος καὶ ὁ Διάδοχος» 
Κατόπιν ἐπαίχνοη μὲ μεγάλη ἐπιτυχία τὸ 
ἔργον Ἡ «Γκόλφω». ᾿Ακτλούλησαν χοροί. 

ΑἊνω Βροντοῦ (Φερρῶν): Τὸ Πάτχα 
ὅλα τὰ παϊδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ», ἀγόρις« καὶ κο- 
ρίτσια, μὲ τὸν διοικητή µας κ. Λ. Κοκκολιά- 
δην, τὴν ἀρχηγό µας δίδα Κορίννα Ποπταδο- 


πούλου, τὸν πρόεδρο τῆς Κοινότητος καὶ 


τὰ µέλη τοῦ Κοινοτικοῦ Συµβουλίου ἔπε- 
σκέφθησαν τὸ φυλάκιο τῶν συνόρων καὶ 
διένειµον σιγαρέττα καὶ ἄλλο δῶρα. στοὺς 
ἡρωικοὺς ᾿Ακρίτες. "Επακολούθησε τὸ τοούγ- 
κρισµμα τῶν αὐγῶν, χορὸς καὶ τραγούδια 
Ἔτσι τὰ παιδιὰ σκόρπισαν γιὰ λίγες 
ὧρες τὴ χαρὰ στοὺς ἄγρυπνους φρουροὺς 
πῶν συνόρων τῆς Πατρίδας µας. 
Παιδόπολις «Ἅγιος Παῦλος» 
Λαρίσης: Τὴν Κυριακὴ 6 Ιουνίου ἐγέ- 
νοντο μὲ κάθε ἐπιτυχία αἱ γυμναστικαὶ ἔπι- 
δείξεις τῶν σχολείων τῆς Παιδοπόλεω-. Οἱ 
μαθηταὶ μετὰ τὴν παρέλαση πρὸ τῶν θες- 
τῶν, σχημάτισαν παράταξη καὶ μετὰ τὴν 
ἔπαρση. τῆς Σημαίας προσευχήθηκαν μὲ 
τὴν προσευχήν: «ἵὰ) Πανάµωµε». Αἱ µαθή- 
Ἀλη Ὀλυμπιακὸ ὕμνο 
καὶ αἱ ϱ' γ' καὶ δ᾽ τάξεις ἔκαμαν ἐπιδείξεις 
ρυθμικῆς γυμναστικῆς. 
Αἱ µαθήτριαι τῆς Ε΄ καὶ ΣΤ’ τάξεως ἔκαμαν 


ς κρὸ καὶ φτηνὸ δώράκι, ἂν τυλιχτῆ ὄμορφα καὶ μὲ γοῦστο, 
. ιο, ἐκεῖνον ποὺ τὸ λαβαίνει πολὺ µεγαλύτερη εὐχαρίστηση, 
προς ἂν ἦταν κάτι πολὺ ἀκριβὸ καὶ κακοπακεταρισµένο. 

πας ᾗ τέχνη νὰ τυλίγωµε ὄμορφα ἕνα κουτί. 


έγοµε ἕνα Χαρτί μὲ ὄμορφο χρῶμα ἢ σχέδιο. Τὸ κόβοµε 
, Αα ολ ολο ὥστε νὰ μπορῆ νὰ κάνη τὸν γύρο τοῦ κοὐτιοῦ καὶ 


φτιάχνουν ὡραῖά πακέτα 


4, Δπελώνομέ τὰ περιοσευούμενα πλάγια διαγωνίως Κι ὕστερα 
πόνω στὸ κουτί. 


5 2Αφοῦ τὸ κουτὶ τυλιχτῆ καλὰ στὸ χαρτί του, τὸ στερεώνοµε 
λα χασή γομαρισµένο πρὶν τὸ τυλήξωμµε καὶ μὲ τὴν κορδέλλα. 


κ ΄ [ 
6, Δὲν εἶναι πολὺ εὔκολο νὰ κάνωµε αὐτὸ ποὺ δείχνει ἡ εἰκόνα, 
ἀλλὰ μὲ λίγη ἄσκηση τὰ καταφέρνοµε, 
’ 


π.. Εἶναι πιὰ εὔκολο νὰ κάνωµε ἕνα ὡραῖο φιόγκο, Κάνομεθηλειά, 
περνώντας την ἀνάμεσα στὸν ἀντίχειρα καὶ τὸν δείκτη. 
λν η ; σ 


8. Δεύτερη θηλειὰ ἢ καὶ πολλὲς Ὑίνονται ὅπως δείχνουν οἱ εἰκόνες. 


ΡΟ Ὁπ- 
5 


γυμναστικὲς ἐπιδείξεις. ᾿Εξετελέσθησαν ἅλ- 
µατα καὶ χοροὶ καὶ τέλος παίχθηκε τὸ χο- 
ρόδραµα ἡ «Δήμητρα» ποὺ περιελάμβανε τὴ 
διδασκαλία τοῦ ὀργώματος καὶ σπορᾶς, 
προσευχἠ καὶ θυσία τῆς Δήμητρας πρὸς τὸν 
Δία, τὴν ἄνοιξη καὶ τὸ θἐέρισµα. 

Μετὰ τὴν ὑποστολὴ τῆς Σηµαίας ἡ ἕορ- 
τὴ τελείωσε |ὲ τὸν ᾿Εθνικὸ Ὕμνο. 


ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ 


Θεσσαλονίκη: Στὴν Παιδόπολη τοῦ 
"Ἁγίου Δημητρίου ἡ ὁμάδα τοῦ ΠΑοις 
κατὰ τὴν τελευταία συνάντησή της ἐνίκησε 
τὴν ὁμάδα τοῦ ᾽Αγρινίου μὲ σκὸρ Τ--3. Τὰ 
τέρματος πέτυχαν οἱ. Χαραλαμπίδης 02) 
Μπακατσῆς (2), Μηνᾶς (1), ᾿Απατσίδης 
(2). Ἡ σύνθεση τῆς νικήτριας: ᾽Αλεξιάξδης 
Π., ᾿Ἠλιάδης Θ., Μἠηνὰς Κ., Μποκατοῆς Β.; 
Ταλούδης Τ., Χαραλομπίδης Λ., ᾽Απατοί- 
δης Σ., Στονίσης Π., Νικολάου Γ., Μηνᾶς Ν. 
καὶ Μπάτοκος Β. 

Βασ. Μπακατσῆς 

Λευκοχώριον: Ἡ νεοσύστατη πο- 
δοσφαιρικὴ ὁμάδα Λευκοχωρίου νίκησε εἲς 
φιλικὸν ὀγῶνα τὶς παρακάτω ὁμάδες: 

Χατζημπαργιὰμ μὲ ἀ--λ, Καρτεροῦ 2-40, 
Διακρίθηκαν ἀπὸ τὴν ὁμάδα Λευκοχωρίου 
οἱ Θ. Θεοχάρης, Κ. Θεόδωρος, ΙΜ. Στέργιος 
καὶ Γ. ᾿Αραμπατσῆς. 

Νησίον: Στὶς 30 Μαΐου ἡ ὁμάδα 
Σ. Π. ᾿Ατρόμητος εἶχε φιλικὴ συνάντηση μὲ 
τὴν ἰσχυρὴ ὁμάδα  «Αρεως  Καρπεροῦ. 
Τὸ μὰτς παρακολούθησαν καὶ πολλοὶ ἄν. 
δρες τῶν ἐδῶ στρατιωτικῶν μονάδων. 
Ἡ ποδοσφαιρικὴ συνάντηση ἔληξε μὲ νί. 
κην τῆς ὁμάδος Νησίου μὲ τέρματα 1--0. 

Διεκρίθησαν κατὰ τὴν διάρκειαν τοῦ ᾱ- 
γόνος οἱ κάτωθι ποαῖκται: Σαββίδης (Μ 
ἀριστερὰ), Παπαδόπουλος (5. φόρ.) Τα 
παδόπουλος (τερματοφύλαξ) Καπαγερίδης 

(μπὰκλ καὶ Φελεκίδης (μπὰκ) 


μας 


πποσυππαποπρασ παπι σσππς 
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Ρ . νορνο ον, συ σος ο. Ὁπυσσυ . 


ΠΩΣ ΣΩΘΗΚΑΝ ΟΙ ΤΡΕΙΣ ΑΓΓΛΟΙ . 


μπήκαν πρῶτα στῆ βάρκα ἕνας "Αγ- ἐ 
Ύλος καὶ ἕνας ὁδηγός. Ἔφτασαν στήν ἅλ- ἶ 
ἕ λη ὄχθη καὶ ἐμεῖ ἔμεινε ὁ ὁδηγὸὺς καὶ γύ- 1 
ρισε Ἑανὰ ὅ "Άγγλος. "Ἠτοι ὅταν ἔφευ- { 
γαν οἱ δυὺ ἔμεναν στη μιὰ ὄχθη δύο καὶ { 
δύο καὶ στη βῥάρχα ἕνας κι ἕνας. Σὰν γύ- { 
ἔ ρισε ὁ "Άγγλος βρισκόταν ἀπέναντι ἕνας ἶ 
ξ ὁδηγὸς μόνος του καὶ στὸ ἄλλο, µέρος τι 
 "Αγγλοι μὲ δύο ὁδηχούς. Γώρα φεύ 
γιὰ τὴν ἀπέναντι ὄχθη δύο ὁδηγοὶ κ 
ἕνας ἀφοῦ ἀφήση 
ἔ ζει. Ἔτσι στὴ μιά 
ἔ γλον μὲ ἕνα ὁδηγὸ καὶ στ] 
ἔ οί. Τώρα φεύγουν δυὸ ” 
Β ὦν ὄἄλοιηῃ ὄχθη οἱ δν) 


οι καὶ δνὸ ὁδηοὶ 


ὁ 
ν ἄλλον ξαναγυρί- { 


χι τρεῖς "Αγ- { 


'σι δυὸ { 
. φε- ἶ 


στην { 


2: ἕνως ὁδηγὸς χι ἔτσι οἱ δ))άμει 
μὲ δύο γαὶ ἕνας μ. ἔναν. Σ 
γουν δυὸ "Αγ 
22η ὄγθη χο : ι 
 γλοι καὶ Ένας ὁδηγός. 


{ δυὺὸ ὁδηγοὶ. Τότε : 
σαὶ φέρνει τὸν ἕνα ἀπὸ τοὺς «ὀδηγοὺς ἶ 
καὶ Ἑαναφεύγει -ουὶ Ἐπνκφέρνει καὶ τὸν ἶ 


ἄλλο. "τσι δὲν Βρέθηκαν "Άγγλοι ) 
ὁδηγοὶ στὶς ἐπιχίνδυνες ὁ πες, δηλαδή, { 
τρεῖς ὁδηγοὶ μὲ ἕνα Ἡ δύο "ΛΑ. λος ἡ δύο { 
ὁδηγοὶ χι ἔν Β 


αι 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σε]. ᾳδ8) 
τῆς τρουκεντίνας εἶχε τινάξει στὸ ππέ- 
λαγος τὸν καλό µας Λημητρό, τὸν λο- 
στρόµο| 


[.. το ταξιµο 


Φτάσαμε στὴ Σαλονίκη, τελειώσαμε 
τὶς δουλειές µας, Ὑώνίσαμε ὅ,τι εἴχαμε 
νὰ Ψωνίσουμε, κι ἑτοιμαστήκαμε γιὰ 
ταξίδι μὲ τὴν ἴδια γολέττα. ὍὉ καιρὸς 
ἔδειχνε εὐνοϊκὸς καὶ κατὰ τὰ ξηµερώ- 
µατα σαλπάραµε κι ἐκάναμε πανιά | 
Μόλις ὅμως προχωρήσαµε λιγάκι, 
στρίβει καὶ μᾶς ἔρχεται ἀπὸ μπρός ! 
)Αναγκάστήκαμε νὰ ποδίσουµε. Ὅλη 
µέρα φυσοῦσε φρέσκη νοτιὰ- µπάτης, 
τὴ νύχτα µπουνατσάριζε. Κι αὐτὸ γι- 
νότανε τρεῖς µέρες στὴ σειρα. Ξεση- 
κωνόµαστε πρωί, ξανοίγαµε ; 

:φθάναµε στὸ Καραμπουρνοῦ καὶ 
πίσω | ΄ η ἳ 

᾿'Μὰ τί διάβολο γρουσουζιὰ εἶναι 
αὐτὴ! ἔλεγε καταφουρκισµένος ὁ 
πλοίαρχος καὶ τὴν τρίτη φορα που 
ἔδινε διαταγἡ νὰ ποδίσουμε. / 

-“Νὰ μὴν να κανένας σας τπατέι 

ὲ Ιδιό; εἶπε. ᾗ 

Εωτε µοῦρθὲ στὸ, νοῦ πο ταδίµς 

ποὺ μὲς στὴν ἄγρια θαλασσοταραγ 
ὁν “Αἴ-Δημήτρη: Μὰ 

εἶχα τάξει στον ο, η λα 
ποῦ νὰ τὸ ο ζ θά 
πίποτα ὁ καπεταν κο ην ; ΐ 
λοβρίση. Σόν ιν ο οἩ 
ἰς νὰ χό σιρο μ : 
ο ος, η σκάλα; μιὰ καὶ δυό 
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στο 


λίγο, ’ 


«3 Αρκουνλαήσ 
ι: απαντᾶ- 


--«“Μοῦ γράφεις ἀνάμεσα στ᾿ ἄλλα Κων. 
Κοσμᾶ: «Περνᾶμε ἐδῶ στὴν Παιδόπολ. 
«Αγίου ᾿Αντρέου» πολὺ καλά. Καθένας µας 
μαθαίνει κι ἀπὸ μιὰ τέχνη. ᾿Εγὼ μαθαίνω 

᾿ξυλουργὸς καὶ προσποθῶ νὰ μάθω γρήγορ” 
γιὰ νὰ ξοναγυρίσω στὸ χωριό µου καὶ νά 


βοηθήσω τὰ καταστραµένα χωριά µας”. 
-Πολὺ μὲ συγκίνησε τὸ γράμμα σου 
Γιῶργο Μπιλάλα, ᾿Ελπίζῳ ὅτι 


τὸ διάβασµο τοῦ περιοδικοῦ θά «ξεδιψόστῃ 
τὸ διψασμµένο ἐλάφι». Τὸ ποίημά σου κς- 
λούτσικο, ᾽Αλλά γιατί μοῦ τὸ ἔγραψες στὸ 
ἴδιο χαρτὶ μὲ τὶς σπαζοκεφαλιές; 

--Δὲν πρόκειται καθόλου περὶ λάθους ἀγσ- 
πητέ µου φίλε Ιωάννη Καρίνα: 
Τόμαρος εἶναι τὸ Μιτσικέλι καὶ ᾿Ολύτσικα 
εἶναι ἡ δυτικἡ διο«λόδωσις τοῦ Τομµάρον. 
Αὐτὰά λένε οἱ δικές µου Γεωγραφίες. Εσὺ πτοῦ 
εἶδες τὰ ἀντίθετα; Θὰ ἤβελα πολὺ νὰ μὲ 
πληροφορήσης οχετικό, 

--Εὐχαριστῶῷ πολὺ Νίκο Τσιρίδη 
γιὰ τὸ τόσο ὡραῖρ γράµµα σου. Ὁμολογῶ 
ὅτι δὲν μοῦ ἀρέσουν αὐτοῦ τοῦ εἴδους τὰ 
ποιήµατα. 

--Πολὺ καλὴ ἡ συνεργασία σου Ανα- 
στάσιε Παπαθανασίου. 

--Καὶ οἱ δικές σου’Αλ. ΑρύΦερτάκη. 

-Μοῦ ἄρεσε ἁρκετὰ τὸ «Ηρθε τὸ Καλο- 
καίρι» Ιωάννη Λαμ. Λιόντο. Πε- 
ριμένω πολλά ἀπὸ  σένς. 

--ἶκαὶ ἡ «δική σου συνεργασία καλή, φίλε 
Βασίλη Μπακατοῆ. 

--"Όχι καὶ τόσο “περίφημο τὸ ποίηµά σου 
Ν. Καρακώστα. Θὰ ἤθελα νὰ τὸ προ- 
σέξης περισσότερο, 

--Σοῦ ἀπάντησα, Γ.Σ.᾿Απὸ τὰ σκίτσα δη- 
μοσιεύετα! µόνο ὅσαι ἐγκρίνονται 

--») εὐχαριστῶ, Ἠλία |. 
κη γιὰ τὰ καλά σου λόγια. 

--ᾱ.Μ.: ᾿Οργάνωση κρατικὴ ποὺ νἁ στέλνη 
στὸ ἐξωτερικὸ νέους γιὰ σπονδὲς δὲν ὑπάρ- 
χει, Τὸ «᾿Εθνικὸ Ἵδρυμα ὑποτροφιῶν» δίνει 
ὑποτροφίες στοὺς κκαλλίτέρους μαθητὲς γιὰ 
σπουδὲς στὸ πανεπιστήμιο. Σε πτυχιού- 
χους τῶν Πανεπιστημίων δίνει ὑποτροφίες 
γιὰ εὐρύτερες σπουδὲς στὸ ἐξωτερικό. Ὑ- 
πάρχαν ὅμως καὶ ᾽Αμερικανικές, καὶ ᾽ΑΥΥΛΙ- 
ές, καὶ Γαλλικὲς καὶ Γερμανικὲς ὑποτροφίες. 
εριωρισμένες ὅμως, 

--Δὲν εἶμαι δυστυχῶς σὲ θέση νὰ σὲ πληρο- 
φορήσω γιὰ ὅσα μὲ ρωτᾶς Λουκᾶ Νικολάου 
Πιλιτσίδη. Θὰ μποροῦσες νὰ συνεννοηθῆς 
μὲ τὴν ἁρμόδια ὑπηρεσία τῆς Νομαρχίας σας. 


στοῦ Χχρυσοχοῦ. Μὲ εἴχε πιάσει τέ- 
τοιο σύγκρυο ἀπὸ τὴ συγκίνηση 
ποὺ ἔτρεμα ὅλος. ᾽Αγοράζω ἀσημέ- 
νια καντηλάκι καὶ τὸ πηγαίνω στὴ 
µητροπολιτικὴ ἐκκλησία τῆς Θεσσα- 
λονίκῆς. Μπαίνω µέσα, ἀνάβω τὸ 
κερί, ἀσπάζομαι τὸ ἅγιο εἰκόνισμ 
τοῦ Αγίου καὶ τοῦ ἀφιερώνω τὸ 
᾿καντηλάκι. 

Τί νὰ σᾶς πῶ, παιδιά µου; ᾿4) τοῦ 
θαύματος| Τὸ ἄλλο πρωὶ ξεκινήσαμε. 
Οχι µόνο ξεκαβατσάραμε ἥσυχα τὸ 
Καραμπουρνοῦ, μὰ κι ἐκάναμε ἕνα τα- 
ξιδάκι--χαρὰ Θεοῦ |». 

»Αγαθοκλῆς Κωνσταντινίδης 


Ν. Λεντά- 


| ΒΑΣΚΟ ΝΤΕ ΓΚΑΜΑ | 


Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 316) 
τὸ ταξίδι του ὁ Βαρθολομαῖος Ντιὰζ πρὶν 
ἀπὸ ἔἕνδεκα περίπου χρόνια. 

᾿Απὸ δῶ καὶ πέρα ἄρχιζαν τώρα γιὰ τὸν 
Βάσκο ντὲ Γκάμα καὶ τοὺς συντρόφους του 
οἱ µεγάλες δυσκολίες καὶ οἱ κίνδυνοι. Τὰ 
καράβια του εἶχαν ν᾿ ἀντιπαλαίψουν σκλη- 
ρά μὲ τὸ δυνατὸ οεῦμα τοῦ καναλιοῦ τῆς 
Μοζαμβίκης, ποὺ ὣς τότε κανένας δὲν εἶχε 
ἀκουστὰ γι’ αὐτό. 

Πολλὲς φορὶς τὸ ὁρμητικὸ αὐτὸ ρεῦμα 
παράσερνε τὰ καράβια πρὸς τὰ πίσω, στὰ 
σημεῖα σχεδὸν ἀπ᾿ ὅπου εἶχαν ξεκινήσει! 

Τέλος σιὶς 14 ᾿Απριλίου τοῦ 1498, ὁ ἐδε- 
ρευνητικὸς στόλος ἀγκυροβόλησε στὴ Με- 
λίντα,. 

Ὁ τοπικὸς φύλαρχος μὲ τοὺς Ιθαγενεῖς του 
ἕκαναν καλὴ ὑποδοχὴ στὸ Βάσκο ντὲ Γκά- 
μα καὶ τοὺς συντρόφους του. Μάλιστα ἔβαλε 
στὴ διάθεση τοῦ Πορτογάλου κυβερνήτη 
ἕναν ἔμπειρο πιλότο, ποὺ τοὺς βοήθηοε 
πολύ. ἡ 

Τελευταῖες μάλιστα ἔρευνες στὰ σχετικά 
ἀρχεῖα, ἐξακρίβωσαν καὶ τ᾿ ὄνομα τοῦ ἄξιου 
καὶ καλοῦ αὐτοῦ ναυτικοῦ: Τὸν ἔλεγαν 
᾿Αχμὲτ Μπὲν Μαντίντ, κι ἦταν ὁ διασηµό 
περος τεχνικὸς στὴν ἐποχή του γιὰ τὰ ης 
τήµατα τῃξ θαλασσοπλοίας ' στὸν Ἰνδι 
ὠκεανό. 

΄Ὕστερα ἀπὸ ἕνα σύντομο ταξίδι, ποὺ κρά- 
πῃησε ἀπὸ τὶς 24 ᾿Απριλίου ὣς τὶς 17 Μαΐου 
ὁ πορτογαλικὸς στόλος, μὲ τὴν καθοδήγηση 
τοῦ ἱκανοῦ ᾿Ασιάτη πιλότου, ἔφτασε αἴσια 
στὶς Ινδίες, 

Ἡ ἀποστολὴ εἶχε ἐπιτύχει ! 


Στὶς 20 Μαΐου 1498, ὁ Βάσκο ντὲ Γκάμα 
Σιάταξε τὸ στόλο κι ἀγκυροβόλησαν ἔξω 
ἀπὸ τὸ λιμάνι τῆς Καλκούτας. ᾿Εκεῖ ἔμεινε 
τρεῖς ὁλόκληρους μῆνες, παζαρεύοντας μὲ τὸν 
ποπτικὸ ἡγεμόνα τοῦ τόπου τὸν «σαμτρίνο». 

Στὶς ἀρχὲς οἱ ντόπιοι φέρθηκαν μ’ εὐγένεια 
οτοὺς Εὐρωπαίους θαλασσοπόρου. Μὰ 
δὲν ἄργησε ἡ διάθεσή τους νὰ μεταβληθῇ 


ἵκε ὅταν πιὰ ἐκδηλώθηκε ἡ ἔχθρα τους, ὁ 


Βάσκο νπγὲ Γκάμα ἀποφάσισε νὰ φύγη. ν 

Αὐτὴ τὴ φορὰ τὸ πέρασμα τοῦ ᾿Ινδικοῦ 
ὠκεανοῦ συνάντησε σχεδὸν ἀξεπέραστες 
δυσκολίες, ᾿Επικρατοῦσε τέλεια νηνεµία, καὶ 
μὲ τὴν ἔλλειψη ἀνέμου τὰ πανιὰ τοῦ στόλου 
δὲν ἦταν ἱκανὰ νὰ κινήσουν τὰ πλοῖα, 

Στὶς Ἡ Ιανουαρίου 1499, ὁ Βάσκο ντὲ Γκά- 
Μα καὶ οἱ σύντροφο του κατάφεραν νὰ φτά- 
σουν στὴ Λισαβώνα. ὴ 

᾿Εκεῖ ὁ βασιλιὰς Ἐμμανουὴλ. τὸν δέχτηκε . 


"μὲ µεγάλες τιμὲς καὶ ὅλος ὁ λσὸς τοῦ ἔκανε 


ἐνθουσιαστικὲς ἐκδηλώσεις. 

᾿Αργότερα ὁ Βάσκο ντὲ Γκάμα ξαναπῆγε 
ἄλλες δυὀ φορὲς στὶς Ἰνδίες, Στὰ 1502-1503, 
ἔχοντας τώρα ιὸν τίτλο τοῦ «ναυάρχου 
τῶν θαλασσῶν τῶν ᾿Ινδιῶν», ἀνάλαβε τὴ 
διοίκηση τοῦ τέταρτου κατὰ σειρὰν πορτο- 
γαλικοῦ στόλου, ποὺ ίδευε γιὰ τὰ µέρη 
τῆς ᾿Ανατολῆς, Καὶ στὸ ταξίδι που ἐκεῖνο 
ὁ Βάσκο ντὲ Γκάμα ἀνεικάλνψε τὰ νῃσιο ͵ 
ποὺ εἶναι ἀπὸ τότε γνωοστὰ μὲ τὸν τίτλὰ 
του: «νησιὰ ”"Αμιραλ» (τοῦ ναυάρχον). 

᾽Ακούραστος πάντα, στὰ 1224, ὁ Βάσκο 
ντὲ Γκάμα ξεκίνησε γιὰ τρίτη φορὰ γιὰ τς 
Ἰνδίες. , Εἴχε τώρα διοριστῆ κυβερνήτης. 
τῶν ᾿Ινδιῶν μὲ τὸν τίτλο τοῦ ἀντιβασιλέα. 

Ἔφτασε βέβαια στὶς Ἰνδίες, μὰ δὲν μπόρεσε 
ν᾿ ἀπκήση τὸ νέα του καθήκοντα παρά µο- 
νάχα τέσσερις μῆνες: 

Πέθονε τὴ νύχτα τῶν Χριστουγέννων τοῦ 
1455, ἡ 


ΑΛΥΣΣΙΔΑ ΑΕΞΕωΝ 


(Μὲ τὰ δυὸ τελευταῖα χράµµα- 
πα τῆς προηχουµάνης λέξεως ἀρ: 
χίζει ἡ ἐπομένη χ.ο. Χ.). 
1) Ἕλληνας ποιητής. 
9) Προφήτης. | 
8) Ποδοσφαιρικὴ; ὁμὰς τῶν Α- 
θηνῶν. ' ' 
4) Βυζαντινὸς αὑτοκράτωρ 
ϐ) Βουνὸ τῆς Ἑλλάδος. 
ϐ) Ἑρποτό. 
τ) Τὸ ξέρουν οἱ μποχρῆδας. 
8) »Ασιατικὀ κράτος: 


- ὅπλο. 
9) κ νης Λιόντος 


Ἕλχιος "Ανδρέας 


Γὰ ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ 


κἁ γράμματα τῶν λό- 
οὗ ζητοῦμθ σχηματίζουν 
α ὀνδόξου θασιλέως τῆς 


"Ἑλλάδος : 

1) Ἑλληνικὸ θουνό. 

9) Μακαδον κἩ πόλις. 

8) Μεγάλη θάλασσα. κ. 

4) «Πστορικὴ εὑρωπαϊκὴ πρ 

πεύουσα. ας. 
θρῇῆτε στη 

5 ο τῆς Παλαιστίνης. 

Τ) Βουνὸ τῆς ... 

[0) Ῥασίλισσα τῆς . 

ἤ Πρωτεύουσα Βαλκανικοῦ κρά- 


τους Ἐμμ. Χατζιδάνης 
: ο. Ῥυδωνάνης 


ΠΡΙΑΙΝΑ. 
« ς ; 
.. ψ : 
κ . ν 
πο ο 3 " 
κ 
η κ 
µε 
. ϱ}: Ἐφεῦρε 
ος φον ο : 


ἀλφάθητο. 
τηλεγραφικὸ ἀλφα! ς 
ολο τῆς Ραλλίας. (Δεξιά) : Τό- 
πος προσευχῆς" ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: Νη- 
σἱ τῶν Κυκλάδων. 
Δημ. Λαζινός, Καρδίτσα 


ΑΠΡΟΟΗΤΑ 
Ποία πόλη τῆς Παλαιστίνης 
θρίσκουµε στὸ... φαρμακεῖο; 
ᾷζαμπαλέρο 


ΝΗΣΙΟΤΙΚΟΝ ΣΥΜΠΛΕΡΜΑ 


Μὲ τ ἀρχικὰ τῶν λέξεων αὐτῶν σχηματίζεται 


λόνησος ποὺ τὴν ἔχουμε ὅλοι οτὴν καρδιά µας. 


ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟ ΑΡΙΘ. 105 
ο σα ο μ τη 


1) -- ----- -- --- τς Ἑλληνικὴ µεγαλόνησος. 

9) ----- ------ ΞΞ Νἠσὶ τοῦ Αἰγαίου. 

Ὁ) --- --- --- --- -- Ἔξ Κι ἕνα νησὶ τῶν Κυκλάδων. 

4) ----- -- ----- Ξ- Θὰ τὴν θρῆτο στὰ Δωδεκάνησα. 

6) -- -- -- Ξξ Πόλις τὴς Θήρας. ο 

ϐ) -- -- --- -- --- -ε Νησὶ ποὺ φημίζεται γιὰ τὸ Χρασέ του. 


Δημήτριος Τκιζάνης, Δαμία 


Γ -ᾱ -- ὤὦ 


ππσααα παω 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ : 1) Αὐτὴ κανονίζει τὰ πάντα στὴ ζωή µας. 
Δὲν πρέπει νὰ τὸ ὑπερθαίνουμα. 9) Ἕνας παγκοσμίου φήμης 
Τάλλος τραγουδιστής. Ὁ) Νότα. Δὲν εἶναι δικός µας. 3Ἀύνδε- 
σµος. 4) ᾽Αγρίμι στὴν καθαρεύουσα. Ἀτρατάρχης τοῦ Ναπολέ- 
οντος. Ἐπαναλαμθανόμενον θυμίζει χοροὺς ἀγρίων στὴ ζούγκλα. 
Ὁ) Ἡ μµεγαλυτέρα τῶν ἠπείρων. Βὶς εὐθεῖαν γραμμµήν. ϐ) Τὸ 
σύμθολον τοῦ Ποσειδῶνος. ἵἹ) Πέρασμα ἀνάμεσα σὲ οἰκοδομή- 
µατα. Καταλαμθάνει συνήθως τοὺς τεμπέληδες. ϐ) θὰ τὴν 
θρῆτε στὰ Δωδεκάνησα. Τοπικὸν ἐπίρρημα. ᾿Αρχιωχιὰ γνώστο- 
τάτου ὀργανισμοῦ. ϱ) Πρόθεσις. Ὑπάρχει στὸ πρόσωπο. Ταλ- 
λωκῇ μονὰς μετρήσεως ἐπιφανείας. 10) Καθένας ἔχει τὸ δικό 
του (ἐνάρθρως). 11) Ὑπῆρξεν ἡ Μπουμπουλίνα. Πόλις τῆς 
Ῥαλλίας. 

ΚΑΘΕΤΑ: 1) Ρυναικεῖον ὄνομα. Χωρὶς αὐτὴν δὲν ἐννοεῖται 
σπίτι. ϐ) Τοπικὸ καὶ χρονικὸ ἐπίρρημα. "Αρθρο στὴ γενική. 
Ὁ) Ἠϊναι πολὺ λεπτή. Ανήκει στὰ δημητριακά. Δοτικὴ ἄρ- 
θρου. 4) Ἕνας κεντρικώτατος πινηματογράφος τῶν ᾿Αθηνῶν. 
Συμπεραίνει. Ἡ καταγωγή. ϐ) Τὸ πρῶτον θῦμα. Χρονικὸ διά- 
στηµα. ϐ) ᾿Ἐπίρρημα ποὺ σηµαίνει: .. δλοφάνερα. Τ) "Οχι τὸ 
μισό. Τὸ κρέας δὲν τρώγεται ἔτσι. ϐ) Αἰσθητήριον ὄργανον. 
Σύνδεσμος. Χρονικὸν ἐπίρρημα. 9) 15. Ἡ µεγαλυτέρα λίμνη 
τῆς Αφρικῆς. Ὑποθετικόν. 10) Μάλιστα. Ἔχουν τὶς ἴδιες 
διαστάσεις. 11) Χαρτὶ τῆς τράπουλας. Ἡ πυριωτέρα ἀρτηρία 
τοῦ ἀνθρώπου. 


ἑλληνικὴ µεγα- 


ΔΥΣΕΙΣ Ί08ου ΤΕΥΣΟΥΣ 
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ΔΙΠΛΗ ΑΚΡΟΣΤΙΣΙΔΑ 
1) ΑΣπίς, 3) Ηπειρος, Ὁ) Δίας, 


4) ΌλΝος, Ό) Νθμος, ϐ) ΙΣχὺς-- 
ΑΗΔΟΝΙ---ΣΠΙΝΟΣ, 
ΤΑ ΡΗΤΑ 


1) Μηδενὶ συμφορὰν ὀνειδίσεις. 
9) 0)δὲν κακὸν ἁμιγὲς καλοῦ., 


ΜΑΓΙΚΟ ΤΡΑΝΜΜΑ. 


Μέλος-- Νέος--Πέτρα ---Αετὸς 
--Νάρος--- Ἵδρας---Μέλος--"Ἔλος. 


ΣΥΔΔΑΒΟΣΡΙΦΟΣ 
ΠΙ-ΛΑ-ΦΙ:- ΠΙΔΑΦΙ. 

ΝΕΤΑΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ 

ΡΗΝΟΣ-- ΤΗΝΟΣ. 


᾿ 


ΕΔΔΙΠΟΣΥΜΦΟΝΟ 
Πᾶν μµέτρον ἄριστον. 


ΜΑΤΙΚΗ Ἐπκονα 
ΧΩΡΙΣ ΕΙΚΟΝΑ 
ΣΤΑΡΙ (ΚώΣΤΑ Ρίξε κλπ.). 


ΤΡΙΦΟΣ 
Ἰισεῖ ὃ κακὸς τὰ καλά, 


ΑΥΞΗΕ ΤΟΥ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΝ 
ΑΡΙΘ. 1408. 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ ΚΑΙ ΚΑΘΕΤΑ : 
1) Πρὸς- -σάλα, 9) πρὶν ---σόλαι, 
ϐ) ρἱς---μία---σᾶς, 4) ὃν---νὺξ---σε, 
ϐ) μος--μᾶς, ϐ) αἴξ--µηρός, Ὁ) 
Μήλος, ϐ) ἃς- Πάρος--ἘΜ, 9) 
σὸλ---Σ0Σ-- ἵνα, 10) ἅλ 


ας-- ἕνας, 
11) 'Ασία--ὅμάς. ν ἳ 


στ τετ. ο... 
ὁ Κωνοταντῖνος ουνώδευε τὴ µητέρ 
ἡν πρόσµενε τὸ θᾳοιλικὸ εναθ/γιο» 
έπαστο αὐτὸ πλοῖο, εἶχε 
ὃς τοῦ µεχόλου ταξιδιοῦ τῆς "Ελένης. 


“Ύστερα ἀπὸ μιὰ θδομάδα, 
οτὸ λιμάνι τῆς "Όστιας, ὅπου τΤ' 
µεσαῖο κατάρτι! του, τὸ πορφυροσκ 
θεῖκὸ σύμθολο, ποὺ ἦταν καὶ ὁ σκοπ 
Τὸν Τίμιο Σταυρό ! 

Τί µεγολόπρεπο θέαμα ἦταν ἡ ἔπαροη ἐκ 
πλῆθος κόσμου ξεπρὀθοδοῦσε τὴν μάνα - ϕ 
συνώδευαν μὲ ὕμνους δρησκευτικοὺς τὸ ξεκίνημ 
δηµίας της εἶχε γίνει γνωστὸς κι’ οἱ Χριστιονο) 
μὲς προσευχές. 


είνου τοῦ πλοίου. 'Απ' 
θασίλισσα. 


Έα με. ὁ.. Κα... ώς ως. Β ανω. 
69.-- Καδισµένη σ’ ἕνα δρονὶ ἀναπαυτικό, ἡ Ἑ θυδίζεται στ’ ὄνειρό 
της, ἐνῶ παρακολουδεῖ τὰ παιγνίδια τῶν δελφινιῶν. Καὶ χωρὶς νἀἁ τὸ κοτα- 
λλδη άνηκαν, µέσο ἀπὸ τὸν ἀκύμαντο πόντο, τ’ ἄσπρα οπιτάκια τῆς Γιά- 
φας, ἀνάμεσα στὶς πορτοκαλιές. "Εχει φτάσει κιόλας στὴν Παλαιστίνη, στὴν 
Πύλη τῆς “Ἱερουσαλήμ. Ἡ καρδιά της χτυπᾶ ὀπὸ ἀγαλλίαση. 'Ὁ ἔπαρχος Δερ: 
κυλλιανὸς ἀνεθαίνει στὸ πλοῖο, πρὶν ἀκόμα ἀράξη, νὰ χαιρετήση τὴν Αὖύ- 
γούστα. Ξέρει τὸ οκοπὸ τοῦ ταξιδιοῦ της, ἔχει τὴν ἐντολὴ τά στοθῆ συν- 
εργάτης στὴν ἅγια προσπάθεια. 

Ἡ "Ελένη θρίσκει τὴν εὐκαιρία νὰ µάδη, ὂν εἶναι εὔκολο κεῖνο ποὺ ζητᾶ 
στοὺς Αγίους Τόπους. ο 


Ελένη πάτησε για 
Κελλο. 
μυ ήει καὶ πλησιάζοντας τῆς μμ τὰ χέρια. 


ἂν 


εν τούπε 


) ΝΙΚ ΛΑ. 


κουνώντος 


6θ.--Όρθια οτἠν πρύμνη, χομογελᾶ ἡ ὁγία μµητέρο ν τὸ χέρι 
της πρὸς τὸ πλή Ὁ Κωνσταντῖνος ἀπομακρύνετοι μὲ τὴν ἄκατο καὶ τὸ 
πλοτο οηκώνε / ὄγκυρα. 


Τ’ ὀγέρι φουοκώνει τὸ πονιἀ, τραγουδᾶ τὸ κῦμα. 'Ἡ Αὐγούστα χαμογελᾶ 
πόντα, γεμάτη ἐλπίδο κοὶ πίοτη,. Χρόνια τὸ εἶχε ὀνειρευτῃ τὸ ταξίδι 
ἐκεῖνο : Νὰ προοκυνήση τὴ γῆ, ὅπου πάτησε ὁ Θεάνδρωπος. Ν᾿ ἀνακαλύψη 
τὸν τάφο Του, τὸ Σταυρό Του. νὰ κτίση ἕνα µεγόλο ναὸ οτὴν ᾿Ανάοτασή 
Του. Ὢ, πόσα ὄνειρα ταξιδεύουν µοζί της, οτοὺς "Αγιους Τόπους ! 


τ ιδ ποσα, πι τῃ (η Τρφν: π 

.-- "Έχουν γίνει πολλὲς ἀλλαγὲς στό “Ἱεροσόλυμα ἀπὸ τότες ποὺ πέθανε 
κι ἀναστήθδηκε ὁ Κύριος ; ὁ 

--Πολλὲς καὶ µεγάλες, Αὐγούστα, τῆς ἀποκρίνεται ὁ ἔπαρχος τῆς "Ίου. 
δαίας. Ρωμαῖοι κι’ Ἑθραῖοι ουναγωνίστηκαν πῶς νὰ ἐξαφανίσουν τὰ ἴχνη 
τῆς Ὀαυμαοτῆς ἐκείνης Ἱστορίας. Ὁ ᾿Αδριονὸς Ιδιαίτερα δὲν ἄφηοε πέτρα 
στήν Παλαιοτίνη, ποὺ νὰ μὴ τὴν σωριάση πάνω οτοὺς ἁγιασμένους ἐκείνους 
χώρους. "Έγιναν ἐπιχώοεις, κοὶ στὸν Γολγοδᾶ, καὶ σ’ ὅλη τὴν «Ἱερουσαλήμ. 
Ἡ τοπογραφία ἔχει ἀλλόάξει ὁλότελα, Λένε, πὠς ἐκεῖνο τὸ µέρος ὅπου δρι- 
οκόταν ὁ "Άγιος Τάφος Ισοπεδώδηκε κι’ ἔγινε λιδόστρωτο. Τώρα εἶναι κτι- 
ομένος ἐκεῖ ὃ ναὸς τοῦ Δία καὶ τῆς ᾿Αϕροδίτης. 


αι 


ο) 
----.. τς αν 
)» ο τς Ν ζ 


ο η ον ιν  Ὁ ον. 
επι Απ τὸ Υκρέµιοµα τοῦ ναοῦ τῆς ᾿Αφροδ ἄρχισε τὸ ἔργο. 'Ο ἐπί- 
οκοπος Μακόριος ἔκαμε τὸν σος προ ο ἄρλ ϱν Ἡ 
Οἱ ἀνασκαφὲς προχωροῦσαν. Ἡ Αὐγούστα παρακολουδοῦσε ἀκούραστη, 
ἀκουμπώντας σ᾿ ἕνα ραθδΙί, ποὺ τῆς εἶχαν προσφέρει κομμένο ἀπὸ τὸ 
"Ορος τῶν ᾿Ελαιῶν, Μὰ τοῦ κόκου δούλευαν μῆνες τώρα πλῆδος ἐργάτες, 
Τὰ φτυόρια καὶ τὰ τοαπιὰ προχωροῦσαν στὴν τύχη, µέσα σὲ 6ουνὰ ἀπὸ 
Χώματα. Οἱ ᾿Ιουδαῖσι κι’ οἵ ἐδνικοὶ εἰρωνεύονται. Ἡ 
--Ψάχνουν µέσα «οὓ µνήµατα αἰώνων, ἕναν τάφο ποὺ δὲν ξέρουν τὴν 
ἀκριθῃ του τοποδεσία. 
τὸν θροῦμε, ἂν δέλη ὁ Κύριος, ἔλεγεἡ "Ελένη µὲπίστη. (Συνεχίζετοι) 
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